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DYREKTYWA KOMIS]I 98/73/WE
z dnia 18 wrzesnia 1998 r.

dostosowujgca po raz dwudziesty czwarty do postepu technicznego dyrektywe Rady 67/548/EWG
w sprawie zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do
klasyfikacji, pakowania i etykietowania substancji niebezpiecznych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 67/548/EWG z dnia 27 czerwca
1967 r. w sprawie zblizenia przepiséw ustawowych, wykonaw-
czych i administracyjnych odnoszacych si¢ do klasyfikacji, pako-
wania i etykietowania substancji niebezpiecznych (1), ostatnio
zmieniong dyrektywa Komisji 97/69/WE (2), w szczegdlnosci jej
art. 28,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

zalgcznik I do dyrektywy 67/548[EWG zawiera wykaz substancji
niebezpiecznych wraz z danymi szczegélowymi dotyczacymi
procedur klasyfikacji i etykietowania w odniesieniu do kazdej z
tych substancji; obecny stan wiedzy naukowej i technicznej wska-
zal, ze wykaz substancji niebezpiecznych w tym zalgczniku powi-
nien zosta¢ dostosowany i uzupetniony;

zalacznik V do dyrektywy 67/548 EWG ustanawia metody okres-
lania wiasciwosci fizyczno-chemicznych , toksycznosci i ekotok-
syczno$ci substancji oraz preparatow; niezbedne jest dostosowa-
nie tego zalacznika do postepu technicznego;

srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie sa zgodne z opinig
Komitetu ds. Dostosowania do Postepu Technicznego Dyrektyw
Majacych na Celu Usunigcie Barier Technicznych w Handlu
Niebezpiecznymi Substancjami i Preparatami,

() DzU.196z 16.8.1967, str. 1.
() DzU.L 3437z 13.12.1997, str. 19.

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
W dyrektywie 67/548 EWG wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1. W zalgczniku I wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) wpisy w zalaczniku I do niniejszej dyrektywy zastepuja
odpowiadajace im wpisy w zalaczniku I do dyrektywy
67)548[EWG;

b) wpisy w zalaczniku II do niniejszej dyrektywy dodaje si¢
w zalgczniku I do dyrektywy 67/548/EWG.

2. W zalgczniku V wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) teksty w zalacznikach Il A, 11 B i Il C do niniejszej dyrek-
tywy dodaje si¢ w czesci A zalacznika V do dyrektywy
67/548[EWG;

b) tekst w czgsci D zalacznika I do niniejszej dyrektywy
dodaje si¢ w czesci C zalgcznika V do dyrektywy
67/548[EWG.

Artykut 2

Panistwa Czlonkowskie wprowadzag w zZycie przepisy
ustawodawcze, wykonawcze i administracyjne niezbedne do
wykonania  niniejszej  dyrektywy najpézniej do dnia
31 pazdziernika 1999 r. Niezwlocznie powiadomia o tym
Komisje.
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Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawierajg
odniesienie do  niniejszej  dyrektywy lub  odniesienie
takietowarzyszy ich urzgdowej publikacji. Panstwa Czlonkowskie
okreslaja sposob, w jaki odniesienia takie majg by¢ umieszczane.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Pafistw Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 wrze$nia 1998 r.
W imieniu Komisji
Ritt BIERREGAARD

Czlonek Komisji
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Cas No 22259-30-9 EC No 244-879-0 No 006-031-00-6
CH3 —HN—ﬁm @)
© - NzCHNiCH3
CH,

ES: formetanato
DA: formetanat
DE: Formetanat
EL: formetanate
EN: formetanate
FR: formétanate
IT: formetanato
NL: formetanaat
PT: formetanato
FI:  formetanaatti
SV: formetanat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢do, Luokitus, Klassificering

T+; R 26/28 | R 43 | N; R 50-53 |

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 26/28-43-50/53

m S: (1/2-)24-28-37/39-45-60-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opta ovykévipoons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgranser
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Cas No 23422-53-9 EC No 245-656-0 No 006-052-00-0
i
CH3—NH—C—O
\/ N /CH3
<JN:CH~N\ HCl -
— "CH;

ES:  formetanato, clorhidrato; clorhidrato de formetanato

DA: formetanathydrochlorid

DE: Formetanathydrochlorid

EL: Formetanate vopoyxhoptkd: N-usSukomdepLﬁlKé 3-(N,N-8tpueduropivopedulevapivo)poaivorio
EN: formetanate hydroéhloride; 3-(N,N-dimethylaminomethyleneamino)phenyl N-methylcarbamate
FR: formétanate-chlorhydrate

IT: formetanato, cloridrato

NL: formetanaathydrochloride

PT: formetanato, cloridrato

FI:  formetanaattihydrokloridi

SV:  formetanathydroklorid

Clasificacion, Klasstficering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagao, Luokitus, Klassificering

T+; R 26/28 | R 43 | N; R 50-53

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquerage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 26/28-43-50/53

m S: (1/2-)24-28-37/39-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opta ovykévipoors,
Concentration limits, Limites de concenrrarion, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragio, Pitoisnusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 13775-53-6 EC No 237-410-6 No 009-016-00-2
15096-52-3 239-148-8
NOTA C
Na,AlF,
ES: hexafluoroaluminato de trisodio
DA: trinatriumhexafluoraluminat; cryolit
DE: Trinatriumhexafluoraluminat; Cryolit
EL: EZoeJopoopytdikd Tpvatptor kpudidog
EN: trisodium hexafluoroaluminate; cryolite
FR: hexafluoroaluminate de trisodium; cryolithe
IT: esafluoroalluminato di trisodio; criolite
NL: trinatriumhexafluoraluminaat
PT: hexafluoroaluminato de trissddio; criolite
FI:  trinatriumheksafluorialuminaatti; kryoliitti
SV:  trinatriumhexafluoroaluminat; aluminiumtrinatriumhexafluorid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| T: R 48/23/25 | Xn; R 20/22 | N; R 51-53

_ Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T N

R: 20/22-48/23/25-51/53

S: (1/2)22-37-45-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opiax ovykévipaor,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 78-79-5 EC No 201-143-3 No 601-014-00-5
NOTA D
HzC:CH*(\?:CHz
CH3
ES:  isopreno
DA: isopren; 2-methyl-1,3-butadien
DE: Isopren; 2-Methyl-1,3-butadien
EL: wonpévio: 2-pedvio-1,3-8ovtadiévio
EN: isoprene; 2-methyl-1,3-butadiene
FR: isopréne; 2-méthyl-1,3-butadiéne
IT:  isoprene; 2-metil-1,3-butadiene
NL: isopreen
PT: isopreno; 2-metil-1,3-butadieno
FI:  isopreeni; 2-metyyli-1,3-butadieeni
SV:  isopren; 2-metyl-1,3-butadien

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacio, Luokitus, Klassificering

[ F+;R 12 | R 52-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

F+

R: 12-52/53

S: (2-)9-16-29-33-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opta GUYKEVIDQOOT]S,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentra¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 108-67-8 EC No 203-604-4 No 601-025-00-5
CH;
CH, CH;
ES: mesitileno
DA: mesitylen; 1,3,5-trimethylbenzen
DE: Mesitylen; 1,3,5-Trimethylbenzol
EL: Meortodévior 1,3,5-tpiueburoBevioio
EN: mesitylene; 1,3,5-trimethylbenzene
FR: mésitylene; 1,3,5-triméthylbenzéne
IT: mesitilene; 1,3,5-trimetilbenzene
NL: mesityleen
PT: mesitileno; 1,3,5-trimetilbenzeno
FI:  mesityleeni; 1,3,5-trimetyylibentseeni
SV:  mesitylen; 1,3,5-trimetylbenzen

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafwounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

| R 10 | Xi; R 37 | N; R 51-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi N

R: 10-37-51/53
x B S: (2-)61

Limites de concentracién, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipoons,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentracdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser

C=25% Xi; R 37
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Cas No 98-83-9 EC No 202-705-0 No 601-027-00-6 -

CH;
C=CH,

ES:  2-fenilpropeno

DA: 2-phenylpropen; ta-methylstyrene
DE: 2-Phenylpropen

EL: 2-gaivvlompévio: a-pueIudootupoiio
EN: 2-phenylpropene; a-methylstryene
FR: 2-phénylpropene

IT:  2-fenilpropene; a-metilstirene

NL: 2-fenylpropeen

PT: 2-fenilpropeno; o-metilesterino
FI:  2-fenyylipropeeni; a-metyylistyreeni
SV:  2-fenylpropen; isopropenylbenzen

Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Talwéunon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering

| R 10 | Xi; R 36/37 | N;R51-534|

_ Etiguetado, Etikestering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling
Etiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi N
R: 10-36/37-51/53
x m S: (2961

Limites de concentracion, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipnoms,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser

C=>=25% Xi; R 36/37
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LCas No 611-15-4

EC No 210-256-7

ES:

DA.:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

FI:
SV:

2-metilestireno

CH;,

CH=CH,

2-methylstyren; 2-vinyltoluen

2-Methylstyrol

2-pedvhooTupdo

2-methylstyrene; 2-vinyltoluene

2-méthylstyréne

2-metilstirene; 2-viniltoluene

2-methylstyreen

2-metilestireno; 2-viniltolueno

2-metyylistyreeni

2-metylstyren; o-metylstyren; 1-etenyl-2-metylbenzen

Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Taéivounon, Classification,

Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering

Xn; R 20 N; R 51-53

 Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 601-028-00-1

N

R: 20-51/53

B | S (2924-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Oplia ovyKEVIpwoTs,
-Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgranser

C=25% , Xn; R 20
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Cas No 138-86-3[1] EC No 205-341-0[1] No 601-029-00-7
5989-27-5 2] 227-813-5[2]
5989-54-8 [3] 227-815-6 3]
6876-12-6 [4] 229-977-3[4]
7705-14-8 [5] 231-732-0[5]
NOTA C
CH,
=
.
H3C—C=CH,
ES:  dipenteno [1];, (R)-p-menta-1,8-dieno [2] (§)-p-menta-1,8-diento [3], trans-1-metil-4-(1-metilvinil)ciclohexeno [4];

DA:

DE:

EL:

EN:

FR:

IT:

NL:

FI.

SV:

(£ )-1-metil-4-(1-metilvinil)ciclohexeno [5]

dipenten [1], (R)-p-mentha-1,8-dien [2}; (§)-p-mentha-1,8-dien [3}; trans-1-methyl-4-(1- methylvmyl)cyclohexen [4];
(x)-1-methyl-4-(1 methylvmyl)cyclohexen [5}; limonen [1]; D-limonen [2]; L-limonen [3]

Dipenten [1]; (R)-p-Mentha-1,8-dien [2]; (§)-p-Mentha-1,8-dien [3]}; trans-1-Methyl-4-(1-methylvinyl)cyclohexen
[4], (£)-1-Methyl-4-(1-methylvinyljcyclohexen [5]

dimeviévio [1] (R)-p-uevda-1,8-01évio [2] (5)-p-uevda-1,8-81évio [3] £rans-1-ueduro-4-(1-pedvrobivuro)kukroeEivio
[4] (£)-1-peduro-4-(1-peduhobivuro)kukioetévio [S]

dipentene [1]; (R)-p-mentha-1,8-diene [2]; (§)-p-mentha-1,8-diene [3}; trans-1-methyl-4-(1-methyl-
vinyl)cyclohexene [4]; (Z)-1-methyl-4-(1-methylvinyl)cyclohexene [5]; [1] limonene; [2] d-limonene; [3] l-limo-
nene

dipentene [1]; (R)-p-mentha-1,8-diene [2]; (§)-p-mentha-1,8-diene [3], trans-1-méthyl-4-(1-méthyl-
vinyl)cyclohexéne [4]; (% )-1-méthyl-4-(1-méthylvinyl)cyclohexéne [5]

dipentene [1}; (R)-p-menta-1,8-diene [2}; (§)-p-menta-1,8-diene [3]; trans-1-metil-4-(1-metilvinil)cicloesene [4};
(%)-1-metil-4-(1-metilvinil)cicloesene [5]

dipenteen [1], (RK)-p-mentha-1,8-dieen [2}; (§)-p-mentha-1,8-dieen [3] trans-1-methyl-4-(1-methyl-
vinyl)cyclohexeen [4]; (%)-1-methyl-4-(1-methylvinyl)cyclohexeen [5]

dipenteno [1}; (R)-p-menta-1,8-dieno [2]; (§)-p-menta-1,8-dieno [3], trans-1-metil-4-(1-metilvinil)ciclohexeno [4];
(£)-1-metil-4-(1-metilvinil)ciclohexeno [5]

dipenteeni [1], (R)-p-menta-1,8-diceni [2], (§)-p-menta-1,8-dieeni [3]; trans-1-metyyli-4-(metyylivi-
nyyli)syklohekseeni [4]; (£)-1-metyyli-4-(1-metyylivinyyli)syklohekseeni [5]

dipenten [1]; limonen [1]; (R)-p-menta-1,8-dien [2}; d-limonen [2]; (§)-p-menta-1,8-dien [3]; I-limonen [3]; trans-
1-metyl-4-(1-metylvinyl)cyklohexen [4]; (& )-1-metyl-4-(I-metylvinyl)cyklohexen [5]
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Cas No 138-86-3[1] EC No 205-341-0 [1] No 601-029-00-7
5989-27-5[2] 227-813-5[2]
5989-54-8 [3] 227-815-6[3]
6876-12-6[4] 229-977-3 [4]
7705-14-8 3] 231-732-0[5]
NOTA C

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivounarn, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| R10 [ Xir38 [ R43 | N;R 50-53 |

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi N
R: 10-38-43-50/53
R4 St (2-)24-37-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgraenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia oUyk€vipooTs,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdinser
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_— -

Cas No 287-92-3 [ EC No 206-016-6 No 601-030-00-2

ES: ciclopentano
DA: cyclopentan
DE: Cyclopentan
EL:  xvkhomevtévio
EN: cyclopentane
FR: cyclopentane
IT: ciclopentano
NL: cyclopentaan
PT: ciclopentano
FI.  syklopentaani

SV:  cyklopentan

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificaciao, Luokitus, Klassificering

F, R 11 | R52—53J

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 11-52/53

S: (2-)9-16-29-33-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konxentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipuors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentracao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 107-39-1 EC No 203-486-4 No 601-031-00-8 J
CH3 CH3
H3C|—Cw CH2 —C‘— CH2
CHs
ES:  2,4,4-trimetilpent-1-eno
DA: 2,4,4-trimethylpent-1-en
DE: 2,4,4-Trimethylpent-1-en
EL: 24,4-tpiuedvdoneve-1-évio
EN: 2,4,4-trimethylpent-1-ene
FR:  2,44-triméthylpent-1-éne
IT:  2,44-trimetilpent-1-ene
NL: 2,4,4-trimethylpent-1-een
PT: 244-trimetilpent-1-eno
FI:  2,4,4-trimetyylipent-1-eeni
SV:  2,4,4-trimetyl-1-penten

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagdo, Luokitus, Klassificering

F, R 11 N; R 51-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
B q 4 g Havaij, g
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

F N

R: 11-51/53

7 S: (2-)9-16-29-33-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgraenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipoors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentracao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgranser
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Cas No 50-32-8

ES:
.DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

FI:
SV:

benzo[def]criseno
benzo[deflchrysen; benzo[a]pyren
Benzo[deflchrysen; Benzo[a]pyren
Bevio[deflypvoévio
benzo[deflchrysene
benzo[deflchryséne; benzo[a]pyréne
benzo[deflcrisene; benzo[alpirene
benzo[deflchryseen
benzo[deflcriseno
bentso[deflkryseeni
benz[deflkrysen; benz[a]pyren

Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Telivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

EC No 200-028-5

No 601-032-00-3

| Carc. Cat. 2 R 45 | Muta. Cat. 2; R 46 | Repr. Cat. 2; R 60-61 | N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 45-46-60-61-50/53

S: 53-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opiad ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentracdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgranser
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Cas No 56-55-3

‘/ EC No 200-280-6 No 601-033-00-9

ES:

DA:

DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

PT:
FI:
SV:

benzo[aJantraceno
benz[alanthracen
Benz[aJanthracen
Bevio[alavIpakévio
benz[alanthracene
benzo[alanthracéne
benzo[alantracene
benzo[ lantraceen
benze[alantraceno
bentsof lantraseeni

benz[ alantracen

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafivounon, Classification,
Classification, Classificazione Indeling, Classificagao, Luokitus, Klassificering

| Carc. Cat. 2; R 45 | N; R 50-53—|

Etiguetado, Erikettering, Kennzeichnung, Emoijuaven, Labelling,
Eriquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 45-50/53

R S: 53-45-60-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opte ovykévipuors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentracdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdinser




13/t. 21 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

155

Cas No 205-99-2 ‘

EC No 205-911-9

No 601-034-00-4

ES:  benzo(e)acefenantrileno
DA: benz(e)acephenanthrylen
DE: Benz(e)acephenanthrylen
EL:  6evlo(g)akepaivavIporévio
EN: benz(e)acephenanthrylene
FR: benzo(e)acephénanthryléne
IT:  benzo(e)acefenantrilene
NL: benzo(e)acefenantryleen
PT: benze(e)acefenantrileno

FI:  bentso(e)asefenatryleeni

SV:  benz(e)acefenantrylen; benz(b)fluoranten

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Carc. Cat. 2 R 45 | Ni R 50-53 |

 Etiquetado, Etikertering, Kennzeichnung, Emonuavorn, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdarkning

T N

=7

R: 45-50/53

S: 53-45-60-61

Limaites de concentracidn, Koncentrationsgraenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opix oLykévipwor,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentracdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgranser
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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

13/t 21

Cas No 205-82-3

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

FI:
SV:

benzol[jlfluoranteno
benzo[jlfluoranthen
Benzo[j]fluoranthen
Bevio[slpJopaviévio
benzo[jJfluoranthene
benzo[j]fluoranthéne
benzo|/lfluorantene
benzo[]fluorantheen
benzo[/lfluoranteno
bentso[jJfluoranteeni

benz[jlfluoranten

|

EC No 205-910-3

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 2; R 45 N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavor, Labelling,

Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 601-035-00-X

N

=7

R: 45-50/53

S: 53-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgraenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaoig,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




13Jt. 21 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 157
Cas No 207-08-9 EC No 205-916-6 No 601-036-00-5

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

FI:
Sv:

benzo(&)fluoranteno
benzo(&)fluoranthen
Benzo #Jfluoranthen
6evio(&)pJopavItvio
benzo[ Afluoranthene
benzo[ £lfluoranthene
benzo(k)fluorantene
benzo(&)fluorantheen
benzo(&)fluoranteno

bentso(kfluoranteeni

benz(k)fluoranten
Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafivounomn, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢do, Luokitus, Klassificering
Carc, Cat. 2; R 45 | N; R 50-53 |
_ Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjpavon, Labelling,
Etiguetage, Etichettarura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning
T N

7

R: 45-50/53

S: 53-45-60-61

Limites de concentracién, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipomons,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




158 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 13/t. 21

Cas No 53-70-3 EC No 200-181-8 No 601-041-00-2

ES:  dibenzo[a,hlantraceno
DA: dibenz[g hlanthracen
DE: Dibenz[a,hlanthracen
EL: &u6evlo[a,blovIpakévio
EN: dibenz[a,hlanthracene
FR: dibenzo[a,llanthracéne
IT: dibenzo[a,blantracene
NL: dibeﬁzo[a,b]antraceen
PT: dibenze[a,hlantraceno
FI:  dibents[g,hlantraseeni
SV:  dibenz g hlantracen

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagdo, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 2 R 45 | N; R 50-53 |

Eriquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichertarura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T N

R: 45-50/53

| St 53-45-60-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgraenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia oVYKEVIPOOTIG,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 95-63-6 % EC No 202-436-9 ‘ No 601-043-00-3
CH3
on
CH3
ES: 1,2,4-trimetilbenceno
DA: 1,2,4-trimethylbenzen
DE: 1,2,4-Trimethylbenzol
EL:  1,2,4-tpyeIvioBevioiio
EN: 1,2,4-trimethylbenzene
FR: 1,2,4-triméthylbenzene
IT: 1,2,4-trimetilbenzene
NL: 1,2,4-trimethylbenzeen
PT: 1,2,4-trimetilbenzeno
FI. 1 ,2,4-trimetyylibentseeni
SV:  1,24-trimetylbenzen

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| R 10 I Xn; R 20 | Xi; R 36/37/38 N; R 51-53 ]

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavor, Labelling
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

R: 10-20-36/37/38-51/53
x M S: (2-)26-61

Limites de concentracién, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipwaor,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limirtes de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




160 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 13/t 21
Cas No 119-64-2 EC No 204-340-2 No 601-045-00-4

=
AN N

ES:  1,2,3,4-tetrahidronaftaleno

DA: 1,2,3,4-tetrahydronaphtalen

DE: 1,2,3,4-Tetrahydronaphthalin

EL: 1,2,3,4-tetpavdpovapIciévio

EN: 1,23 4-tetrahydronaphthalene

FR: 1,2,3 4-tétrahydronaphtaléne

IT: 1,2,3,4-tetraidronaftalene

NL: 1,2,3,4-tetrahydronaftaleen

PT: 1,2,3,4-tetrahidronaftaleno

FI:  1,2,3,4-tetrahydronaftaleeni

SV:  1,2,3,4-tetrahydronaftalen

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| R 19 | Xi; R 36/38 | N; R 51-53 ]

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichetiatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

L R: 19-36/38-51/53
7 S: (2)26-28-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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231-911-3[2]

Cas No 131-52-2[1] { [ EC No 205-025-2[1] ‘ No 604-003-00-3

7778-73-6 [2]

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

FI:
SV:

K Na
0] i)\
Cl Cli Cl Cl
N = ﬂi
. N
Cl Cl Cl Cl
Ci Cl

pentaclorofenolato de sodio [1]; pentaclorofenolato de potasio [2]; sales alcalinas del pentaclorofenol
natriumpentachlorphenolat [1]; kaliumpentachlorphenolat [2] alkalisalte af pentachlorphenol
Natriumpentachlorphenolat [1]; Kaliumpentachlorphenolat [2]; Alkalisalze von Pentachlorphenol
TEVTOXAOPOQALVOMKO vaTplo [1] meviayropopotvorikd kdiio [2] droto adkariov tng navrdx}»mpocpaw())mg
sodium pentachlorophenolate [1], potassium pentachlorophenolate [2]; alkali salts of pentachlorophenol
pentachlorophénolate de sodium [1}, pentachlorophénolate de potassium [2] sels alcalins de pentachlorophénol
pentaclorofenolato di sodio [1]; pentaclorofenolato di potassio [2] sali alcalini del pentaclorofenolo
natriumpentachloorfenolaat [1], kaliumpentachloorfenolaat [2] alkalizouten van pentachloorfenol
pentaclorofenolato de sodio [1}; pentaclorofenolato de potassio [2] sais alcalinos de pentaclorofenol
natrium pentakloorifenolaatti [1], kalium pentakloorifenolaatti [2]

natriumpentaklorfenolat [1}, kaliumpentaklorfenolat [2]

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafivéunorn, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagao, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 3; R 40 | T+:R 26 | T: R 24/25 | Xi; R 36/37/38 | N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoruavon, Labelling
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

N

T+
@ R: 24/25-26-36/37/38-40-50/53
OAN® 20

‘!”J] St (1/2-)22-28-36/37-45-52-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipuors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




162 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 13/t. 21
Cas No 95-65-8[1] EC No 202-439-5[1] No 604-006-00-X
95-87-4[2] 202-461-5[2]
105-67-9[3] 203-321-6[3]
526-75-0[4] 208-395-3[4]
576-26-1[5] 209-400-1 [9]
1300-71-6 [6] 215-089-3 [6]
71975-58-17] 276-245-4[7]
NOTA C
OH
H3C
—
Cl
ES:  3,4-xilenol [1]; 2,5-xilenol [2}, 2,4-xilenol [3] 2,3-xilenol [4]; 2,6-xilenol [5]; xilenol [6]; 2,4(0 2,5)-xilenol [7];
. xilenol
DA: 3,4-xylenol [1]} 2,5-xylenol [2]; 2,4-xylenol [3];, 2,3-xylenol [4]; 2,6-xylenol [5]; xylenol 6}, 2,4(og 2,5)-xylenol [7];
xylenol
DE: 3,4-Xylenol [1], 2,5-Xylenol [2}, 2,4-Xylenol [3]; 2,3-Xylenol [4]; 2,6-Xylenol [5]; Xylenol [6]; 2,4(oder 2,5)-Xylenol
[7] Xylenol
EL:  3,4-Evkevodn [1] 2,5-Evievoin [2] 2,4-Evkevodn [3] 2,3-Evkevodn [4] 2,6-Evkevodn [5] Evhevodn, n [6] 2,4(M 2,5)-
Eulevohn [7] Evkevodn
EN: 3,4-xylenol [1}; 2,5-xylenol [2]; 2,4-xylenol [3]; 2,3-xylenol [4]; 2,6-xylenol [5], xylenol [6]; 2,4(or 2,5)-xylenol [7];
xylenol
FR: 3,4-xylénol [1}; 2,5-xylénol [2]; 2,4-xylénol [3]; 2,3-xylénol [4]; 2,6-xylénol [5}; xylénol [6] 2,4(ou 2,5)-xylénol [7]
xylénol
IT:  3,4-xilenolo [1]; 2,5-xilenolo [2]; 2,4-xilenclo [3]; 2,3-xilenolo [4]; 2,6-xilenolo [5]; xilenolo [6]; 2,4(0 2,5)-xilenolo
[7] xilenolo
NL: 3,4-xylenol [1], 2,5-xylenol [2]; 2,4-xylenol [3}, 2,3-xylenol [4]; 2,6-xylenol [S], xylenol [6]; 2,4(of 2,5)-xylenol [7]
xylenol
PT: 3,4-=xilenol [1]; 2,5-xilenol [2], 2,4-xilenol [3], 2,3-xilenol [4], 2,6-xilenol [5], xilenol [6];, 2,4(ou 2,5)-xilenol [7];
xilenol
FI:  3,4-ksylenoli [1]; 2,5-ksylenoli [2], 2,4-ksylenoli [3}; 2,3-ksylenoli [4], 2,6-ksylenoli [S];, ksylenoli [6]; 2,4(tai 2,5)-
ksylenoli [7]
SV:  3,4-xylenol [1}; 2,5-xylenol [2]; 2,4-xylenol [3]; 2,3-xylenol [4]; 2,6-xylenol [5] xylenol [6];, dimetylfenol [6]

24(eller 2,5)-xylenol [7]
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Cas No  95-65-8[1] EC No 202-439-5[1] No 604-006-00-X
95-87-4 2] 202-461-5[2]
105-67-9 [3] 203-321-6 3]
526-75-0 [4] 208-395-3 [4]
576-26-1[5] 209-400-1 [3]
1300-71-6 [6] 215-089-3[6]
71975-58-1 [7] 276-245-4[7]
NOTA C

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificaciao, Luokitus, Klassificering

T R 24/25 | C;R34 | N; R 51-53J

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emanuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 24/25-34-51/53

S: (1/2-)26-36/37/39-45-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgraenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opta ovykévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragio, Pitvisuusrajat, Koncentrationsgrédnser




164 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 13/t 21
Cas No 135-19-3 EC No 205-182-7 ‘ No 604-007-00-5
Ay
(R

ES:  2-naftol

DA: 2-naphthol

DE: 2-Naphthol

EL:  2-va@3OAn

EN: 2-naphthol

FR: 2-naphtol

IT:  2-naftolo

NL: 2-naftol

PT:  2-naftol

FI:  2-naftoli

SV:  2-naftol

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Xn; R 20/22 N; R 50

Eriguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiguetage, Etichertatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

R: 20/22-50

/| S: (2-)24/25-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opiax oUYKEVIp0OTIS
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No  95-57-8[1] EEC No 202-433-2[1] ‘ No 604-008-00-0

106-48-9 [2] 203-402-6[2] |

108-43-0 [3] | 203-582-6 [3]

25167-80-0 [4] l 246-691-4 [4] \
NOTA C

ES:  2-clorofenol {1}, 4-clorofenol [2};, 3-clorofenol [3]; clorofenol [4]
DA: 2-chlorphenol [1]; 4-chlorphenol [2}; 3-chlorphenol [3]; chlorphenol [4]
DE: 2-Chlorphenol [1]; 4-Chlorphenol [2], 3-Chlorphenol [3]; Chlorphenol [4]
EL:  2-xAwpo@uvodrn [1] 4-xhopo@oivoin [2] 3-ylopo@oatvoin [3] yropoeaivoin [4]
EN: 2-chlorophenol {1}, 4-chlorophenol [2]; 3-chlorophenol [3]; chlorophenol [4]
FR: 2-chlorophénol [1]; 4-chlorophénol {2}, 3-chlorophénol [3]; chlorophénol [4]
IT:  2-clorofenolo [1]; 4-clorofenolo [2]; 3-clorofenolo [3]; clorofenolo [4]
NL: 2-chloorfenol [1], 4-chloorfenol [2]; 3-chloorfenol [3]; chloorfenol [4]
PT: chlorofehol [1], 4-clorofenol [2]; 3-clorofenol [3]; clorofenol [4]
FI:  2-kloorifenoli [1], 4-kloorifenoli [2]; 3-kloorifenoli [3]; kloorifenoli [4]
SV:  2-klorfenol [1}; o-klorfenol [1];, 4-klorfenol [2]; p-klorfenol [2]; 3-klorfenol [3}, m-klorfenol [3]; klorfenol [4]; klor-

fenol blandning [4]

Clasificacidn, Klassificering, Einstufung, Ta&ivounor, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xn; R 20/21/22 | N; R 51-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 20/21/22-51/53

S: (2)28-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévip@ors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

13/t 21

Cas No 87-66-1

ES: pirogalol

EC No 201-762-9

OH
OH

OH

DA: pyrogallol; 1,2,3-trihydroxybenzen

DE: Pyrogallol

EL: mupoyadhOoAn: 1,2,3-tptidpolubeviOito

EN: pyrogallol; 1,2,3-trihydroxybenzene

FR: pyrogallol; 1,2,3-benzenetriol

IT: pirogallolo; 1,2,3-triidrossibenzene |

NL: pyrogallol

PT: pirogalol; 1,2,3-trihidroxibenzeno

FI:  pyrogalloli; 1,2,3-trihydroksibentseeni

SV:  pyrogallol; 1,2,3-trihydroxibenzen

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢ao, Luokitus, Klassificering

Muta. Cat. 3; R 40 Xn; R 20/21/22 R 52-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 604-009-00-6

Xn

X

R: 20/21/22-40-52/53

S: (2-)36/37-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgraenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipaoTs,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser

C=10%

Xn; R 20/21/22-40

1%<C<10% Xn; R 40
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Dziennik Urzedowy Unii

Europejskiej

167

Cas No 58-90-2

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

FI:
SV:

2,3,4,6-tetraclorofenol
2,3,4,6-tetrachlorphenol
2,3,4,6-Tetrachlorphenol
2,3,4,6-1eTpaYAOPOPOLVOLT
2,3,4,6-tetrachlorophenol
2,3,4,6-tétrachlorophénol
2,3,4,6-tetraclorofenolo
2,3,4,6-tetrachloorfenol
2,3,4,6-tetraclorofenol
2,3,4,6-tetrakloorifenoli

2,3,4,6-tetraklorfenol

EC No 200-402-8

OH
Cl

Cl

Cl

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Ta&ivounon, Classification,

Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢ao, Luokitus, Klassificering

Lr; R 25 | Xi R 36/38

N; R 50-53 |

Etiquetado, Etikertering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,

Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 604-013-00-8

T N

R:

m S:

25-36/38-50/53

(1/2-)26-28-37-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia oVYKEVIDQOOTIS,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser

C=20% T; R 25-36/38
5%=<C<20 % T; R 25
0,5%<C<5% Xn; R 22
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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 13/t 21

Cas No 88-06-2

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

FI:
SV:

2,4,6-triclprofenol
2,4,6-trichlorphenol
2,4,6-Trichlorphenol
2,4,6-TpLYA®POPALVOAT
2,4,6-trichlorophenol
2,4,6-trichlorophénol
2,4,6-triclorofenolo
2,4,6-trichloorfenol
2,4 6-triclorofenol

2,4 6-trikloorifenoli

2,4,6-triklorfenol

EC No 201-795-9 No 604-018-00-5

a 6TG

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

| Carc. Car. 3 R 40 | Xn;R 22 | Xi;R 36/38 | N; R 50-53 |

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn

N

2

=7

R: 22-36/38-40-50/53

S: (2)36/37-60-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opio. GUYKEVIpmOT]S,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 97-23-4 EC No 202-567-1 No 604-019-00-0
(?H OH
2 CH2
3
2
Ci Cl

ES: diclerofeno
DA: dichlorophen; 2,2’-methylenbis[4-chlorphenol]
DE: Dichlorophen
EL: dichlorophen
EN: dichlorophen
FR: dichlorophéne
IT: diclorofene
NL: dichlorofeen
PT: diclorofene

FI.  diklorofeeni
SV: diklorfen

Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Taéivéunon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 22 ] Xi; R 36 | N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emionuavon, Labelling,
Eriquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N
R: 22-36-50/53
S: (2-)26-60-61

Limites de concentracién, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipoorg,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentra¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 89-83-8 EC No 201-944-8 l{ | ( No 604-632-00-1
CH,

=

g\

)< OH

H:C CH,

ES:  timol
DA: thymol
DE: Thymol
EL:  Suudin
EN: thymol
FR: thymol
IT: timolo
NL: thymol
PT: timol
FI.  tymoli
SV:  tymol; 2-isopropyl-5-metylfenol

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 22 | C: R 34 | N;R 51-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

N

C
= | R: 22-34-51/53

[ 3

oA

S
w S (1/2-)26-28-36/37/39-45-61

Limites de concentracién, Koncenrrarionsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Oplax cUyKEVIPOOTS
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgranser
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Cas No 123-73-9 EC No 204-647-1 No 605-009-00-9
4170-30-3 224-030-0
H,C—CH=CH—CHO
ES:  crotonaldehido
DA: crotonaldehyd; 2-butenal
DE: Crotonaldehyd
EL: «kpotovoldetion
EN: crotonaldehyde; (E)-2-butenal; 2-butenal
FR: crotonaldéhyde
IT:  crotonaldeide; 2-butenale
NL: crotonaldehyd
PT: crotonaldeido
FI:  krotonaldehydi; (E)-2-butenaali
SV:  krotonaldehyd; (E)-2-butenal; 2-butenal

Clasificacidn, Klassificering, Einstufung, Taéivéunon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagao, Luokitus, Klassificering

F,R11 | T;: R 23 XtR%BW%l NRsmw]

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
o q 0 g £ nuavor, &
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

N

T
2%

R: 11-23-36/37/38-50/53

St (1/2-)29-33-45-60-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opiax ovykévipwoig
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 98-01-1 l L EC No 202-627-7 | No 605-010-00-4 J

[ Lo

ES:  2-furaldehido

DA: 2-furaldehyd

DE: 2-Furaldehyd

EL:  2-@oupaAbetidn

EN: 2-furaldehyde

FR: 2-furaldéhyde

IT:  2-furaldeide; furfurale
NL: 2-furaldehyd

PT: 2-furaldeido

FI.  2-furfuraali

SV:  2-furfural; 2-furaldehyd

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagiao, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 3; R 40 T; R 23/25 | Xn; R 21 Xi; R 36/37

Etiquetado, Etrikettering, Kennzeichnung, Emorjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 21-23/25-36/37-40

S: (1/2-)26-36/37/39-45

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipoors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrarionsgrdnser

C=25% T; R 21-23/25-36/37-40
20 % <C<25% T; R 23/25-36/37-40
5%<C<20% T; R 23/25-40

1%=C<5% Xn; R 20/22-40
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Cas No 107-22-2 EC No 203-474-9 No 605-016-00-7
NOTA B
O O

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:
PT:
FI:
Sv:

glioxal ... %
glyoxal ... %
Glyoxal ... %

yAvo&dAn ... %

glyoxal . .. %; ethandial . .. %
glyoxal . .. %; éthanedial ... %
gliossale . .. %; etandiale ... %
glyoxal ... %

glioxal . .. %; etanedial ... %

glyoksaali ... %

glyoxal ... %

Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Tafwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢ao, Luokitus, Klassificering

Muta. Cat. 3; R 40

Xn; R 20 | Xi; R 36/38 | R 43 |

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn

X

R: 20-36/38-40-43

S: (2-)36/37

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia GUyKEVIpOOTS,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser

C=10%

Xn; R 20-36/38-40-43

1%=<C<10%

Xn; R 40-43
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Cas No 85-44-9 EC No 201-607-5 ‘ No 607-009-00-4
O
s
e
N
O
ES: anhidrido ftalico
DA: phthalsyreanhydrid
DE: Phthalsdureanhydrid
EL:  @30oMkog avudpitng
EN: phthalic anhydride
FR: anhydride phtalique
IT:  anidride ftalica
NL: ftaalzuuranhydride
PT: anidrido ftalico
FI:  ftaalihappoanhydridi
SV: - ftalsyraanhydrid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢ao, Luokitus, Klassificering

[ Xn; R 22 ] Xi; R 37/38-41 | R 42/43 ]

_ Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichertatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn
R: 22-37/38-41-42/43
S: (2-)23-24/25-26-37/39-46

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia SLYkéVIpOOoTs,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Comcmmuegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgranser




13/t. 21

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

175

Cas No 96-33-3

ES: acrilato de metilo
DA: methylacrylat
DE: Methylacrylat

EL: okpuAiké pedoio

EN: methyl acrylate; methyl propenoate

FR: acrylate de méthyle -
IT: acrilato di metile
NL: methylacrylaat

PT: acrilato de metilo
FI:  metyyliakrylaatti
SV:  metylakrylat

Classification, Classificazione, Indeling, Classificag¢ao, Luokitus, Klassificering

EC No 202-500-6

CHy=CH—C— 0—CH3
o)

Clastficacion, Klassificering, Einstufung, Talwvounon, Classification,

F; R 11

Xn; R 20/21/22 | Xi; R 36/37/38 [ R 43 |

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,

Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 607-034-00-0

NOTA D

Xn

X

R: 11-20/21/22-36/37/38-43

S: (2-)9-25-26-33-36/37-43

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opiat GUYKEVIDOOTIS,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 93-76-5 ‘ EC No 202-273-3 J No 607-041-00-9
Cl
al O—CH,~ COOH

Cl
ES: 24,5-T
DA: 24,5-T; 2,4,5-trichlorphenoxyeddikesyre
DE: 24,5-T; 2,4,5-Trichlorphenoxyessigsiure
EL:  24,5-T" 2,4,5-1piyhopogoivoéuolikd ofd
EN: 245-T; 2,4,5-trichlorophenoxy acetic acid
FR: 2,4,5-T; acide 2,4,5-trichlorophénoxyacétique
IT:  2,4,5-T; acido 2,4,5-triclorofenossiacetico
NL: 245-T
PT: 24,5-T; 4cido 2,4,5-triclorofenoxiacético
FI:  2,4,5-T; 2,4,5-trikloorifenoksietikkahappo
SV:  2,4,5-T; 2,4,5-triklorfenoxiittiksyra

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talwounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 | Xi; R 36/37/38 | N; R 50-53 ]

_ Etiquetado, Etikettering, Kennxzeichnung, Emiotjuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichetsatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

R: 22-36/37/38-50/53
x B S: (2-)24-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipoors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentrag¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No — EC No — No 607-042-00-4

NOTA A

ES: sales y ésteres del 2,4,5-T

DA: salte og estere af 2,4,5-T; salte og estere af 2,4,5-trichlorphenoxyeddikesyre

DE: Salze und Ester der 2,4,5-T; Salze und Ester der 2,4,5-Trichlorphenoxyessigsaure
EL: d&lata kou eotépeg tov 2,4,5-T

EN: salts and esters of 2,4,5-T; salts and esters of 2,4,5-trichlorophenoxy acetic acid
FR: sels et esters de 2,4,5-T

IT: sali ed esteri del 2,4,5-T; acido 2,4,5-triclorofenossiacetico sali e esteri

NL: zouten en esters van 2,4,5-T

PT: sais e ésteres de 2,4,5-T

FI:  2,4,5-T:n suolat ja esterit; 2,4,5-trikloorifenoksietikkahapon suolat ja esterit

SV:  2,4,5-T, salter och estrar; 2,4,5-triklorfenoxiittiksyra, salter och estrar

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 22 | Xi: R 36/37/38 | N; R 50-53 | i

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijpavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N /
R: 22-36/37/38-50/53
x m | S: (2-)24-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipwor,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdinser
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Cas No 93-72-1

ES:  fenoprop

EC No 202-271-2 No 607-047-00-1
Cl
s
cl O—CH— COOH
(@

DA: fenoprop; 2-(2,4,5-trichlorphenoxy)propionsyre

DE: Fenoprop

EL: Fenoprop

2-(2,4,5-tpryAwpopavobu)npomtoviks od

EN: fenoprop; 2-(2,4,5-trichlorophenoxy)propionic acid

FR: fénoprop

IT: fenoprop; acido 2-(2,4,5-triclorofenossi)propionico

NL: fenoprop

PT: fenoprope;

acido 2-(2,4,5-triclorofenoxi)propidnico

FI:  fenoproppi; 2-(2,4,5-trikloorifenoksi)propionihappo

SV:  fenoprop

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tofwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 | Xi; R 38 | N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Eriquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

R: 22-38-50/53
x ‘!’J] S: (237-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opta ovykévipoos,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentracdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrénser
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Cas No —_ EC No — No 607-048-00-7

NOTA A

ES:  sales de fenoprop

DA: salte af fenoprop; salte af 2-(2,4,5-trichlorphenoxy)propionsyre

DE: Salze von Fenoprop

EL: Ahkata tov Fenoprop Alato Tou 2-(2,4,5-TpryApo@avolu)npomovikod oféog
EN: salts of fenoprop; salts of 2-(2,4,5-trichlorophenoxy)propionic acid

FR: sels de fénoprop

IT:  sali di fenoprop; acido 2-(2,4,5-triclorofenossi)propionico sali

NL: zouten van fenoprop

PT: sais de fenoprope

FI.  fenopropin suolat; 2-(2,4,5-trikloorifenoksi)propionihapon suolat

SV:  salter av fenoprop

Clasificacidén, Klassificering, Einstufung, Tafivéunon, Classiﬁcatidn,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 20/21/22 | N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emiotyavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N
R: 20/21/22-50/53
x S: (2-)13-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opra Guykévipaons,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajas, Koncentrationsgranser




180 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 13/t. 21

Cas No 5836-29-3 EC No 227-424-0 \ No 607-059-00-7

ES:  cumatetralilo

DA: coumatetralyl; 4-hydroxy-3-(1,2,3,4-tetrahydro-1-naphtyl)coumarin
DE: Coumatetralyl

EL: Coumatetralyl' 4-u8pofv-3-(1,2,3,4-tetpaidpo-1-vapIvio)kouvpapivy
EN: coumatetralyl; 4-hydroxy-3-(1,2,3,4-tetrahydro-1-naphthyljcoumarin
FR: coumatetralyl '

IT:  cumatetralil; 4-idrossi-3-(1,2,3,4-tetraidro-1-naftil}cumarina

NL: cumatetralyl

PT: cumatetralilo

FI:  kumatetralyyli; 4-hydroksi-3-(1,2,3,4-tetrahydro-1-naftyyli)kumariini
SV:  kumatetralyl

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivéunon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢ao, Luokitus, Klassificering

T+ R 27/28 | T: R 48/24/25 | R 52-53 |

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 27/28-48/24/25-52/53

S: (1/2-)28-36/37-45-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzenrrationsgrenzwerte, Opia oLykévVipoons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragito, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 66-76-2 ‘ EC No 200-632-9 No 607-060-00-2 1
AN O._o OVO
\/ = Y

OH OH

ES:  dicumarol

DA: dicumarol; 4,4’-dihydroxy-3,3’ methylenbis(2 H-chromen-2-on)
DE: Dicoumarol

EL: Owoupopoin

EN: dicoumarol; 4,4 -dihydroxy-3,3’-methylenebis(2 H-chromen-2-one)
FR: dicumarol

IT:  dicumarolo; 4,4’-diidrossi-3,3’-metilenebis(2H-cromen-2-one)
NL: dicumarol

PT: dicumarol

FI:  dikumariini

SV:  dikumarol

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classtficagio, Luokitus, Klassificering

| T; R 48/25 | Xn; R 22 | N; R §1-53 |

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T N

R: 22-48/25-51/53

A S: (1/2)37-45-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovyKkévipaors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 79-08-3 EC No 201-175-8 No 607-065-00-X
Br
H2(|3 —C—OH
(H)
ES:  4cido bromoacético
DA: bromeddikesyre
DE: Bromessigsiure
EL: 8pwpoofikd ofb
EN: bromoacetic acid
FR: acide bromoacétique
IT: acido bromoacetico
NL: broomazijnzuur
PT: 4cido bromoacético
FI:  bromietikkahappo
SV:  bromittiksyra

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

| T; R 23/24/25 | C; R 35 | N; R 50 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

C N
= R: 23/24/25-35-50

i R S (1/2-)26-36/37/39-45-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opta ovykévipoors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limztes de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 85-34-7 EC No 201-599-3 No 607-074-00-9
Cl Cl
Q CH,— COOH
Cl

ES: clorfenac
DA: chlorfenac; 2,3,6-trichlorphenyleddikesyre
DE: Chlorfenac; 2,3,6-Trichlorphenylessigsaure
EL: chlorfenac' 2,3,6-tpiyAwpo@atvurolikd ofb
EN: chlorfenac; 2,3,6-trichlorophenylacetic acid
FR: chlorfénac
IT: clorfenac; acido 2,3,6-triclorofenilacetico
NL: chloorfenac
PT: clorfenac; acido 2,3,6-triclorofenilacético
FI:  klorfenakki; 2,3,6-trikloorifenyylietikkahappo
SV:  klorfenak

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivéunon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 N; R 51-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdirkning

Xn N

1

R: 22-51/53
x m S: (2)36-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia oUyKEVIpOOITS,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

13/t 21

Cas No 14437-17-3

ES: clorfenprop-metil

EC No 238-413-5

o)
|

a
C]@CHZ~CH—C—O- CH,
>

DA: chlorfenprop-methyl; methyl-2-chlor-3-(4-chlorphenyl)propionat

DE: Chlorfenprop-methyl

EL: Chlorfenprop-methyl: 2-xAwpo-3-(4-yAopopaivuro)yrponiovikod pnedvito

EN: chlorfenprop-methyl; methyl 2-chloro-3-(4-chlorophenyl)propionate

FR: chlorfenprop-méthyl

IT: clorfenprop-metil; metil 2-cloro-3-(4-clorofenil)propionato

NL: chloorfenprop-methyl

PT: clorfenprope-metilo

FI:  klorfenproppi-metyyli; metyyli-2-kloori-3-(4-kloorifenyyli)propionaatti

SV:  klorfenprop-metyl

Clasificacidn, Klassificering, Einstufung, Talivéunon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn; R 21/22 N; R 50-53

No 607-075-00-4

Xn

N

X

B

R: 21/22-50/53

S: (2-)36/37-60-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia oLykEVIpooT)g,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentracdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 2439-10-3 EC No 219-459-5 | No 607-076-00-X

+
NH>

I -
CH3w (CHZ )]] — NH— C—NHZ ° CH3‘~ COO

ES: dodina

DA: dodin; dodecylguanidinacetat

DE: Dodin

EL: dodine

EN: dodine; dodecylguanidinium acetate
FR: dodine

IT: dodina; dodecilguanidina monoacetato
NL: dodine

PT: dodina

FI:  dodiini; dodekyyliguanidiiniasetaatti

SV:  dodin

Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Tafivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢ao, Luokitus, Klassificering

D{n;R 2 | Xi; R 36/38 | N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

R: 22-36/38-50/53

m S: (2-)26-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opix ovykévipaar,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentracao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 136-25-4

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

FI:
SV:

erbon

EC No

Cl O—CH;—CH;—0—CO—C—CH3

Cl Cl

erbon; 2-(2,4,5-trichlorphenoxy)ethyl-2,2-dichlorpropionat

erbon

erbon

erbon; 2-(2,4,5-trichlorophenoxy)ethyl 2,2-dichloropropionate

erbon

erbon; 2-(2,4,5-triclorofenossi)etil 2,2-dicloropropionato

erbon

erbon

erboni; 2-(2,4,5-trikloorifenoksi)etyyli-2,2-diklooripropionaatti

erbon

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafivéunon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagdo, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 [ N; R 51-53 |

Eriguerado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 607-077-00-5

Xn

N

X

7

R: 22-51/53

S: (2-)61

Limites de concentracion, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia oVykévipoors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 131-17-9 EC No 205-016-3 No 607-086-00-4

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:
PT:
FI
Sv:

ftalato de dialilo
diallylphthalat
Diallylphthalat
@JaAkd doArOMo
diallyl phthalate
phtalate de diallyle
ftalato di diallile
diallylftalaat

ftalato de dialilo

COO— CH,— CH=CH,

COO— CH,— CH=CH,

diallyyliftalaatti
diallylftalat
Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivéunon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering
Xn; R 22 | N; R 50-53 |
_ Eriquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonjuavon, Labelling,
Etiquerage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning
Xn N

X

R: 22-50/53

m S: (2-)24/25-60-61

Limites de concentracién, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opta ovykévipaor,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser

C=25% Xn; R 22
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Cas No 108-31-6 . 1 EC No 203-571-6 No 607-096-00-9

o

//

HC*C\
Hl /O

—C

N

O

ES: anhidrido maleico
DA: maleinsyreanhydrid
DE: Maleinséureanhydrid
EL: unheivikog avudpitng
EN: maleic anhydride
FR: anhydride maléique
IT: anidride maleica
NL: maleinezuuranhydride
PT: anidrido maleico
FI:  maleiinianhydridi
SV:  maleinsyraanhydrid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagdo, Luokitus, Klassificering

| Xn;R22 | G R34 | R42/43 |

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoruavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdirkning

R: 22-34-42/43

i St (2)22-26-36/37/39-45

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opl GUyKEVIDOOTG
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No §52-30-7 EC No 209-008-0 No 607-097-00-4
o}
0 c/
C Vi c’ .
/ N\
HO o}

ES: 1,2-anhidrido del 4cido benceno-1,2 4-tricarboxilico

DA: benzen -1 ,2,4-tricarboxylsyre-1,2-anhydrid

DE: Benzol-1,2,4-tricarbonsiure-1,2-anhydrid

EL: 1,2-avodpitng tov 6evioro-1,2,4-tpikapboludikod offog

EN: benzene-1,2,4-tricarboxylic acid 1,2-anhydride; trimellitic anhydride
FR: 1,2-anhydride de I'acide benzéne-1,2,4-tricarboxylique; anhydride trimellitique
IT: 1,2-anidride dell’acido benzen-1,2,4-tricarbossilico

NL: benzeen-1,2,4-tricarbonzuur-1,2-anhydride

PT: 1,2-anidrido de acido benzeno-1,2,4-tricarboxélico

FI:  bentseeni-1,2,4-trikarboksyylihapon 1,2-anhydridi

SV: benzen-l,2,4-trikarboxylsyre 1,2-anhydrid; trimellitsyraanhydrid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvéunon, Classificarion,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagdo, Luokitus, Klassificering

| Xi; R 37-41 | R 42/43J

3 Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichertatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn
R: 37-41-42/43
S: (2-)22-26-36/37/39

Limites de concentracion, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opta ovykévipaars,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdanser
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Cas No 89-32-7 \ EC No 201-898-9 J No 607-098—00—){“
O O
N 7
A
O ) O
S \):C/

7 N
O (0]

ES: dianhidrido benceno-1,2:4,5-tetracarboxilico; dianhidrido 1,2:4,5-bencenotetracarboxilico; dianhidrido piromelitico

DA: benzen-1,2:4,5-tetracarboxylsyredianhydrid 1,2,4,5-benzentetracarboxylsyredianhydrid; pyromellitsyredianhydrid

DE: Benzol-1,2:4,5-tetracarbonséuredianhydrid Pyromellitsauredianhydrid; 1,2,4,5-Benzoltetracarbonsiuredianhydrid

EL:  68ev{oho-1,2:4,5-tetpaapBoluiikd Suavudpidio: Stavudpitng tov 1,2,4,5-6eviotetpakapboluiikod oftog mupopeAiL-
TIKOG Sravudplitng

EN: benzene-1,2:4,5-tetracarboxylic dianhydride; benzene-1,2:4,5-tetracarboxylic dianhydride; pyromellitic dianhydride

FR: anhydride benzéne-1,2:4,5-tétracarboxylique dianhydride 1,2,4,5-benzenetétracarboxylique; dianhydride pyromelli-
tique

IT: dianidride benzen-1,2:4,5-tetracarbossilica dianidride dell’acido 1,2,4,5-benzen tetracarbossilico; dianidride piro-
mellitica

NL: benzeen-1,2:4,5-tetracarbonzuurdianhydride 1,2,4,5-benzeentetracarbonzuurdianhydride; pyromellietzuurdianhy-
dride

PT: dianidrido benzeno-1,2:4,5-tetracarboxilico dianidrido 1,2,4,5-benzenotetracarboxélico; dianidrido piromelético

FI:  bentseeni-1,2:4,5-tetrakarboksyylidianhydridi; pyromelliittihappodianhydridi

SV:  benzen-1,2:4,5-tetrakarboxylsyredianhydrid; pyromellitsyredianhydrid
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Cas No 89-32-7

EC No 201-898-9 } No 607-098-00-X

— —..—._—J

Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Talivéunon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

[ Xi; R 41 | R 42/43 ]

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn
R: 41-42/43

S: (2)22-24-26-37/39

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opit ovykévipmors,

Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 85-43-8 [1] EEC No 201-605-4 [1] No 607-099-00-5 J
935-79-5 [2] 213-308-7 [2] e
2426-02-0 [3] 219-374-3 [3]
26266-63-7 [4] 247-570-9 [4] NOTA C
0]
7
oo
P
AN
0]
(1]
ES:  anhidrido 1,2,3,6-tetrahidroftalico [1]; anhidrido ¢fs-1,2,3,6-tetrahidroftalico [2]; anhidrido 3,4,5,6-tetrahidroftalico
[3]; anhidrido tetrahidroftalico [4] anhidrido 4-ciclohexeno-1,2-dicarboxilico; anhidrido tetrahidroftilico
DA: 1,2,3,6-tetrahydrophtalsyreanhydrid [1]; ¢is-1,2,3,6-tetrahydrophthalsyreanhydrid [2];, 3,4,5,6-tetrahydrophtalsyrean-
hydrid [3]; tetrahydrophthalsyreanhydrid [4] 4-cyclohexen-1,2-dicarboxylsyreanhydrid; tetrahydrophthalsyreanhy-
drid
DE: 1,2,3,6-Tetrahydrophthalsdureanhydrid [1]; ¢is-1,2,3,6-Tetrahydrophthalsdureanhydrid [2]; 3,4,5 6-Tetrahydrophthal-
saureanhydrld {3} Tetrahydrophthalsaureanhydrld [4] Tetrahydrophthalsdureanhydrid
EL:  1,2,3,6-tetpadpopdarikodg avudpitng [1} cis-1,2,3,6-1eTpaddpo@Iaiikdg avudpitng [2] 3,4,5,6-1eTpadpo@Ioaiikde
avudpitng [3] teTpaidpo@daiikos avudpitng [4] avudpitng tov 4-kvkhoelevo-1,2-Bikapboluikob oféog avudpitng
tov 1etpaidpo@Iaikol oftog
EN: 1,2,3,6-tetrahydrophthalic anhydride [1]; ¢is-1,2,3,6-tetrahydrophthalic anhydride [2}; 3,4,5,6-tetrahydrophthalic
anhydride [3]; tetrahydrophthalic anhydride [4] cyclohex-4-ene-1,2-dicarboxylic anhydride; tetrahydrophthalic
anhydride
FR: anhydride 1,2,3,6-tétrahydrophtalique [1], anhydride cis-1,2,3,6-tétrahydrophtalique [2], anhydride 3,4,5,6-tétrahy-
drophtalique [3}; anhydride tétrahydrophtalique {4] anhydride 4-cyclohexéne-1,2-dicarboxylique; anhydride tétra-
hydrophtalique
IT:  anidride 1,2,3,6-tetraidroftalica [1], anidride cis-1,2,3,6-tetraidroftalica [2], anidride 3,4,5,6-tetraidroftalica [3];
anidride tetraidroftalica [4] anidride tetraidroftalica; anidride 4-cicloesen-1,2-dicarbossilica
NL: 1,2,3,6-tetrahydroftaalzuuranhydride [1]; c¢is-1,2,3,6-tetrahydroftaalzuuranhydride [2}; 3,4,5,6-tetrahydroftaalzuuran-
hydride [3]; tetrahydroftaalzuuranhydride [4] 4-cyclohexeen-1,2-dicarbonzuuranhydride; tetrahydroftaalzuuranhy-
dride
PT: anidrido 1,2,3,6-tetrahidroftalico [1}; anhidrido ¢7s-1,2,3,6-tetrahidroftalico [2]; anhidrido 3,4,5,6-tetrahidrdftalico
[3], anidrido tetrahidroftalico [4] anidrido 4 cicloexeno-1,2-dicarboxilico; anidrido tetrahidroftalico
FI.  1,2,3,6-tetrahydroftaalihappoanhydridi [1]; ¢fs-1,2,3,6-tetrahydroftaalihappoanhydridi [2]; 3,4,5,6-tetrahydroftaalihap-
poanhydridi [3]; tetrahydroftaalihappoanhydridi [4]
SV:  1,2,3,6-tetrahydroftalsyreanhydrid [1]; ¢is-1,2,3,6-tetrahydroftalsyreanhydrid [2]; 3,4,5,6—tetrahydroftalsyreanhydrid

[3]; tetrahydroftalsyreanhydrid [4]
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Cas No 85-43-8 [1]
935-79-5 (2]

2426-02-0 [3]
26266-63-7 [4]

EEC No 201-605-4 [1]
213-308-7 [2]
219-374-3 [3]
247-570-9 [4]

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Ta&vounomn, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering

| XiR41 | R42/43 | R 52.53 |

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emionuavoy, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 607-099-00-5

NOTA C

Xn

X

R: 41-42/43-52/53

S: (2-)22-24-26-37/39-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia OVYKEVIpOOTS
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 85-42-7 [1] EC No 201-604-9 [1] No 607-102-00-X
13149-00-3 [2] 236-086-3 [2]
14166-21-3 [3 238-009-9 [3
213 Bl B] NOTA C
(0]
V4
C~
c/ ©
AN
(0}
ES: anhidrido ciclohexano-1,2-dicarboxilico [1}; anhidrido ¢is-ciclohexano-1,2-dicarboxilico [2]; anhidrido trans-ciclo-
hexano-1,2-dicarboxilico [3]
DA: cyclohexan-1,2-dicarboxylsyreanhydrid [1]; ¢is-cyclohexan-1,2-dicarboxylsyreanhydrid [2]; trans-cyclohexan-1,2-
dicarboxylsyreanhydrid [3]
DE: Cyclohexan-1,2-dicarbonsiaureanhydrid [1]; ¢is-Cyclohexan-1,2-dicarbonsiureanhydrid [2}; frans-Cyclohexan-1,2-
dicarbonsiureanhydrid [3}, Hexahydrophthalsiure [1]
EL:  «vkhoebavo-1,2-SikapBolulkdg avvdpitng [1] eris-kukhoeLavo-1,2-8ikapBolulikdg avudpitng [2] trans-kukhoeavo-
1,2-8wkapBofurikog avudpitng [3]
EN: cyclohexane-1,2-dicarboxylic anhydride [1}; ¢is-cyclohexane-1,2-dicarboxylic anhydride [2]; trans-cyclohexane-1,2-
dicarboxylic anhydride [3] '
FR: anhydride cyclohexane-1,2-dicarboxylique [1], anhydride cis-cyclohexane-1,2-dicarboxylique [2}; anhydride frans-
cyclohexane-1,2-dicarboxylique [3]
IT: anidride cicloesan-1,2-dicarbossilica [1];, anidride cis-cicloesan-1,2-dicarbossilica [2]; anidride frans-cicloesan-1,2-
dicarbossilica [3]
NL: cyclohexaan-1,2-dicarbonzuuranhydride [1}; cis-cyclohexaan-1,2-dicarbonzuuranhydride [2]; ¢rans-cyclohexaan-1,2-
dicarbonzuuranhydride [3]
PT: anidrido ciclohexano-1,2-dicarboxilico [1}; anidrido ¢is-ciclohexano-1,2-dicarboxilico [2}; anidrido trans-ciclohe-
xano-1,2-dicarboxilico [3]
FI:  sykloheksaani-1,2-dikarboksyylianhydridi [1}; cis-sykloheksaani-1,2-dikarboksyylianhydridi [2}; trans-syklohek-
saani-1,2-dikarboksyylianhydridi [3]
SV:  cyklohexan-1,2-dikarboxylsyreanhydrid [1}; c¢is-cyclohexan-1,2-dikarboxylsyreanhydrid [2], trans-cyklohexan-1,2-

dikarboxylsyreanhydrid [3]
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Cas No  85-42-7 [1] EC No 201-604-9 [1] No 607-102-00-X

13149-00-3 [2]
14166-21-3 [3]

236-086-3 [2]
238-009-9 [3]

Clasificacidn, Klassificering, Einstufung, Taivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagiao, Luokitus, Klassificering

| XiR41 | R42/43 |

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

NOTA C

Xn

|

R:

S:

41-42/43

(2-)23-24-26-37/39

Limites de concentracidn, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opta ovyxévipoors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 97-90-5

EC No 202-617-2

No 607-114-00-5

ES:

DA:
.DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

PT:
FI:
SV:

0]

CH,=C—C
AN

NOTA D

C—C=CH,

A4

CH, O—CH,—CH,—O0 CH;

dimetacrilato de etileno
ethylendimethacrylat
Ethylendimethacrylat
duedokpokod aIviévio
ethylene dimethacrylate
diméthacrylate d’éthyléne
dimetacrilato di etilene
ethyleendimethacrylaat
dimetacrilato de etileno
etyleenidimetakrylaatti

etylendimetakrylat; etandiol-1,2-dimetakrylat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Ta&ivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢iao, Luokitus, Klassificering

LXi;R37 [ R43]

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiquetage Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi

X

R: 37-43

(2-)24-37

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia GOYKEVIpOOT]G,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentracdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser

C=>10 %

Xi; R 37-43

1%=C<10 %

Xi; R 43
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Cas No 129-64-6 [1] EC No 204-957-7 [1] No 607-105-00-6
826:62-0 [2] 212-557-9 [2]
2746-19-2 [3 220-384-5 [3
31 [3] NOTA C
O
7
—C~
CH; C/O
N
(0]

ES:  anhidrido 8,9,10-trinorborn-5§-eno-2,3-dicarboxilico [1]; anhidrido 1,2,3,6-tetrahidro-3,6-metanoftalico [2]; anhi-
drido (1a,20,3B,6B)-1,2,3,6-tetrahidro-3,6-metanoftalico [3);

DA: 8,9,10-trinorborn-5-en-2,3-dicarboxylsyreanhydrid [1]; 1,2,3,6-tetrahydro-3,6-methanophthalsyreanhydrid [2];
(10,20,,3p,6P)-1,2,3,6-tetrahydro-3,6-methanophthalsyreanhydrid [3}; (10,2a,30,60)-1,2,3,6-tetrahydro-c
3,6-methanophthalsyreanhydrid [1]

DE: endo-3,6-Methylen-1,2,3,6-tetrahydrophthalsiureanhydrid [1]; 1,2,3,6-Tetrahydro-3,6-methanophthalsiureanhydrid
{2} exo0-3,6-Methylen-1,2,3,6-tetrahydrophthalsidureanhydrid [3]

EL:  8,9,10-tptvopBopv-5-evo-2,3-Sikapbofvikdg avudpitng [1] 1,2,3,6-teTpaiidpo-3,6-ucdovopdaticdg avudpitng [2]
(10,20,3B,6)-1,2,3,6-1eTp0p0-3,6-pedavopIaiikdg avudpitng [3]

EN: 8,9,10-trinorborn-5-ene-2,3-dicarboxylic anhydride [1}, 1,2,3,6-tetrahydro-3,6-methanophthalic anhydride [2};
(10,,20,30,6p)-1,2,3,6-tetrahydro-3,6-methanophthalic anhydride [3]

FR: anhydride endo-3,6-méthyléne-1,2,3,6-tétrahydrophtalique [1]; anhydride 1,2,3,6-tétrahydro-3,6-méthanophtalique
[2}; anhydride exo-3,6-méthyléne-1,2,3,6-tétrahydrophtalique [3]

IT: anidride 8,9,10-trinorborn-5-en-2,3-dicarbossilica {1]; anidride 1,2,3,6-tetraidro-3,6-metanoftalica [2]; anidride
(10,20,3B,6B)-1,2,3,6-tetraidro-3,6-metanoftalica [3]

NL: 8,9,10-trinorborn-5-een-2,3-dicarbonzuuranhydride [1}; 1,2,3,6-tetrahydro-3,6-methanoftaalzuuranhydride [2];
(10,20,30,6B)-1,2,3,6-tetrahydro-3,6-methanoftaalzuuranhydride 3]

PT: anidrido 8,9,10-trinorborn-5-eno-2,3-dicarboxilico [1]; anidrido 1,2,3,6-tetrahidro-3,6-metanoftalico [2]; anidrido
(10,20,3B,68)-1,2,3,6-tetrahidro-3,6-metanoftalico [3]

FI.  8,9,10-trinorborn-5-eeni-2,3-dikarboksyylianhydridi [1}; 1,2,3,6-tetrahydro-3,6-metaaniftaalihappoanhydridi [2];
(10,20,38,6p)-1,2,3,6-tetrahydro-3,6-metaaniftaalihappoanhydridi [3]

SV:  8,9,10-trinorborn-5-en-2,3-dikarboxylsyreanhydrid [1]}, 1,2,3,6-tetrahydro-3,6-metanoftalsyreanhydrid [2];

(1o,20,3p,6P)-1,2,3,6-tetrahydro-3,6-metanoftalasyreanhydrid [3]



198 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 13/t. 21
Cas No  129-64-6 [1] EC No 204-957-7 [1] No 607-105-00-6
826-62-0 [2] 212-557-9 [2]
19- -384-
2746-19-2 [3] 220 3 4-5 [3] NOTA C

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Xi; R 41 | R 42/43 |

_ Etiquetado, Etikettering Kennzeichnung, Emonuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn

R: 41-42/43
St (2-)22-24-26-37/39

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia GUYKEVIPOOTS,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 3066-71-5 EC No 221-319-3 —l No 607-116-00-6
NOTA D
0]
N
€~ CH=CH,
—0
H
ES: acrilato de ciclohexilo
DA: cyclohexylacrylat
DE: Cyclohexylacrylat
EL: axpvlikd kvkioe&olo
EN: cyclohexyl acrylate
FR: acrylate de cyclohexyle
IT:  acrilato di cicloesile
NL: cyclohexylacrylaat
PT: acrilato de ciclohexilo
FI:  sykloheksyyliakrylaatti
SV:  cyklohexylakrylat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taliwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢io, Luokitus, Klassificering

Xi; R 37/38 N; R 51-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 37/38-51/53

S_J ;’Z] S: (261

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerre, Opia ovykévipwory,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser

C=10% Xi; R 37/38




200

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

13/t 21

Cas No 88-88-0

EC No 201-864-3

NO,
al

O,;N NO,

ES: 2-cloro-1,3,5-trinitrobenceno

DA: 2-chlor-1,3,5-trinitrobenzen

DE: 2-Chlor-1,3,5-trinitrobenzol

EL:  2-yAwpo-1,3,5-tpivitpobevidiio

EN: 2-chloro-1,3,5-trinitrobenzene

FR: 2-chloro-1,3,5-trinitrobenzéne

IT:  2-cloro-1,3,5-trinitrobenzene

NL: 2-chloor-1,3,5-trinitrobenzeen

PT: 2-cloro-1,3,5-trinitrobenzeno

FI.  2-kloori-1,3,5-trinitrobentseeni

SV:  2-klor-1,3,5-trinitrobenzen; klortrinitrobenzen

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivounon, Classificarion,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

[j; R2 | T+;R2627/28 | N; R 50-537

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 610-004-00-X

R: 2-26/27/28-50/53

‘.!m S: (1/2-)28-35-36/37-45-60-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Ople ovykEVIpOoTS
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentracio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser




13Jt. 21 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 201

Cas No 100-00-5 EC No 202-809-6 No 610-005-00-5

NO;

Cl

ES:  1-cloro-4-nitrobenceno
DA: 1-chlor-4-nitrobenzen
DE: 1-Chlor-4-nitrobenzol
EL: t-xyhopo-4-vitpoBevioio
EN: 1-chloro-4-nitrobenzene
FR: 1-chloro-4-nitrobenzéne
IT: 1-cloro-4-nitrobenzene
NL: 1-chloor-4-nitrobenzeen
PT: 1-cloro-4-nitrobenzeno
FI:  1-kloori-4-nitrobentseeni
SV:  1-klor-4-nitrobenzen

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

[ T, R 23/24/25 | R 33 | N; R 51-53 |

_ Eriquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T N

R: 23/24/25-33-51/53

m S: (1/2-)28-36/37-45-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opix ovyKévVipeoT
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragio, Pitotsuusrajat, Koncentrationsgranser
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Cas No  513-49-5 [1] EC No 208-164-7 [1] | No 612-052-?)0——;«1
13250-12-9 [2] 236-232-6 [2]
13952-84-6 3] 237-732-7 [3] NOTA C
H3C—~]CH—CH—CH3
NH?
ES:  (§)-sec-butilamina [1]; (R)-sec-butilamina [2], sec-butilamina [3]
DA: (§)-sec-butylamin [1]; (R)-sec-butylamin {2]; sec-butylamin [3]
DE: (§)-sec-Butylamin {1}, (R)-sec-Butylamin [2], sec-Butylamin [3]
EL: (§)-devtepotaync-6ovtudapivn [1] (R)-Devtepotayfic-6outudapivn [2] devtepotaync-6ovtudapivn [3]
EN: (§)-sec-butylamine [1}; (R)-sec-butylamine [2]; sec-butylamine [3]; (§}-2-aminobutane [1};, (R}2-aminobutane {2];
2-aminobutane [3]
FR:  (§)-sec-butylamine [1], (R)-sec-butylamine [2]; sec-butylamine [3]
IT:  (§)-sec-butilamina [1]; (R)-sec-butilamina [2]; sec-butilamina [3]
NL:  (§)-sec-butylamine [1], (R)-sec-butylamine [2]; sec-butylamine [3]
PT:  (8)-sec-butilamina [1]; (R)-sec-butilamina [2]; sec-butilamina [3]
FI:  (§)-sek-butyyliamiini [1], (R)-sek-butyyliamiini [2]; sek-butyyliamiini [3]
SV:  (8)-sek-butylamin [1], (R)-sek-butylamin [2], sek-butylamin [3]

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tagivounon, Classiﬁéation,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

IF;Rll | Xn; R 20/22 | C; R 35 | N;R50|

 Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

F C N
=, R: 11-20/22-35-50
£= 0
e i 1B S: (1/29-16-26-28-36/37/39-45-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opiax GUYKEVIDQOOTS,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




13/t. 21 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej
Cas No 99-97-8 [1] EC No 202-805-4 [1] No 612-056-00-9
121-72-2 [2] 204-495-6 [2]
609-72-3 [3] 210-199-8 [3]
CH CH
CH3 3 3 CHs
. /
AN
Q % CH3 CH3
)
CH3;— N —CH3 CH;

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:

FI:
SV:

N,N-dimetil-p-toluidina [1}; N,N-dimetil-m-toluidina [2]; N,N-dimetil-o-toluidina [3]

~ N,N-dimethyl-p-toluidin [1}; NV, N-dimethyl-m-toluidin [2], N,N-dimethyl-o-toluidin [3]

N,N-dimethyl-p-toluidin [1], N N-Dimethyl-m-toluidin [2], N,N-Dimethyl-o-toluidin {3]

N, N-3upe3vro-p-tohoutdivn [1] N N-dwueIvho-m-torouvidivn [2] N, N-dipeJvAio-0-toroutdivn [3]
N, N-dimethyl-p-toluidine [1}; N, N-dimethyl-m-toluidine [2], N,N-dimethyl-o-toluidine [3]
N,N-diméthyl-p-toluidine [1], N,N-diméthyl-m-toluidine [2}, N,N-diméthyl-o-toluidine [3]
N, N-dimetil-p-toluidina [1], N, N-dimetil-m-toluidina [2]; N,N-dimetil-o-toluidina [3]

N, N-dimethyl-p-toluidine [1]; N N-dimethyl-m-toluidine [2]; N,N-dimethyl-o-toluidine [3]
N,N-dimetil-p-toluidina [1], N,N-dimetil-m-toluidina [2]; N,N-dimetil-o-toluidina [3]

N, N-dimetyyli-p-toluidiini [1]; N, N-dimetyyli-m-toluidiini [2]; N,N-dimetyyli-o-toluidiini [3]
N, N-dimetyl-p-toluidin [1}, N, N-dimetyl-m-toluidin [2}; N,N-dimetyl-o-toluidin [3]

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taf&ivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢ao, Luokitus, Klassificering

rT; R 23/24/25 | R 33 | R 52-53

_ Eriquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonjuavon, Labelling,
Etiquerage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T
@ R: 23/24/25-33-52/53

N\{Yy

et St (1/2-)28-36/37-45-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opiax GUykéVIpooTs,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser

C=5% T; R 23/24/25-33
1%=<C<5% Xn; R 20/21/22-33
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13/t 21

Cas No 127-65-1

EC No 204-854-7

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:

IT:

NL:

PT:
FI:
SV:

tosilcloramida sodica

tosylchloramidnatrium; chloramin T, natrium salt
Tosylchloramidnatrium; Chloramin T (sodium salt)
ToovAyAwpapidio Tov votpiov

tosylchloramide sodium

tosylchloramide sodique; chloramine T (sel de sodium)
tosilcloramide sodica; cloramina T (sale di sodio)
tosylchloramidenatrium

sodio tosilcloramida

tosyyliklooriamidinatrium

tosylkloramidnatrium; kloramin T, natriumsalt

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Ta&wvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

No 616-010-00-9

J

Xn; R 22 | R 31 | C; R 34 | R4z]

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuaven, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 22-31-34-42

il S: (1/2-)7-22-26-36/37/39-45

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia GUYKEVIPQOTIS,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione Concentratiegrenzen,

Limites de concentracao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




13/t. 21 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 205
Cas No 771-29-9 EC No 212-230-0 J : No 617-004-00-9
H OOH

ES: hidroperc’»iido de 1,2,3,4-tetrahidro-1-naftilo

DA: 1,2,3,4-tetrahydro-1-naphthylhydroperoxid

DE: 1,2,3,4-Tetrahydro-1-naphthylhydroperoxid

EL: vudpolnepoéeidio tov 1,2,3,4-1e1priidpo-1-vapIuviiov

EN: 1,2,3,4-tetrahydro-1-naphthyl hydroperoxide

FR: hydroperoxyde de 1,2,3,4-tétrahydro-1-naphtyle

IT:  idroperossido di 1,2,3,4-tetraidro-1-naftile

NL: 1,2,3,4-tetrahydro-1-naftylhydroperoxide

PT: hidroper6xido de 1,2,3,4-tetrahidro-1-naftilo

FI:  1,2,3,4-tetrahydro-1-naftyylihydroperoksidi

SV:  1,2,3,4-tetrahydro-1-naftylhydroperoxid; tetralinhydroperoxid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Ta&ivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagiao, Luokitus, Klassificering

|0-,R7 | C; R 34 | Xn; R 22 | N;R50—53|

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoniuavon, Labelling,
Eriguerage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

o) C N
R: 7-22-34-50/53
el S: (1/2-)3/7-14-26-36/37/39-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgraenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia oUyKEVIPQOT,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limires de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrarionsgranser

C=25% C; R 22-34
10 % <C<25% C; R 34
5%=<C<10% Xi; R 36/37/38
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Cas No 80-43-3 EC No 201-279-3 No 617-006-00-X
Hj CH3
OL-TO

CH; ‘CH3
ES: peroxido de bis(a-o-dimetilbencilo)
DA: bis (0-a-dimethylbenzyl)peroxid
DE: Bis(a,a-dimethylbenzyl)peroxid
EL: vunepoleidio tov diglo,o-dupevuroBeviviiov)
EN: bis(a,0-dimethylbenzyl) peroxide
FR: peroxyde de bis(a,c-diméthylbenzyle)
IT: perossido di bis(o-a-dimetilbenzile); dicumilperossido
NL: bis(a-o-dimethylbenzyl)peroxide
PT: peroxido de bis(a-o-dimetilbenzilo)
FI:  bis(a,a-dimetyylibentsyyli)peroksidi
SV:  bis(a,a-dimetylbenzyl)peroxid; dikumylperoxid

Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Talvounon, Classification,

Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering

| O;R 7 | Xi; R 36/38 | N; R 51-53 |

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

O Xi N

R: 7-36/38-51/53
x B St (2)3/7-14-36/37/39-61

Lz’n%itex de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipwors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




ANEXO II — BILAG I — ANHANG II — ITAPAPTHMA II — ANNEX Il — ANNEXE Il — ALLEGATO II —
BIJLAGE Il — ANEXO II — LITE Il — BILAGA 11
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Cas No 3457-61-2 EC No 222-389-8 No 617-007-00-5
CH; CH3;
()-e-oo-c-am
s ons
ES: perdxido de terc-butilo y a-o-dimetilbencilo
DA: tert-butyl-a-o-dimethylbenzylperoxid
DE: tert-Butyl-a,0-dimethylbenzylperoxid
EL: Ynepoleidio tov tpirotayois-6ovuturo-o,a-dipedurobeviviiov
EN: tert-butyl a,0-dimethylbenzyl peroxide
FR: peroxydé de tert-butyle et de o,a-diméthylbenzyle
IT: perossido di terz-butile e a-o-dimetilbenzile
NL: tert-butyl-a-o-dimethylbenzylperoxide
PT: peroxido de terc-butilo e a-o-dimetilbenzilo
FI.  tert-butyyli-o,0-dimetyylibentsyyli-peroksidi
SV:  tert-butyl-o,a-dimetylbenzylperoxid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafivéunon, Classification,
Classification; Classificaxione, Indeling, Classificagao, Luokitus, Klassificering

|O;R7 | Xi; R 38 | N; R 51-53 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavoen, Labelling,

Etiquemge, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

0] Xi N

R: 7-38-51/53
x A S: (2)3/7-14-36/37/39-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opix ovykévipaoms,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 97-77-8

ES:
DA:
DE:
EL:
EN:
FR:
IT:
NL:
PT:
FI:
Sv:

disulfiramo
disulfiram
Disulfiram

dloovAQLpaUn

EC No 202-607-8 No 006-079-00-8

S s
| I

(C2Hs5); —N—C—8—~8—C—N—(C2Hs),

disulfiram; tetraethylthiuramdisulfide

disulfirame; disulfure de tétraéthylthiurame

disulfiram; tetraetiltiuramdisolfuro

disulfiram

dissulfirame

disulfiraami; tetraetyylitiuraamidisulfidi

disulfiram; tetraetyltiuramdisulfid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talwvéunon, Classification,

Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering

an; R 22-48/22 | R 43 | N; R 50-53 |

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Enoniuavon, Labelling,

Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn

N

X

<

R: 22-43-48/22-50/53

S: (2)24-37-60-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipoorns,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentracdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 97-74-5 EC No 202-605-7 No 006-080-00-3
H;C N ﬁ ﬁ /CH 3
N—C—S—C—N
H3C/ \CH 3
ES:  monosulfuro de tetrametiltiurama
DA: tetramethylthiurammonosulfid
DE: Tetramethylthiurammonosulfid
EL: povooovdpidio g tetpapedviodeiovpdung
EN: tetramethylthiurath monosulphide
FR: monosulfure de tétraméthylthiurame
IT: monosolturo di tetrametiltiurame
NL: tetramethylthiurammonosulfide
PT: monossulfureto de tetrametiltiurama
FI:  tetrametyylitiuraamimonosulfidi
SV:  tetrametyltiurammonosulfid

Clasificacidn, Klassificering, Einstufung, Talwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 | R 43 | N; R 51-53

_ Ltiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Erichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndi, Mdrkning

Xn N

R: 22-43-51/53

l!/;‘ S: (2-)24-26-37-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opiot OUyKEVIpOOTS,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentracdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 136-23-2 EC No 205-232-8 No 006-081-00-9
S S
N [
N—C—-S—Zn—S—C—N
/ AN
C4Ho C4Hy

ES:  bis(dibutilditiocarbamato) de cinc
DA: zinkbis(dibutyldithiocarbamat)

DE: Zinkbis(dibutyldithiocarbamat)

EL:  dug(dtBovtvrodideiokapBauidikdc) wevddpyvpog
EN: zinc bis(dibutyldithiocarbamate)

FR:  bis(dibutyldithiocarbamate) de zinc
IT:  bis(dibutilditiocarbammato) di zinco
NL: zinkbis(dibutyldithiocarbamaat)

PT: bis(dibutilditiocarbamato) de zinco
FI:  sinkkibis(dibutyyliditiokarbamaatti)
SV:  zinkbis(dibutylditiokarbamat)

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

LXi; R 36/37/38 | R 43 | N; R 50-53 ]

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi N
} R: 36/37/38-43-50/53
x m S (2)24-37-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipwons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentracao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgranser
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1
Cas No 14324-55-1 EC No 238-270-9 No 006-082-00-4
S S
CHs ] | CeHs
N—C—S—Zn—S—C—N
/ AN
C2H5 C2H5

ES:  bis(dietilditiocarbamato) de cinc
DA: zinkbis(diethyldithiocarbamat)

DE: Zinkbis(diethyldithiocarbamat)

EL:  Sigduondviodidetokapboptdicog) wevddpyvpog
EN: zinc bis(diethyldithiocarbamate)
FR: bis(diéthyldithiocarbamate) de zinc
IT:  bis(dietilditiocarbammato) di zinco
NL: zinkbis(diethyldithiocarbamaat)
PT: bis(dietilditiocarbamato) de zinco
FI:  sinkkibis(dietyyliditiokarbamaatti)
SV:  zinkbis(dietylditiokarbamat)

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tal&ivéunon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 22 | Xi; R 36/37/38 | R 43 | N; R 50-53 |

Eriguetado, Erikertering, Kennzeichnung, Enionuavon, Labelling,
Etiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 22-36/37/38-43-50/53

S: (2-)24-37-60-61

Limzites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia avykévipoory,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragiao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 34681-10-2 EC No 252-139-3 No' 006-083-00-X

T
H3C—S—C—C=N—0—C—N—CHj3
| |
H CH; O H

ES:  butocarboxim

DA: butocarboxim

DE: Butocarboxim

EL: butocarboxim

EN: butocarboxim; 3-(methylthio)-2-butanone O-[(methylamino)carbonyljoxime

FR: butocarboxime

IT: butocarbossim

NL: butocarboxim

PT: butocarboxima

FI:  butokarboksiimi; 3-(metyylitio)-2-butanoni- O-[(metyyliamino)karbonyyliJoksiimi

SV:  butokarboxim; 3-(metyltio)-2-butanon O-[(metylamino)karbonyljoxim

Clasificacidn, Klassificering, Einstufung, Talwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| R 10 | T; R 23/24/25 | Xi; R 36 | N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering Kennzeichnung, Emongavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T N

R: 10-23/24/25-36-50/53

m S: (1/2)36/37-45-60-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgraenser, Konzentrationsgrenzwerte, Qoia ovykévipaorny,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdanser
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Cas No 55285-14-8 EC No 259-565-9 No 006-084-00-5 J
CHj;
OCOIL—S—N[(CH2)3CH3]2

O cn,

N ’ )< CHj3
ES: [(dibutilamino)tio]metilcarbamato de 2,3-dihidro-2,2-dimetil-7-benzofurilo
DA: 2,3-dihydro-2,2-dimethyl-7-benzofuryl-[{(dibutylamino)thio]lmethylcarbamat; carbosulfan
DE: 2,3-Dihydro-2,2-dimethyl-7-benzofuryl-[(dibutylamino)thio]methylcarbamat
EL: [(816ovtvhapuivo)deio]pedurokapbopiidikd 2,3-81udpo-2,2-0uueduro-7-6eviopovpirio
EN: 2,3-dihydro-2,2-dimethyl-7-benzofuryl [(dibutylamino)thiojmethylcarbamate; carbosulfan
FR: [(dibutylamino)thiojméthylcarbamate de 2,3-dihydro-2,2-diméthyl-7-benzofuryle; carbosulfan
IT: [(dibutilammino)tio]lmetilcarbammato di 2,3-diidro-2,2-dimetil-7-benzofurile
NL: 2,3-dihydro-2,2-dimethyl-7-benzofuryl-[(dibutylamino)thioJmethylcarbamaat
PT: [(dibutilamino)tiolmetilcarbamato de 2,3-dihidro-2,2-dimetil-7-benzofurilo
FI:  2,3-dihydro-2,2-dimetyyli-7-bentsofuryyli[(dibutyyliamino)tiolmetyylikarbamaatti; karbosulfaani
SV:  2,3-dihydro-2,2-dimetyl-7-benzofenyl[(dibutylamino)tio]jmetylkarbamat; karbosulfan

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

T; R 23/25 | R 43 | N; R-50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T N

R: 23/25-43-50/53

m S (1/2-)24-37-38-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia oUYKEVIPOOT,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione Concentratiegrenzen,
Limites de concentracdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 3766-81-2 EC No 223-188-8 No 006-085-00-0

(0]

CH3NH(U,—O C|H3
CHCH,;CH3

ES: metilcarbamato de 2-butilfenilo
DA: 2-butylphenylmethylcarbamat; fenobucarb
DE: 2-sec-butylphenylmethylcarbamat
EL: peSviokapBoapdikd 2-8ovTvAo@oiviito
EN: 2-butylphenyl methylcarbamate; fenobucarb
FR: méthylcarbamate de 2-sec-butylphényle; fénobucarbe
IT: metilcarbammato di 2-butilfenile; fenobucarb
NL: 2-butylfenylmethylcarbamaat
PT: metilcarbamato de 2-butilfenilo
FI:  2-butyylifenyylimetyylikarbamaatti; fenobukarbi
SV:  2-sek-butylfenylmetylkarbamat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Ta&ivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagao, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 22 | N; R 50-53 |

_ Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

R: 22-50/53
x A St (2:)60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia oUykéVIpwoT,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentracdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgranser
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Cas No 72490-01-8 EC No 276-696-7 No 006-086-00-6

/ \ O / \ OCH,;CH,;NHCGO,;CH,CH3

ES:  [2-(4-fenoxifenoxi)etillcarbamato de etilo

DA: ethyl-[2-(4-phenoxyphenoxy)ethyljcarbamat; fenoxycarb

DE: Ethyl{2-(4-phenoxyphenoxy)ethyl]carbamat

EL: [2-(4-pawvolvepatvobu)ardurofkapbaidikd atdvito

EN: ethyl [2-(4-phenoxyphenoxy)ethyllcarbamate; fenoxycarb
FR: [2-(4-phénoxyphénoxy)éthyl]carbamate d’éthyle; fénoxycarbe
IT:  [2-(4-fenossifenossi)etiljcarbammato di etile

NL: ethyl{2-(4-fenoxyfenoxy)ethyl]carbamaat

PT: [2-(4-fenoxifenoxi)etillcarbamato de etilo

FI:  etyyli{2-(4-fenoksifenoksi)etyylikarbamaatti; fenoksikarbi

SV:  etyl[2-(4-fenoxifenoxi)etyl]karbamat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢ao, Luokitus, Klassificering

N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emionuavon, Labelling,
Etiquetage, Ericheitatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 50/53

S: 60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opiat GUYKEVIDOOTS
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentracdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdinser
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Cas No 65907-30-4 EC No 265-974-3 No 006-087-00-1
CH; CHj
OzCI\‘I——S—*IlTCOz(CH2)3CH3

= 0 CH;

NS i CH;
ES: 2,4-dimetil-6-oxa-5-ox0-3-tia-2,4-diazadecanoato de 2,3-dihidro-2,2-dimetil-7-benzofurilo
DA: 2,3-dihydro-2,2-dimethyl-7-benzofuryl-2,4-dimethyl-6-oxa- 5-ox0-3-thia-2,4-diazadecanoat; furathiocarb
DE: 2,3-Dihydro-2,2-dimethyl-7-benzofuryl-2,4-dimethyl-6-oxa-5-oxo-3-thia-2,4-diazadecanoat
EL:  2,4-01pedvA-6-0fa-5-080-3-Jet-2,4-01aladexavoikd 2,3-8108po-2,2-diuedvio-7-6eviopovpiiio
EN: 23-dihydro-2,2-dimethyl-7-benzofuryl 2,4-dimethyl-6-oxa-5-oxo0-3-thia-2,4-diazadecanoate; furathiocarb
FR: 2,4-diméthyl-6-oxa-5-ox0-3-thia-2,4-diazadecanoate de 2,3-dihydro-2,2-diméthyl-7-benzofuryle; furathiocarbe
IT:  2,4-dimetil-6-0ssa-5-0sso-3-tia-2,4-diazadecanoato di 2,3-diidro-2,2-dimetil-7-benzofurile
NL: 2,3-dihydro-2,2-dimethyl-7-benzofuryl-2,4-dimethyl-6-oxa-5-oxo-3-thia-2,4-diazadecanoaat
PT: 2,4-dimetil-6-oxa-5-ox0-3-tia-2,4-diazadecanoato de 2,3-dihidro-2,2-dimetil-7-benzofurilo
FI.  2,3-dihydro-2,2-dimetyyli-7-bentsofuryyli-2,4-dimetyyli-6-oksa-5-okso-3-tia-2,4-diatsadekanoaatti; furatiokarbi

2,3-dihydro-2,2-dimetyl-7-benzofuryl-2,4-dimetyl-6-oxa-5-oxo-3-tia-2,4-diazadekanoat

SV:

Clasificacidn, Klassificering, Einstufung, Toafivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering

[T+;R26 | T: R 25 | Xn; R 48/22 | Xi; R 36/38 | R 43 | N; R 50-53

 Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mérkning

N

T+
R: 25-26-36/38-43-48/22-50/53
AN A
B

S: (1/2-)28-36/37-38-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia oLykévipworg,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 37894-46-5 EC No 253-704-7 No 014-014-00-X

NOTA E

(CH,0—CH, — CH, - 0), - Si—CH, — CH,Cl

ES:  6-(2-cloroetil)-6-(2-metoxietoxi)-2,5,7,1 0-tetraoxa-6-silaundecano

DA: 6-(2-chlorethyl)-6-(2-methoxyethoxy)-2,5,7,10-tetraoxa-6~-silaundecan; etacelasil
DE: 6-(2-Chlorethyl)-6—(2—methoxyethoxy)—2,5,7,1 0-tetraoxa-6-silaundecan

EL:  6-(2-yhwpoatdvro)-6-(2-peJolvardolu)-2,5,7,10-tetpoolo-6-GLAEVIEKAVIO

EN: 6-(2-chloroethyl)-6-(2-methoxyethoxy)-2,5,7,10-tetraoxa-6-silaundecane; etacelasil
FR:  6-(2-chloroéthyl)-6-(2-méthoxyéthoxy)-2,5,7,10-tétraoxa-6-silaundécane; etacelasil
IT:  6-(2-cloroetil)-6-(2-metossietossi)-2,5,7,10-tetraossa-6-silaundecano; etacelasil

NL: 6-(2-chloorethyl)-6-(2-methoxyethoxy)-2,5,7,10-tetraoxa-6-silaundecaan

PT:  6-(2-cloroetil)-6-(2-metoxietoxi)-2,5,7,10-tetraoxa-6-silaundecano

FI: 6-(2—kloorietyyli)-6-(2-metoksietoksi)-2,5,7,10-te;raoksa-é—silaunidekaani; etaselasiili

SV:  6-(2-kloretyl)-6-(2-metoxietoxi)-2,5,7,10-tetraoxa-6-silaundekan

Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering

Repr. Cat. 2 R 61 | Xn; R 22-48/22

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rorulagem, Merkinndt, Mdrkning

T
@ R: 61-22-48/22
0y
,u: S: 53-45

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opta ovykévipoors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentracdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 3811-49-2 EC No 223-292-3 No 015-152-00-3

ES: 2-sulfuro de 2-metoxi-4 H-1,3,2-benzodioxafosforino

DA: 2-methoxy-4H-1,3,2-benzodioxaphosphorin-2-sulfid; dioxabenzofos

DE: 2-Methoxy-4H-1,3,2-benzodioxaphosphorin-2-sulfid

EL: 2-coulgidio g 2-pedolv-4 H-1,3,2-8eviodoéapoopopivg

EN: 2-methoxy-4H-1,3,2-benzodioxaphosphorin 2-sulphide; dioxabenzofos
FR: 2-sulfure de 2-méthoxy-4H-1,3,2-benzodioxaphosphorine; dioxabenzofos
IT: 2-solfuro di 2-metossi-4 H-1,3,2-benzodiossafosforina; diossabenzofos
NL: 2-methoxy-4H-1,3,2-benzodioxafosforinine-2-sulfide

PT: 2-sulfureto de 2-metoxi-4 H-1,3,2-benzodioxafosforino

FI:  2-metoksi-4 H-1,3,2-bentsodioksafosforiini-2-sulfidi; dioksabentsofossi

SV: 2-metoxi-4 H-1,3,2-benzodioaxfosforin-2-sulfid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| T, R 24/25-39/25 | N;R 51-53 |

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavor, Labelling,
Etiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T N
@ R: 24/25-39/25-51/53
- S: (1/2-)36/37-38-45-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opix GUykévIpoom,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 42509-80-8 EC No 255-863-8 ‘ No 015-153-00-9

(CH3)2CH\

S
N
J\ >—»OP(OCHZCH3)2
-
a N

ES: tiofosfato de O-(5-cloro-1-isopropil-1,2,4-triazol-3-ilo) y de O,0-dietilo

DA: 0-(5-chlor-1-isopropyl-1,2,4-triazol-3-yl)- 0,0-diethylthiophosphat; isazofos

DE: 0+(5-Chlor-1-isopropyl-1,2,4-triazol-3-yl)-0,0-diethylthiophosphat; Isazofos

EL: Sew0pwceopikd 0,0-dudvio O-(5-xAwpo-1-160nponvAo-1,2,4-1pLalor-3-viio)

EN: O-(5-chloro-1-isopropyl-1,2,4-triazol-3-yl) 0,0-diethyl phosphorothioate; isazofos

FR: thiophosphate de O-(5-chloro-1-isopropyl-1,2,4-triazole-3-yle) et de 0,0-diéthyle; isazofos
IT: tiofosfato di O-(5-cloro-1-isopropil-1,2,4-triazol-3-ile) e di 0,0-dietile

NL: 0-«(S-chloor-1-isopropyl-1,2,4-triazool-3-yl)- 0,0-diethylthiofosfaat

PT: tiofosfato de O-(5-cloro-1-isopropil-1,2,4-triazole-3-ilo) e O,0-dietilo

FI:  O{5-kloori-1-isopropyyli-1,2,4-triatsoli-3-yyli)- 0,0-dietyylifosforitioaatti; isatsofossi

SV:  0-(5-kloro-1-isopropyl-1,2,4-triazol-3-yl)- 0,0-dietylfosforotioat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivounon, Classification,
Classtfication, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

| T+iR26 | T,R 24/25 | Xn; R 48/20 | R 43 | N; R 50-53

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Ertiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 24/25-26-43-48/20-50/53

V”*‘ S: (1/2-)28-36/37-38-45-59-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Optx ovykévipoorns
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




13Jt. 21 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 221

Cas No 7727-54-0 EC No 231-786-5 No 016-060-00-6

(NH,)O,S,

ES:  peroxodisulfato de diamonio

DA: diammoniumperoxodisulfat

DE: Diammoniumperoxodisulfat

EL: vunepofodideukd droppmvio

EN: diammonium peroxodisulphate; ammonium persulphate
FR: peroxodisulfate de diammonium

IT: perossodisolfato di diammonio

NL: diammoniumperoxodisulfaat

PT: peroxodissulfato de diaménio

FI:  diammoniumperoksodisulfaatti; ammoniumpersulfaatti

SV:  diammoniumperoxodisulfat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvéunon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagao, Luokitus, Klassificering

| O; R 8 | Xn; R 22 | Xi; R 36/37/38 | R 42/43

_ Etiquetado, Etikettering, Kennxzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

O Xn

R: 8-22-36/37/38-42/43

| S: (2)22-24-26-37

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Optat ovykévipwor,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncenrrationsgrdnser
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Cas No 7727-21-1 EC No 231-781-8 No 016-061-00-1
K,0,S,

ES:  peroxodisulfato de dipotasio

DA: dikaliumperoxodisulfat

DE: Dikaliumperoxodisulfat

EL: vunepofodideuxd Sikdhio

EN: dipotassium peroxodisulphate; potassium persulphate

FR: peroxodisulfate de dipotassium

IT:  perossodisolfato di dipotassio

NL: dikaliumperoxodisulfaat

PT: peroxodissulfato de dipotissio

FI:  dikaliumperoksodisulfaatti; kaliumpersulfaatti

SV:  dikaliumperoxodisulfat

Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Tafivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

| O;R 8 | Xn; R 22 | Xi; R 36/37/38 | R 42/43 J

_ Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

(@) Xn

R: 8-22-36/37/38-42/43
S: (2-)22-24-26-37

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia GUYKEVIDOOTS,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 17606-31-4 EC No — No 016-062-00-7

@—SOZS—CHZ

|
CH—N(CH3),

l
@—SOﬁ—CHZ

ES:  bensultap

DA: bensultap; di-S-benzensulfonyl-2-(dimethylamino)propan-1,3-dithiol

DE: 1,3-Bis(phenylsulfonylthio)-2-(N,N-dimethylamino)propan

EL: bensultap

EN: bensultap; 1,3-bis(phenylsulfonylthio)-2-(N,N-dimethylamino)propane
FR: bensultap

IT:  bensultap; 1,3-bis(fenilsulfoniltio)-2-(N,N-dimetilamino)propan-1,3-ditiolo
NL: bensultap

PT: bensultap

FI:  bensultappi; 1,3-bis(fenyylisulfonyylitio)-2-(N,N-dimetyyliamino)propaani
SV:  bensultap; §,5*[2-(dimetylamino)-1,3-propandiyl]dibenzensulfonotioat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Ta&ivunon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagdo, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 22 | N; R 50-53 |

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonjuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N
R: 22-50/53
x B St (260-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia@ OvYKEVIPOOTIG,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentracdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 41083-11-8

EC No 255-209-1

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

FI:
SV:

1-(triciclohexilestannil)-1 H-1,2,4-triazol
1-(tricyclohexylstannyl)-1 H-1,2 4-triazol; azocyclotin
1-(Tricyclohexylstannyl)-1 H-1,2,4-triazol

1-(tptkukAoeEvlokaoattepuro)-1 H-1,2,4-1plalOAL0

*1-(tricyclohexylstannyl)-1 H-1,2,4-triazole; azocyclotin

1-(tricyclohexylstannyl)-1 /-1,2,4-triazole; azocyclotin
1-(tricicloesilstannil)-1 H-1,2,4-triazolo; azociclotin
1-(tricyclohexylstannyl)-1 H-1,2,4-triazool
1-(triciclohexilestanil)-1H-1,2,4-triazole
1-(trisykloheksyylistannyyli)-1 H-1,2,4-triatsoli; atsosyklotiini

1-(tricyklohexylstannyl)-1 H-1,2,4-triazol; azocyklotin

Clasificacidn, Klassificering, Einstufung, Taévounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

No 050-019-00-3

| T+; R 26 | T; R 25 | Xi; R 37/38-41 | N; R 50-53 |

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonjpuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

\ R: 25-26-37/38-41-50/53

7 S: (1/2-)26-28-36/37/39-38-45-60-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipoons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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{ Cas No — EC No — No 078-001-00-0

ES: tetracloroplatinatos, excepto aquellos especificamente expresados en este anexo

DA: tetrachloroplatinater, undtagen sidanne navnt andetsteds i dette bilag

DE: Tetrachlorplatinate mit Ausnahme der namentlich in diesem Anhang bezeichneten

EL:  tetpayAoporevkoypucIKES EVOIOELS, EKTOG EKEIVOV TIOU KaTovOopa{ovTaL 6 GALO oTuEio Tou TapapTARATOC
EN: tetrachloroplatinates, with the exception of those specified elsewhere in this Annex

FR: tétrachloroplatinates, a 'exception de ceux nommément désignés dans cette annexe

IT:  tetracloroplatinati, esclusi quelli espressamente indicati in questo allegato

NL: tetrachloorplatinaten, met uitzondering van de in deze bijlage met name genoemde

PT: tetracloroplatinatos, com excepcio dos expressamente referidos no presente anexo

FI:  tetraklooriplatinaatit, paitsi muualla tissd luettelossa mainitut

SV:  tetrakloroplatinater, med undantag for sidana som &r upptagna pd annat stille i denna bilaga

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

|T;R25 | Xi; R 41 | R 42/43 |

_ Etiquetado, Etikettering, Kennxzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 25-41-42/43

St (2)22-26-36/37/39-45

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opiet GLYKEVIPOOT,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 13820-41-2 EC No 237-499-1 No 078-002-00-6
(NH,),PtCl,

ES: tetracloroplatinato de diamonio

DA: diammoniumtetrachloroplatinat

DE: Diammoniumtetrachloroplatinat

EL:  1eTpayAMPOAEVKOYPUOLKO BLOpUUMVIO

EN: diammonium tetrachloroplatinate

FR: tétrachloroplatinate de diammonium

IT: tetracloroplatinato di diammonio

NL: diammoniumtetrachloroplatinaat

PT: tetracloroplatinato de diaménio

FI:  diammoniumtetraklooriplatinaatti

SV:  diammoniumtetrakloroplatinat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taltvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacio, Luokitus, Klassificering

| T; R 25 | Xi;R 38-41 | R 42/43

Etigquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavon, Labelling,
Eriquerage, Erichetrarura, Kenmerken, Rorulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 25-38-41-42/43

S: (2-)22-26-36/37/39-45

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opta ovykévipoors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 10026-00-3

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

FI:
SV:

tetracloroplatinato de disodio
dinatriumtetrachloroplatinat
Dinatriumtetrachloroplatinat
TETPUYAMDPOLEVKOYPUCLKO dLvaTpLo
disodium tetrachloroplatinate
tétrachloroplatinate de disodium
tetracloroplatinato di disodio
dinatriumtetrachloroplatinaat
tetracloroplatinato de dissbédio
dinatriumtetraklooriplatinaatti

dinatriumtetrakloroplatinat

EC No 233-051-4

Na,PtClI,

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Ta&ivéunon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

| T: R 25 | Xi; R 38-41 | R 42/43 |

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emionuavorn, Labelling,
Eriguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 078-003-00-1

R: 25-38-41-42/43

S: (2-)22-26-36/37/39-45

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévVIpaoTg,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 10025-99-7 EC No 233-050-9 No 078-004-00-7

K,PtCl,

ES: tetracloroplatinato de dipotasio
DA: dikaliumtetrachloroplatinat

DE: Dikaliumtetrachloroplatinat

EL:  1etpayAmpoAevKOXpLGIKO DLKGALO
EN: dipotassium tetrachloroplatinate
FR: tétrachloroplatinate de dipotassium
IT:  tetracloroplatinato di dipotassio
NL: dikaliumtetrachloroplatinaat

PT: tetracloroplatinato de dipotassio
FI:  dikaliumtetraklooriplatinaatti

SV:  dikaliumtetrakloroplatinat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tag/éunon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagdo, Luokitus, Klassificering

T R 25 | Xi; R 38-41 | R 42/43

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emianuaver, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 25-38-41-42/43

S: (2-)22-26-36/37/39-45

Limites de concentraciin, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia OUyKEVIPOOTG,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentracao, Pitoisuusrajat, Koncenirationsgrinser
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Cas No 78-88-6 EC No 201-153-8 No 602-079-00-2
i
HZC:C‘f(fvﬂ
Cl H

ES:  2,3-dicloropropeno

DA: 2,3-dichlorpropen

DE: 2,3-Dichlorpropen

EL:  2,3-8iyAwponponévio

EN: 2,3-dichloropropene; 2,3-dichloropropylene
FR:  2,3-dichloropropene

IT:  2,3-dicloropropene

NL: 2,3-dichloorpropeen

PT:  2,3-dicloropropeno

FI:  2,3-diklooripropeeni

SV:  2,3-diklorpropen

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering

F, R 11 | Muta. Cat. 3; R 40 | Xn; R 20/21/22 | Xi; R 37/38-41 | R 52-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

F Xn
R: 11-20/21/22-37/38-40-41-52/53
S: (2-)9-16-23-26-36/37/39-61

Limires de concentracion, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia suykévipwons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentraticgrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdanser
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Cas No 68609-97-2 EC No 271-846-8 No 603-103-00-4

O
VAN
H;C—CH—CH; —~0O—R

R=Cj3-Cy4 alkyl chain

ES:  oxirano, mono[(C,,  ,-alquiloxi)metil] derivados

12-14

DA: oxiran, mono[(C,, ,,-alkyloxy)methyl]derivater; (C ,C,,) alkylglycidylether

12-14

DE: Oxiran, Mono[(C,, ,,-alkyloxy)methyl]derivate
EL: povo[(C,, ,-aAkvrou)peduro] maphyoyn ofipaviov

EN: oxirane, mono[(C , ,,-alkyloxy)methyl] derivs.

12-14

FR: oxiranne, dérivés mono[(alcoolates en C,,  Jméthyl]; oxyde de glycidyle et d'alkyle en C ,-C,

IT:  ossirano, mono[(C , ,,-alchilossi)metil] derivati

12-14

NL: oxiraan, mono[(C ., -alkoxy)methyl]-derivaten

12-14

PT: oxirano, derivados mono[(C'1 ,.1-alquiloxi)metilo]

FI:  oksiraani, mono[(C,, ,-alkyylioksi)metyyliJjohdannaiset

12-14

-alkyloxi)metyl]derivat

~

SV:  oxiran, mono[(C , ,,

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagao, Luokitus, Klassificering

Xi; R 38 | R43|

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi

R: 38-43

S: (2)24-37

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovyKévipoor,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 108-68-9 EC No 203-606-5 1 No 604-037-00-9

ES: 3,5-xilenol

DA: 3,5-xylenol; 3,5-dimethylphenol
DE: 3,5-Xylenol

EL:  3,5-EvAevodn

EN: 3,5-xylenol; 3,5-dimethylphenol
FR: 3,5-xylénol

IT: 3,5-xilenolo

NL: 3,5-xylenol

PT: 3,5-xilenol

FI:  3,5-ksylenoli; 3,5-dimetyylifenoli
SV:  3,5-xylenol

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢iao, Luokitus, Klassificering

T; R 24/25 G R 34

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 24/25-34
0,0

S: (1/2-)26-28-36/37/39-45

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipeorg,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentracdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No  88-04-0 EC No 201-793-8 No 604-038-00-4
1321-23-9 215-316-6
OH
=
H5C~ "CH;
Cl
ES:  cloroxilenol
DA: chlorxylenol; 4-chlor-3,5-dimethylphenol
DE: Chlorxylenol; 4-Chlor-3,5-xylenol
EL:  4-yhwpo-3,5-Euievoin
EN: chloroxylenol; 4-chloro-3,5-dimethylphenol
FR: chloroxylénol
IT: cloroxilenolo
NL: chloorxylenol
PT: cloroxilenol; 4-cloro-3,5-dimetilfenol
FI:  klooriksylenoli; 4-kloori-3,5-dimetyylifenoli
SV:  3,5-dimetyl-4-klorfenol; 4-klor-3,5-xylenol

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 ] Xi; R 36/38 | R 43 |

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn

X

R: 22-36/38-43

S: (2-)24-37

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrarionsgrenzwerte, Opia oUYKEVIPOOTIG,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 66441-23-4 { EC No 266-362-9 ‘ No 604-039-00-X

CH3

SN |
O@—O—CH-%*CHzCH3

0]

ES:  2{4-[(6-clorobenzoxazol-2-il)oxilfenoxi]propionato de etilo

DA: ethyl-2-[4-[(6-chlorbenzoxazol-2-yl)oxy]phenoxy]propionat; fenoxaprop-ethyl

DE: Ethyl-2-[4-[(6-chlorbenzoxazol-2-yl)oxy]phenoxy]propionat

EL:  2{4-[(6-yAmpobeviotalol-2-vh)olvlparvobulmpomiovikd ardiio

EN: ethyl 2-{4-[(6-chlorobenzoxazol-2-yl)oxy]phenoxy]propionate; fenoxaprop-ethyl

FR: 2-]4-[(6-chlorobenzoxazole-2-yl)oxy]lphénoxylpropionate d’éthyle; fénoxaprop-éthyl

IT:  2]4-(6-clorobenzossazol-2-il)ossiJfenossi]propionato di etile

NL: ethyl-2-[4-[(6-chloorbenzoxazool-2-yl)oxy]fenoxylpropionaat

PT: 2{4{(6-clorobenzoxazole-2-iljoxilfenoxi]propionato de etilo

FI:  etyyli-2-[4-[(6-klooribentsoksatsoli-2-yyli)oksi]Jfenoksi]propionaatti; fenoksaproppi-etyyli

SV:  etyl-2{4-[(6-klorobenzoxazol-2-yl)oxi]fenoxi]propionat; fenoxaprop-etyl

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢iao, Luokitus, Klassificering

| R 43 | N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Eriquetage, Erichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi N
R: 43-50/53
x M S: (2-)24-37-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ouykévipoons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 72178-02-0 EC No 276-439-9 No 604-040-00-5
CONHSO;,CHj;
N\
./ \ \
F3C ﬂ/ \i o I N NO,
Cl

ES:  5-{2-cloro-4-{trifluorometil)fenoxi]- N- (metilsulfonil)-2-nitrobenzamida
DA: 5-[2-chlor-4-(trifluormethyl)phenoxy]- N- (methylsulfonyl)-2-nitrobenzamid; fomesafen
DE: 5-[2-Chlor-4-(trifluormethyl)phenoxy]- V- (methylsulfonyl)-2-nitrobenzamid
EL:  5-[2-yAwpo-4-(tpupdopopeduro)paivolu]- N- (LeJVAOGOVAPOVUAD)-2-viTpobeviauidio
EN: 5-[2-chloro-4-(trifluoromethyl)phenoxy]- V- (methylsulphonyl)-2-nitrobenzamide; fomesafen
FR:  5-2-chloro-4-(trifluorométhyl)phénoxy]- N- (méthylsulfonyl)-2-nitrobenzamide; fomesafen
IT:  5{2-cloro-4-(trifluorometil)fenossi]- V- (metilsolfonil)-2-nitrobenzamide
NL:  5-[2-chloor-4-(trifluormethyl)fenoxy]- N- (methylsulfonyl)-2-nitrobenzamide
PT:  5-[2-cloro-4-(trifluorometil)fenoxi]- N- (metilsulfonil)-2-nitrobenzamida
FI:  52-kloori-4-(trifluorimetyyli)fenoksi]- V- (metyylisulfonyyli)-2-nitrobentsamidi; fomesafeeni
SV:  5-[2-klor-4-(trifluorometyl)fenoxi]- N- (metylsulfonyl)-2-nitrobenzamid

Clasificacidn, Klassificering, Einstufung, Toalivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emiofjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn

R: 22
x s: ()

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipwor,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 2499-95-8 EC No 219-698-5 No 607-233-00-2

o)
[ ‘

CH,=CH—C—0—(CH;)s — CHj

ES: acrilato de hexilo
DA: hexylacrylat

DE: Hexylacrylat

EL: okpulikd €&vhio
EN: hexyl acrylate
FR: acry]éte d’hexyle
IT: acrilato di esile
NL: hexylacrylaat

PT: acrilato de hexilo
FI:  heksyyliakrylaatti
SV:  hexylakrylat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Toéivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Xi; R 36/37/38 | R 43 | N; R 51-53 |

_ Etiquetado, Etikertering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi N
R: 36/37/38-43-51/53
m S: (2-)24-26-37-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipwons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrénser
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Cas No 467-69-6

l> EC No 207-397-1

ES: flurenol

DA: flurenol; 9-hydroxy-9 H-fluoren-9-carboxylsyre

DE: Flurenol
EL: flurenol

EN: flurenol; 9-hydroxy-9 H-fluorene-9-carboxylic acid

FR: flurenol
IT: flurenolo
NL: flurenol

PT: flurenol

FI:  flurenoli; 9-hydroksi-9 H-fluoreeni-9-karboksyylihappo

SV:  flurenol; 9-hydroxi-9 H-fluoren-9-karboxylsyra

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagao, Luokirus, Klassificering

N; R §1-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 607-234-00-8 ]

R: 51/53

S: 61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipoons
Concentration [imits, Limites de conecentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 137-05-3 EC No 205-275-2 J No 607-235-00-3

0
{
I
NC—C—C—0—CH3
Il
CH,

ES:  mecrilato

DA: mecrilat; methyl-2-cyanacrylat

DE: Mecrilat

EL:  pekpihdy

EN: mecrilate; methyl-2-cyanoacrylate
FR:' mecrilate; 2-cyanoacrylate de méthyle
IT: mecrilato; 2-cianoacrilato di metile
NL: mecrilaat

PT: mecrilato

FI:  mekrilaatti; metyyli-2-syanoakrylaatti
SV:  metyl-2-cyanakrylat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificaciio, Luokitus, Klassificering

Xi; R 36/37/38

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Friquetage, Etichertatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdarkning

R: 36/37/38

S: (2-)23-24/25-26

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia GUYKEVIPOOTS,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser

C=210% Xi; R 36/37/38
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Cas No 7085-85-0

ES: 2-cianoacrilato de etilo

DA: ethyl-2-cyanacrylat

DE: Ethyl-2-cyanacrylat

EL: 2-kvovookpudkd atdOMo

EN: ethyl Z-éyanoacrylate

FR: 2-cyanoacrylate d’éthyle

IT:  2-cianoacrilato di etile

NL: ethyl-2-cyaanacrylaat

PT: 2-cianoacrilato de etilo

FI:  etyyli-2-syanoakrylaatti

SV:  etyl-2-cyanakrylat

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Ta&ivéunon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

EC No 230-391-5

0
I

NC——(‘:—'C—O— CH;—CHj3
\
CH;

Xi; R 36/37/38

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiguetage, Erichettarura, Kenmerken, Rorulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 607-236-00-9

Xi

X

R: 36/37/38

S: (2-)23-24/25-26

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opix ovykévIpoorng,
Concentration [imits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser

C=10%

Xi; R 36/37/38
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Cas No 72850-64-7 EC No 276-942-3 No 607-237-00-4

Cl S

CF3

ES:  2-cloro-4-(trifluorometil)tiazol-S-carboxilato de bencilo

DA: benzyl-2-chlor-4-(trifluormethyljthiazol-5-carboxylat; flurazol

DE: Benzyl-2-chlor-4-(trifluormethyl)thiazol-5-carboxylat

EL:  2-xAopo-4-(tpipIopousIvio)detaloro-5-kopbolviikd 6eviviio

EN: benzyl 2-chloro-4-(trifluoromethyl)thiazole- 5-carboxylate; flurazole
FR:  2-chloro-4-(trifluorométhyljthiazole-5-carboxylate de benzyle

IT:  2-cloro-4-(trifluorometil)tiazol-5-carbossilato di benzile

NL: benzyl-2-chloor-4-(trifluormethyl)thiazool-5-carboxylaat

PT:  2-cloro-4-(trifluorometiljtiazole-5-carboxilato de benzilo

FI:  bentsyyli-2-kloori-4-(trifluorimetyyli)tiatsoli-5-karboksylaatti; fluratsoli
SV:  benzyl-2-klor-4-(trifluorometyl)tiazol-5-karboxylat; flurazol

Clasificacidn, Klassificering, Einstufung, Tafivéunon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

N; R 51-53

 Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoruavon, Labelling,
Etiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

N
R: 51/53

% S: 6l

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia oUYKEVIpOOTS
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentracao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 102851-06-9

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:

IT:

NL:

FI:
SV:

tau-fluvalinate

tau-fluvalinat; cyan(3-phenoxyphenyl)methyl- N-[2-chlor-4-(trifluoromethyl)phenyl-D-valinat

N-[2-chlor-4-(trifluoromethyl)phenyl]-D-valine cyano(3-phenoxyphenyl)methylester

tau-fluvalinate

F3C

EC No

7 N\

Cl

H

NH~C — CO,CH o)
| =
CH(CH3)» |

s

?N

No 607-238-00-X

tau-fluvalinate; cyano-(3-phenoxyphenylymethyl A{2-chloro-4-(trifluoromethyl)phenyl]-D-valinate

tau-fluvalinate
tau-fluvalinato
tau-fluvalinaat

tau-fluvalinate

tau-fluvalinaatti; syano-(3-fenoksifenyyliymetyyli)- N-[2-kloori-4-(trifluorimetyyli)fenyyli]-D-valinaatti

tau-fluvalinat; cyano(3-fenoxifenyl)metyl- N-[2-kloro-4-(trifluorometyl)fenyl]-D-valinat

Clasificacidn, Klassificering, Einstufung, Talwvounon, Classification,
& d s S g
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

an; R 22

Xi; R 38

N; R 50-53

Xn

N

X

X

R: 22-38-50/53

S: (2-)24-59-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia oUykEvipaoT
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragao, Pitotsuusrajat, Koncentrationsgranser




13/t. 21

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

241

‘ Cas No 39515-41-8

‘ EC No 254-485-0

CH;_ CHs (O, CN
| N
CH . O
CH; Y H T/ S W/ ﬁ
CH; . d P
S~ 7

ES:  2,2,3,3-tetrametilciclopropanocarboxilato de a-ciano-3-fenoxibencilo

DA: a-cyan-3-phenoxybenzyl-2,2,3,3-tetramethylcyclopropancarboxylat; fenpropathrin

DE: «o-Cyan-3-phenoxybenzyl-2,2,3,3-tetramethylcyclopropancarboxylat

EL:  2,2,3,3-tetpapedviokvkronponavokopBoluiikd a-kuavo-3-goaivoéueviiito

EN: da-cyano-3-phenoxybenzyl 2,2,3,3-tetramethylcyclopropanecarboxylate; fenpropathrin

FR: - 2,2,33-tétraméthylcyclopropanecarboxylate de a-cyano-3-phénoxybenzyle; fenpropathrine

IT:  2,2,33-tetrametilciclopropancarbossilato di a-ciano-3-fenossibenzile; fenpropatrin

NL: a-cyaan-3-fenoxybenzyl-2,2,3,3-tetramethylcyclopropaancarboxylaat

PT:  2,2,3,3-tetrametilciclopropanocarboxilato de a-ciano-3-fenoxibenzilo

FI:  o-syano-3-fenoksibentsyyli-2,2,3,3-tetrametyylisyklopropaanikarboksylaatti; fenpropatriini

SV:  a-cyano-3-fenoxibenzyl-2,2,3,3-tetrametylcyklopropankarboxylat; fenpropatrin

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢ao, Luokitus, Klassificering

|T+;R26 | T;RZSJXn;Rzl | N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 607-239-00-5

N
R: 21-25-26-50/53
{ S: (1/2-)28-36/37-38-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opta ovykévipoorg
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentracdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 123-77-3

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

FIL:
SV:

EC No 204-650-8

No 611-028-00-3

HyN—C-—N=N—C-—-NH;

]
o)

C,C’-azodi(formamida)
C,C-azodi(formamid); diazendicarboxamid
C,C’-Azodi(formamid)
C,C -afwdypoppapidio)
C,C’-azodi(formamide)
C,C’-azodi(formamide); azodicarbonamide
C,C’-azodi(formamide); azodicarbonamide
C,C-azodi(formamide)
C,C’-azodi(formamide)
C,C’-atsodi(formamidi)

C,C -azodi(formamid); azodikarbonamid

I
o]

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

[R42 | R44J

. Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emionuavon, Labelling,
Etiguetage Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn

X

R: 42-44

S: (2)22-24-37

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovyk€vipwaor,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgranser
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Cas No 2095-01-4 [1] EC No 218-255-3 [1] No 612-130-00-0
2095-02-5 [2] 218-256-9 [2]
8479-98-1 270-877-4 [3
¢ 810 Gl NOTA C

ES:
DA:

DE:
EL:
EN:

FR:
IT:
NL:

FI:
SV:

(1]

CHj3;

NH;

C,Hs5s

CH3

NH,

C,Hj5

(3]

2,6-diamino-3,5-dietiltolueno [1]; 2,4-diamino-3,5-dietiltolueno [2]; dietilmetilbencenodiamina [3]

2,6-diamino-3,5-diethyltoluen [1]; 2,4-diamino-3,5-diethyltoluen [2}; diethylmethylbenzendiamin [3}, 4,6-diethyl-2-

methylbenzen-1,3-diamin [1]; 2,4-diethyl-6-methylbenzen-1,3-diamin [2]

2,6-Diamino-3,5-diethyltoluol [1];, 2,4-Diamino-3,5-diethyltoluol [2], Diethylmethylbenzoldiamin [3]

2,6-dLauivo-3,5-5totduvaotoronohio [17 2,4-dtaputvo-3,5-dtardviotorouvdrio [2] SwadvuropeIviobeviorodiapivn [3]

2,6-diamino-3,5-diethyltoluene [1];, 2,4-diamino-3,5-diethyltoluene {2}, diethylmethylbenzenediamine [3], 4,6-

diethyl-2-methyl-1,3-benzenediamine [1]; 2,4-diethyl-6-methyl-1,3-benzenediamine {2]

2,6-diamino-3,5-diéthyltoluéne [1];, 2,4-diamino-3,5-diéthyltoluene [2]; diéthylméthylbenzenediamine [3]

2,6-diamino-3,5-dietiltoluene [1]; 2,4-diamino-3,5-dietiltoluene [2]; dietilmetilbenzendiamina [3]

2,6-diamino-3,5-diethyltolueen [1], 2,4-diamino-3,5-diethyltolueen [2]; diethylmethylbenzeendiamine [3]

2,6-diamino-3,5-dietiltolueno [1]; 2,4-diamino-3,5-dietiltolueno [2]; dietilmetilbenzenodiamina [3]

2,6-diamino-3,5-dietyylitolueeni [1];, 2,4-diamino-3,5-dietyylitolueeni [2]; dietyylimetyylibentseenidiamiini [3]

2,6-diamino-3,5-dietyltoluen [1]; 2,4-diamino-3,5-dietyltoluen [2]; dietylmetylbenzendiamin [3]
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Cas No 2095-01-4 [1]
2095-02-5 [2]
68479-98-1 [3]

EC No 218-255-3 [1]
218-256-9 [2]
270-877-4 [3]

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivounon, Classification,

Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢ao, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 21/22-48/22 | Xi; R 36 | N; R 50-53 |

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emanjuavon, Labelling,

Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 612-130-00-0

NOTA C

Xn

N

2

74

R: 21/22-36-48/22-50/53

S: (2-)26-28-36/37/39-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia oUYKEVIPOOTS
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 7173-51-§

EC No 230-525-2

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

FI:
SV:

Ccl

iy

CH3(CHz)9—N*—(CH3)9— CH3

cloruro de didecildimetilamonio
didecyldimethylammoniumchlorid
Didecyldimethylammoniumchlorid
xhopidio tov didskviodiueIviapumvion
didecyldimethylammonium chloride
chlorure de didécyldiméthylammonium
cloruro di didecildimetilammonio
didecyldimethylammoniumchloride
cloreto de didecildimetilamoénio
didekyylimetyyliammoniumkloridi

didecyldimetylammoniumklorid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavor, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

CH3

Xn; R 22 C; R 34

No 612-131-00-6

=
g

R: 22-34

S: (2-)26-36/37/39-45

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opiax cuykévipaors
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentra¢do, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 74-31-7 : ( EC No 200-806-4 - No 612-132-00-1J

ES: N Nidifenil-p-fenilendiamina

DA: N N-idiphenyl-p-phenylendiamin

DE: N N'Diphenyl-p-phenylendiamin

EL: N NZ310atvoAo-p-paivuievodiopiv

EN: N N-:diphenyl-p-phenylenediamine; N, N-diphenyl-1,4-benzenediamine
FR: N Nidiphényl-p-phénylénediamine

IT: N N-difenil-p-fenilendiamina

NL: N N=difenyl-p-fenyleendiamine

PT: N Ndifenil-p-fenilenodiamina

FI: N N:difenyyli-p-fenyleenidiamiini

SV: N Nidifenyl-p-fenylendiamin

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Teéivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| R 43 | R 52-53

Etiquetado, Erikettering, Kennzeichnung, Emonjuavon, Labelling,
Etiquetage, Ertichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi
R: 43-52/53
| S: (2-)24-37-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opta ovyxévipaomns,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentracdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrédnser
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Cas No 25646-77-9 EC No 247-162-0 No 612-133-00-7

ES:

DA:

DE:

EL:

EN:

FR:

IT:

NL:

FI:

SV:

HsC C,H4OH
N A A
N

- H2S804

CH3
NH,

sulfato de (4-amonio- m-tolil)etil(2-hidroxietil)amonio; sulfato de 4-(N-etil-N-2-hidroxietil)-2-
metilfenildiamina

{4-ammonio-m-tolyl)ethyl(2-hydroxyethyl)Jammoniumsulfat; 4-(N-ethyl-N-2-hydroxyethyl)-2-
methylphenyldiaminsulfat

(4-ammonio- m-tolyl)ethyl(2-hydroxyethyl)ammoniumsulfat; 4-(N-ethyl-N-2-hydroxyethyl)-2-
methyl-phenylendiaminsulfat

Seukd (4-oppovio-m-toAvro)atdud(2-vdpoluatdvi)appmvior Jeukd 4-(N-arduro-N-2-v8poluoidvro)-2-
pedvropatvurevodiopivn

(4-ammonio- m-tolyl)ethyl(2-hydroxyethyl)ammonium sulphate; 4-(N-ethyl-N-2-hydroxy-
ethyl)-2-methylphenylenediamine sulphate

sulfate de (4-ammonio-m-tolyl)éthyl(2-hydroxyéthyl)Jammonium,; sulfate de 4-(N-éthyl-N-2-
hydroxyéthyl)-2-méthylphénylénediamine

solfato di (4-ammonio-m-tolil)etil(2-idrossietillammonio; solfato di 4-(N-etil-N-2-idrossietil)-2-
metilfenilendiamina

(4-ammonio- m-tolyl)ethyl(2-hydroxyethylJammoniumsulfaat; 4-(N-ethyl-N-2-hydroxyethyl)-2-
methylfenyleendiaminesulfaat

sulfato de (4-amoénio-m-tolil)etil(2-hidroxietiljamoénio; sulfato 4-(N-etil-N-2-hydroxietil)-2-
-metilfenilenodiamina

(4-ammonio- m-tolyyli)etyyli(2-hydroksietyyli)ammoniumsulfaatti; 4-(N-etyyli-N-2-
hydroksietyyli)-2-metyylifenyleenidiamiinisulfaatti

N-etyl- N*-hydroxietyl-2-metyl-1,4-benzendiammoniumsulfat; 4-(N-etyl-N-2-hydroxyetyl)-2-
metylfenylendiaminsulfat
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Cas No 25646-77-9

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivounon, Classification,
" Classification, Classificazione, Indeling, Classificagdo, Luokitus, Klassificering

EC No 247-162-0

[T;st | Xn; R 48/22 | R 43 | N; R 50-53 |

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavorn, Labelling,
Etiquerage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 612-133-00-7

R: 25-43-48/22-50/53

S: (1/2-)24-37-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opta cvykévipwor,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 25646-71-3 , f EC No 247-161-5 } No 612-134-00-2 W

HsC C,H4NHSO,CH
sta et 2LH;
N

-2/3 HaSO4

CH;
NH;

ES: sesquisulfato de N-(2-(4-amino-N-etil-m-toluidino)etil)metanosulfonamida; 4-(N-etil-N-2-
metanosulfonilaminoetil)-2-metilfenilendiamina sesquisulfato monohidrato

DA: N-(2-(4-amino-N-ethyl-m-toluidino)ethyl)methansulfonamidsesquisulfat; 4-(N-ethyl-N-2-
metansulfonylaminoethyl)-2-methylphenylendiamin sesquisulfat monohydrat

DE: N-(2-(4-Amino-N-ethyl-m-toluidino)ethyl)methansulfonamidsesquisulfat; 4-(N-ethyl-N-2-
methansulfonylaminoethyl)-2-methylphenylendiamin-sesquisulfat, Monohydrat

EL: Zeoxidetikd N-[2-(4-apvo-N-atdvio-m-torovidiviardvioluedavocovipovapidio: 3/2 Movoévudpn Jeuxr| 4-(N-
atJvro-N-2-uedavosovipovuraivootJvio)-2-ueduhogatvokevodiapivn

EN: N-(2-(4-amino-N-ethyl-m-toluidino)ethyl)methanesulphonamide sesquisulphate; 4-(N-ethyl-N-2-methanesulpho-
nylaminoethyl)-2-methylphenylenediamine sesquisulphate monohydrate

FR: sesquisulfate de N-(2-(4-amino-N-éthyl-m-toluidino)éthyl)méthanesulfonamide; sesquisulfate
monohydraté de 4-(N-éthyl-N-2-méthanesulfonylaminoéthyl)-2-méthylphénylénediamine

IT:  sesquisolfato di N-(2-(4-amino-N-etil-m-toluidino)etil)metansolfonamide; sesquisulfato monoidrato
di 4-(N-etil-N-2-metanosolfonilaminoetil)-2-metilfenilendiamina

NL: N-(2-(4-amino-N-ethyl-m-toluidino)ethyl)methaansulfonamidesesquisulfaat; 4-(N-ethyl-N-2-
methaansulfonylaminoethyl)-2-methylfenyleendiamine sesquisulfaat monohydraat

PT: sesquissulfato de N-(2-(4-amino-N-etil-m-toluidino)etil)metanossulfonamida; 4-(N-etil-N-2-
-metanosulfonilaminoetil)-2-metilfenilenodiamina sesquisulfato monohidrato

FI:  N-(2-(4-amino-N-etyyli-m-toluidino)etyyli)metaanisulfonamidiseskvisulfaatti; 4-(N-etyyli-N-2-
metaanisulfonyyliaminoetyyli)-2-metyylifenyleenidiamiiniseskvisulfaattimonohydraatti

SV:  Nt-etyl- M-{(2-metansulfonamido)etyl}-2-metyl-1,4-benzendiammoniumsulfat; 4-(N-etyl-N-2-
metansulfonylaminoetyl)-2-metylfenylendiaminesekvisulfatmonohydrat
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13/t 21

Cas No 25646-71-3

EC No 247-161-5

Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Tafwvounon, Classification,
Classtfication, Classificazione, Indeling, Classificagiao, Luokitus, Klassificering

l}mRHIRBINRmﬁj

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 612-134-00-2

Xn

N

R: 22-43-50/53

S: (2-)24-37-60-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipoorns
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 135-88-6

EC No 205-223-9 J No 612-135-00-8

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

FI:
SV:

Q.00

N-2-naftilanilina

N-2-naphthylanilin; N-phenyl-2-napthylamin
N-Naphthylanilin

N-2-vaeduhavidivy: N-@aivol-2-vaedviauivn
N-2-naphthylaniline; N-phenyl-2-naphthylamine
N-2-naphtylaniline; N-phényl-2-naphtylamine
N-2-naftilanilina

N-2-naftylaniline

N-2-naftilanilina

N-2-naftyylianiliini

N-2-naftylanilin

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talwvdunon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Carc. Cat. 3 R 40 | Xi;R 36/38 | R 43 | N;R 51/53 |

_ Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

X L

R: 36/38-40-43-51-53

S: (2-)26-36/37-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opio GUYKEVIPOOTS
Concentration limits, Limites de concentrarion, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 101-72-4 EC No 202-969-7 ~ No 612-136-00-3
e
H3;C— C—HN NH
|
H

ES:  N'fenil- N-isopropil-p-fenilendiamina

DA: N-sopropyl- N*phenyl-p-phenylendiamin
DE: N-Isopropyl-N-phenyl-p-phenylendiamin
EL:  N-woonponvdo- N-paivvlo-p-paivulevodiopivn
EN: MN-isopropyl- N-phenyl-p-phenylenediamine
FR:  N-isopropyl- N-phényl-p-phénylénediamine
IT:  Nifenil- N-isopropil-p-fenilendiamina

NL: N'fenyl- N-isopropyl-p-fenyleendiamine

PT:  N-isopropil- N*fenil-p-fenilenodiamina

FI:  N-isopropyyli- N-fenyyli-p-fenyleenidiamiini
SV:  N-isopropyl- M-fenyl-p-fenylendiamin

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Ta&wvounon, Classificarion,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacio, Luokitus, Klassificering

an;Rzz | R 43 | N;R50-53|

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emorjuavon, Labelling,
Etiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N
R: 22-43-50/53
x M S (2:)24-37-60-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia oUykEVIpOOTS,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser

C=25% Xn; R 22-43
0,1 % <C<25% Xi; R 43
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Cas No 106-47-8 EC No 203-401-0 No 612-137-00-9
NOTA E
NH3,
@
S~
|
Cl
ES:  4-cloroanilina
DA: 4-chloranilin
DE: 4-Chloranilin
EL:  4-yhopooavidivn
EN: 4-chloroaniline
FR: 4-chloroaniline
IT: 4-cloroanilina
NL: 4-chlooraniline
PT: 4-cloroanilina
FI:  4-kloorianiliini
SV:  4-kloranilin; 4-klorbenzenamin

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Carc. Cat. 2; R 45 | T R 23/24/25 | R 43 | N; R 50-53 |

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Enionuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T N

R: 45-23/24/25-43-50/53

S: 53-45-60-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgraenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipwors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentracao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 57646-30-7 [ EC No 260-875-1 No 612-138-00-4

CH;

0 0
V4 i
UC\N/CHcozcm

CH CH
NN 3

ES:  N-(2,6-dimetilfenil)- N-(2-furilcarbonil)-DL-alaninato de metilo

DA: methyl- N<(2,6-dimethylphenyl)- N-(2-furylcarbonyl)-DL-alaninat; furalaxyl

DE: Methyl- N~(2,6-dimethylphenyl)- N-(2-furylcarbonyl)-DL-alaninat

EL:  N-(2,6-dipedviopaivuro)- N-(2-@ovpurokapBovulr)-DL-akavivikd pedOiio

EN: methyl N-(2,6-dimethylphenyl)- N~(2-furylcarbonyl)-DL-alaninate; furalaxyl
FR: N+2,6-diméthylphényl)- N-(2-furylcarbonyl)-DL-alaninate de méthyle; furalaxyl
IT:  N-2,6-dimetilfenil)- N-(2-furilcarbonil)-DL-alaninato di metile

NL: methyl- N~(2,6-dimethylfenyl)- N-(2-furylcarbonyl)-DL-alaninaat

PT:  N-26-dimetilfenil)- N-(2-furilcarbonil)-DL-alaninato de metilo

FI.  metyyli- N-(2,6-dimetyylifenyyli)- N-(2-furyylikarbonyyli)}-DL-alaninaatti; furalaksyyli
SV:  metyl- N-(2,6-dimetylfenyl)- N-(2-furylkarbonyl)-DL-alaninat; Furalaxyl

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tefivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 | R 52-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etz'quemge, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn
R: 22-52/53
; S: (2-)36/37/39-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgraenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipoors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 73250-68-7 EC No 277-328-8 No 612-139-00-X

H3

C
@:}— OCHgCOI‘\I / \

ES:  2-(benzotiazol-2-iloxi)- N-metil- N-fenilacetamida

DA: 2-(benzothiazol-2-yloxy)- N-methyl- N-phenylacetamid; mefenacet
DE: 2-(Benzothiazol-2-yloxy)- N-methyl- N-phenylacetamid

EL:  2-(8eviodeialol-2-vhotv)- N-peduho- N-gaivuiaketopuislo

EN: 2-(benzothiazol-2-yloxy)- N-methyl- N-phenylacetamide; mefenacet
FR: 2-(benzothiazole-2-yloxy)- N-méthyl- N-phénylacétamide; mefenacet
IT:  2-(benzotiazol-2-ilossi)- N-metil- N-fenilacetamide

NL: 2-(benzothiazool-2-yloxy)- M-methyl- N-fenylacetamide

PT: 2-(benzotiazole-2-iloxi)- N-metil- N-fenilacetamida

FI:  2-(bentsotiatsoli-2-yloksi)- N-metyyli- N-fenyyliasetamidi; mefenasetti
SV:  2-(benzotiazol-2-yloxi)- N-metyl- N-fenylacetamid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivounorn, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

N; R 51-53

Etiquerado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
FEriquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 51/53

S: 61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia oUykévipaoms
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




256 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 13/t. 21

Cas No 63449-41-2 EC No 264-151-6 No 612-140-00-5

+

T
— CHleI*—— R -
CH3;

R=CgH7-CisH37

ES:  compuestos de amonio cuaternario, bencil-C, ,-alquildimetil, cloruros
DA: kvaternzre ammoniumforbindelser, benzyl-C, | -alkyldimethyl-, chlorider
DE: Quaternire Ammoniumverbindungen, Benzyl-C, ,-alkyldimethyl-, Chloride

415~ OAKUAOBLUETVAO TETOPTOTOYMV EVAOCEQV OpiLeviou

EL: yAwpidix twv 6evivAo-C
EN: quaternary ammoniﬁm compounds, benzyl-C, .-alkyldimethyl, chlorides

FR: composés de I'ion ammonium quaternaire, alkyl en C, , benzyldiméthyles, chlorures
IT:  composti di ammonio quaternario, benzil-C, ,-alchildimetil, cloruri

NL: quaternaire ammoniumverbindingen, benzyl-C, ,-alkyldimethyl, chloriden

PT: compostos de aménio quaternario, benzil-C, ,-alquildimetil, cloretos

FI:  kvaternidiriset ammoniumyhdisteet, bentsyyli-C, -alkyylidimetyylikloridit;

(C,palkyylibentsyylidimetyyliammoniumkloridi
SV:  (C, ,)Alkylbenzyldimetylammoniumklorid

8-18

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagiao, Luokitus, Klassificering

[Xn;Rzl/zz C:R 34 | N:R 50

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavorn, Labelling,
LEtiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

C N
= R: 21/22-34-50
£o 1
.| S: (2-)36/37/39-45-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgraenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opiex Guykévipmons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrarionsgrinser
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Cas No 288-88-0

‘ EC No 206-022-9 ‘ No 613-111-00-X

I

ES: 1,2,4-triazol
DA: 1,2,4-triazol
DE: 1,2,4-Triazol
EL: 1,24-tpraloAo
EN: 1,2,4-triazole
FR: 1 ,2,4-triazole
IT:  1,2,4-triazolo
NL: 1,2,4-triazool
PT: 1,2,4-triazole
FI.  1,2,4-triatsoli

SV:  1,2,4-triazol

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Ta&ivéunon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering

Repr. Cat. 3; R 63 | Xn;R 22 | Xi; R 36

Etiquerado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoinuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 22-36-63

S: (2-)36/37

Limites de concentracidn, Koncentrationsgrwenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipoons,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentracao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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LCas No 26530-20-1

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

FI:
SV:

2-octil-2 H-isotiazol-3-ona

EC No 247-761-7

o]
I

{ \I‘II* (CHz)7-—CH3
S

2-octyl-2 H-isothiazol-3-on; octhilinon

2-Octyl-2 H-isothiazol-3-on
2-0KkTVA0-2 H-1609¢e10{0A-3-6vn)
2-oétyl-2H—isothiazol—3-one
2-octyl-2 H-isothiazole-3-one
2-ottil-2 H-isotiazol-3-one
2-octyl-2 H-isothiazool-3-on
2-octil-2 H-isotiazole-3-ona
2-oktyyli-2 H-isotiatsoli-3-oni

2-oktyl-2 H-isotiazol-3-on

No 613-112-00-5

Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Taéwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢do, Luokitus, Klassificering

TR 23/24 | X;R22 | G R34 [ R 43 [ N;R 50-53 |

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

T N

R: 22-23/24-34-43-50/53

B2 St (1/2-)26-36/37/39-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipooig,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentracao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser

C=25% T; R 22-23/24-34-43
10 % <C<25% C; R 20/21-34-43
5%=<C<10% Xn; R 20/21-36/38-43
3%<C<5% Xn; R 20/21-43

0,05% <C<3% Xi; R 43




13/t. 21

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

259

Cas No 102-77-2

ES:

DA:
DE:

EL:

EN:

FR:
IT:

NL:

FI:
Sv:

2-(morfolinotio)benzotiazol
2-(morpholinothio)benzothiazol
2-(Morpholinothio)benzothiazol
2-(noppoivodero)beviodetaloio
2-(morpholinothio)benzothiazole
2-(morpholinothio)benzothiazole
2-(morfolinotio)benzotiazolo
2-(morfolinothio)benzothiazool
2-(morfolinotio)benzotiazole
2-(morfolinotio)bentsotiatsoli

2-(morfolinotio)benzotiazol

-
L

EC No 203-052-4

Clastficacion, Klassificering, Einstufung, Tafvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagao, Luokitus, Klassificering

| Xi; R 36/38 | R 43 | N; R 51-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 613-113-00-0

Xi N

¥

R: 36/38-43-51/53

S: (2-)24-26-37-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia OVYKEVIpOOTS,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentracao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 4719-04-4 EC No 225-208-0 No 613-114-00-6

CH,CH,0H

|

N
cH,”  CH,

HOH,CH,C—N_ N— CH;CH,OH
CH»

ES:  2,2’,2"-(hexahidro-1,3,5-triazina-1,3,5-triil)trietanol

DA: 2,2’,2’-(hexahydro-1,3,5-triazin-1,3,5-triyl)triethanol

DE: 2,2’,2”-(Hexahydro—1 ,3,5-triazin-1,3,5-triyl)triethanol

EL:  2,2°2"-(ekoiddpo-1,3,5-tpralivo-1,3,5-tprvro)tprondavoin

EN: 2,2°2”-(hexahydro-1,3,5-triazine-1,3,5-triyl)triethanol; 1,3,5-tris(2-hydroxyethyl)hexahydro-1,3,5-triazine
FR: 2,2°.2"-(hexahydro-1,3,5-triazine-1,3,5-triyl)triéthanol

IT:  2,2’,2"-(esaidro-1,3,5-triazin-1,3,5-triil)trietanolo

NL: 2,2’,2“(hexahydro-1,3,5-triazine-1,3,5-triyl)triethanol

PT: 2,2’,2”-(hexahidro-1,3,5-triazina-1,3,5-triil)trietanol

FI.  2,2’,2"-(heksahydro-1,3,5-triatsiini-1,3,5-triyyli)trietanoli

Sv: 2,2’,2”-(hexéhydro-1 »3,5-triazin-1,3,5-triyl)trietanol; 1,3,5-tris(2-hydroxietyl)-1,3,5-triazin

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivéunon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagao, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 | R43]

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn
R: 22-43
S: (2-)24-37

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipwors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser

Cz25% Xn; R 22-43
0,1 %=C<25% Xi; R 43
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Cas No 731-27-1 EC No 211-986-9 No 613-116-00-7

(CH3)2 NSO, NSCCI,F

&
\vj

CH3;

ES:  dicloro- N-(dimetilamino)sulfonilfluoro- N-(p-tolil)metanosulfenamida

DA: dichlor- N(dimethylamino)sulfonyl]fluor- N{p-tolyl)methansulfenamid; tolylfluanid

DE: Dichlor- N-[(dimethylamino)sulfonyl]fluor- N-(p-tolyl)methansulfenamid

EL:  duyhwpo- N-{(ipedviapivo)sovrpovudoledopo- N-(p-TtoAvio)uedovosovipevoido

EN: dichloro- N{(dimethylamino)sulphonyl]fluoro- N-(p-tolyl)methanesulphenamide; tolylfluanid
FR: dichloro- N-[(diméthylamino)sulfonyljfluoro- N-(p-tolyl)méthanesulfenamide; tolylfluanide
IT:  dicloro- N-(dimetilamino)solfonilfluoro- N-(p-tolil)metansolfenamide

NL: dichloor- N-[(dimethylamino)sulfonyljfluor- N-(p-tolyl)methaansulfenamide

PT: dicloro- N-[(dimetilamino)sulfonil]fluoro- N-(p-tolil)metanossulfenamida

FI:  dikloori- N-[(dimetyyliamino)sulfonyyliJfluori- N-(p-tolyyli)metaanisulfeeniamidi; tolyylifluanidi
SV:  diklor- N{(dimetylamino)sulfonal]fluoro- N-(p-tolyl)sulfenamid; tolylfluanid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taéivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering

T, R 23 | Xi; R 36/37 | R 43 | N; R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning .

R: 23-36/37-43-50/53

m S: (1/2-)24-26-37-38-45-60-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovyxévipwor,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrarionsgrdnser




262 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 13/t. 21

Cas No 76714-88-0 EC No — No 613-117-00-2
83657-24-3
Cl
OH
|
 CHC(CHY);
Cl /C:C\
H N—N
LY
N

ES: diniconazole
DA: diniconazole
DE: (E)-B-[(dichorophenyl)methylen]-a-(1,1-dimethylethyl)-1 H-1,2,4-triazol-1-ethanol
EL: diniconazole

EN: diniconazole; (E)-B-[(2,4-dichlorophenyl)methylene]-a-(1,1-dimethylethyl)-1 /-1,2,4-triazol-1-ethanol
(E)-(RS)-1-(2,4-dichlorophenyl)-4,4-dimethyl-2-(1 H-1,2,4-triazol- 1 -y;)pent-1-en-3-ol

FR: diniconazole

IT:  diniconazolo

NL: diniconazol

PT: diniconazole

FI:  dinikonatsoli; (E)-B-[(2,4-dikloorifenyyli)metyleeni]-a-(1,1-dimetyylietyyli)-1 H-1,2,4-triatsoli-1-etanoli
SV:  dinikonazol; (E)-B-(2,4-diklorofenyl)metylen}-a-(1,1-dimetyletyl)-1 /-1,2,4-triazol-1-etanol

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacio, Luokitus, Klassificering

LXn; R 22 | N: R 50-53

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuaven, Labelling,
Etiguerage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N
R: 22-50/53
x m S: (2-)60-61

Limites de concentracién, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia GUykéVIpoons,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser




13/t. 21

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

263

Cas No 37893-02-0

EC No 253-703-1

)

F5;C NS
|
N, S YN
F;C j:_’N
N NS

ES:  N-J3-fenil-4,5-bis[(trifluorometil)imino]tiazolidin-2-iliden]anilina

DA: N-3-phenyl-4,5-bis[(trifluormethyl)imino]thiazolidin-2-yliden]anilin; flubenzimin

DE: N-[3-Phenyl-4,5-bis[(trifluormethyl)imino]thiazolidin-2-yliden]anilin

EL:  N-J3-poivodo-4,5-did(tpipIopopeIui)ivoldetaloridiv-2-videviovidivn

EN: N-J3-phenyl-4,5-bis[(trifluoromethyl)imino]thiazolidin-2-ylidenelaniline; flubenzimine

FR: N 3-phényl-4,5-bis[(trifluorométhyl)iminojthiazolidine-2-ylidénelaniline; flubenzimine

IT:  N-43-fenil-4,5-bis|(trifluorometil)immino]tiazolidin-2-iliden]anilina

NL:  N-J3-fenyl-4,5-bis[(trifluormethyl)imino]thiazolidine-2-ylideenJaniline

PT:  N-[3-fenil-4,5-bis[(trifluorometil}imino]tiazolidina-2-ilidenolanilina

FI:  N-{3-fenyyli-4,5-bis[(trifluorimetyyli)imino]tiatsolidiini-2-yylideenilaniliini; flubentsimiini

SV:  N{3-fenyl-4,5-bis[(trifluorometyl)imino]tiazolidin-2-ylidinanilin

Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢ao, Luokitus, Klassificering

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Ta&ivounon, Classification,

| Xi;R 36 | N;R 50-53 |

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

No 613-118-00-8

Xi

N

i
|

R: 36-50/53

__x_J v& S: (2-)26-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia oUykévipwaons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 21564-17-0 EC No 244-445-0 No 613-119-00-3 J
N
\\CfS_CHz—SCN
S/
ES: tiocianato de (benzotiazol-2-iltio)metilo
DA: (benzothiazol-2-ylthio)methylthiocyanat; TCMTB
DE: (Benzothiazol-2-ylthio)methylthiocyanat
EL:  Jewokvavikd (Beviodetalor-2-vrodeio)uediito
EN: (benzothiazol-2-ylthio)methyl thiocyanate; TCMTB
FR: thiocyanate de (benzothiazole-2-ylthio)méthyle
IT: tiocianato di (benzotiazol-2-iltio)metile
NL: (benzothiazool-2-ylthio)methylthiocyanaat
PT: tiocianato de (benzotiazole-2-iltio)metilo
FI:  (bentsotiatsoli-2-yylitio)metyylitiosyanaatti; TCMTB
SV:  (benzotiazol-2-yltio)metyltiocyanat

Clasificacidn, Klassificering, Einstufung, Taéwounon, Classificarion,

Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

T+:R 26 | Xn; R 22 | Xi; R 36/38 | R 43 | N: R 50-53

Etiquerado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavon, Labelling,
Etiquerage, Etichetratura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

N

T+
@ R: 22-26-36/38-43-50/53
e B S (1/2-)28-36/37-38-45-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykEvipoon,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdanser
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Cas No 28434-01-7 EC No 249-014-0 No 613-120-00-9

CH;
e Hj%#7<fCOZCH2—<§f$7//

N
c=cuY H 0

CH3 CH3

ES:  bioresmetrina
DA: bioresmethrin
DE: Bioresmethrin
EL: bioresmethrin
EN: bioresmethrin; (5-bezylfur-3-yl)methyl(1R)-frans-2,2-dimethyl-3-(2-methylprOpcnyl)cyclopropanecarboylate
FR: Dbioresméthrine
IT:  bioresmetrina
NL: bioresmetrine
PT: Dbioresmetrina
FI: bioresmetriini
SV:  bioresmetrin

Clasificacidn, Klassificering, Einstufung, Taivéunon, Classification,
Classification, Classificaxione, Indeling, Classificagao, Luokitus, Klassificering

N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emionuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

E‘, R: 50/53

A | S: 60-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgraenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia GUYKEVIpOOT)S
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentracao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 64902-72-3 (777 EC @5268-5 4 No 613-121-00-4
/OCH3
N N
@ SO, NHCONH —\// ‘\\/N
— { N—/
Cl CHj3;
ES:  2-cloro- N-[[(6-metil-4-metoxi-1,3,5-triazin-2-iljamino]carbonil]bencenosulfonamida
DA: 2-chlor- N-[(4-methoxy-6-methyl-1,3,5-triazin-2-ylJamino]carbonyl]benzensulfonamid; chlorsulfuron
DE: 2-Chlor- N[(4-methoxy-6-methyl-1,3,5-triazin-2-yl)Jamino]carbonyl]benzolsulfonamid
EL:  2-yAwpo- N-[(4-pedokv-6-puedvro-1,3,5-tprarliv-2-viapivo Jkapbovurolbeviorosovlpovapidio chlorsulfuron
EN: 2-chloro- N-{[(4-methoxy-6-methyl-1,3,5-triazin-2-yl)amino]carbonyl]benzenesulphonamide; chlorsulfuron
FR:  2-chloro- N-[[(4-méthoxy-6-méthyl-1,3,5-triazine-2-yl)amino]carbonyl]benzénesulfonamide; chlorsulfuron
IT:  2-cloro- N-[(6-metil-4-metossi-1,3,5-triazin-2-il)amino]carbonil]benzensolfonamide
NL: 2-chloor- N{[(4-methoxy-6-methyl-1,3,5-triazine-2-yl)Jamino]carbonyl]benzeensulfonamide
PT: 2-cloro- N-{[(6-metil-4-metoxi-1,3,5-triazina-2-1l)amino]carbonil]benzenossulfonamida
FI.  2-kloori- N-[[(4-metoksi-6-metyyli-1,3,5-triatsiini-2-yyli)Jamino]karbonyyli]bentseenisulfonamidi; klorsulfuroni
SV:  2-klor- N-[(6-metyl-4-metoxi-1,3,5-triazin-2-yl)aminolkarbonyl]benzensulfonamid; klorsulfuron

Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Ta&wvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagiao, Luokitus, Klassificering

N; R 50-53

Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquerage, Etichettarura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 50/53

m S: 60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgraenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opit ovyKEVIpoor,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Es No 75736-33-3 EC No — 1 No 613-122-00-X

CH; OH
| |

CH; — C— CH — CHCH,
| \
CH; N

ES: diclobutrazole
DA: diclobutrazol

DE: Diclobutrazol
EL: diclobutrazole

EN: diclobutrazole; (R*, R*)-(%)-B-[(2,4-dichlorophenyl)methyl]-a-(1,1 -dimethylethyl)-1 H-1,2,4-triazole-1-ethanol; (2RS,
‘ 3RS)-1-(2,4-dichlorophenyl)-4,4-dimethyl-2-(1 H-1,2,4-triazol-1yl)pentan-3-ol

FR: diclobutrazol

IT:  diclobutrazolo

NL: diclobutrazol

PT: diclobutrazole

FI:  diklobutratsoli; (R", R")-(%)-B-[(2,4-dikloorifenyyli)metyyli}-a-(1,1-dimetyylietyyli)-1 H-1,2 4-triatsoli-1-etanoli
SV:  diklobutrazol; (R*, R")-(£)-p-[(2,4-diklorofenyl)metyl]-a-(1,1-dimetyletyl)-1 H-1,2,4-triazol-1-etanol

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificagio, Luokitus, Klassificering

| Xi; R 36 | N: R 51-53 ]

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi N
_ R: 36-51/53
| x "m S: (29)26-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipoorns
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 33813-20-6 EC No 251-684-4 No 613-123-00-5
bN\H/ S
0]

ES:  5,6-dihidro-3 H-imidazo[2,1-c]-1,2,4-ditiazol-3-tiona

DA: §5,6-dihydro-3 H-imidazo[2,1-c]-1,2,4-dithiazol-3-thion; etem

DE: 5,6-Dihydro-3 H-imidazo[2,1-c]-1,2,4-dithiazol-3-thion

EL: 5,6-8106p0-3 H-wutdalo[2,1-c]-1,2,4-618e1aloro-3-Jetovn

EN: §,6-dihydro-3 H-imidazo[2,1-c]-1,2,4-dithiazole-3-thione; etem

FR: $,6-dihydro-3 H-imidazo[2,1-c]-1,2,4-dithiazole-3-thione

IT:  §,6-diidro-3 H-imidazo[2,1-c}-1,2,4-ditiazol-3-tione

NL: 5,6-dihydro-3 H-imidazo[2,1-c]-1,2,4-dithiazool-3-thion

PT: 5,6-dihidro-3 H-imidazo[2,1-c]-1,2,4-ditiazole-3-tiona

FI: = 5,6-dihydro-3 H-imidatso|[2,1-c}-1,2,4-ditiatsoli-3-tioni; eteemi

SV:  5,6-dihydro-3 H-imidazo[2,1-c]-1,2,4-ditiazol-3-tion

Clasificacidn, Klassificering, Einstufung, Taéivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢ao, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 22 | N;R50-53J

B Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

[ R: 22-50/53
x R St (2)60-61

Limites de concentracién, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, 0piat ovykEévipuor,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdanser
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Cas No 67564-91-4 ’ EC No 266-719-9 No 613-124-00-0
CH
CH; Vi
/A l /N
(CH3)3C —<’ CH;CHCH; — N e}
— N
CH3;

ES:  cis-4-[3-(p-terc-butilfenil)-2-metilpropil]-2,6-dimetilmorfolina

DA:  cis-4-{3-(p-tert-butylphenyl)-2-methylpropyl]-2,6-dimethylmorpholin; fenpropimorph
DE: cis-4-3-(p-tert-Butylphenyl)-2-methylpropyl]-2,6-dimethylmorpholin

EL:  cis-4-[3-(p-tprrorayés-Bovtudopaivuro)-2-pedvionponvio]-2,6-duLedviopoppoiivn

EN:  cis4-[3-(p-tert-butylphenyl)-2-methylpropyl]-2,6-dimethylmorpholine; fenpropimorph
FR:  cis-4-[3-(p-tert-butylphényl)-2-méthylpropyl]-2,6-diméthylmorpholine; fenpropimorphe
IT:  cis-4-[3-(p-terz-butilfenil)-2-metilpropil}-2,6-dimetilmorfolina

NL:  cis-4-3~(p-tert-butylfenyl)-2-methylpropyl]-2,6-dimethylmorfoline

PT:  cis4-[3-(p-terc-butilfenil)-2-metilpropil}-2,6-dimetilmorfolina

FI:  cis-4-3~(p-tert-butyylifenyyli)-2-metyylipropyylil-2,6-dimetyylimorfoliini; fenpropimorfi
SV:  cis4-[3-(p-tert-butylfenyl)-2-metylpropyl]-2,6-dimetylmorfolin; fenpropimorf

Clasificacion, Klassificering, Einstufing, Talivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Xn; R 20 | Xi; R 38 | N; R 51-53 ]

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N
R: 20-38-51/53
S: (2-)36/37/39-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia GUyKEVIDOOTS,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 78587-05-0 EC No — ’ No 613-125-00-6
Cl
=
2 | S\fo
N
CH: o O

ES: hexythiazox
DA: hexythiazox
DE: Hexythiazox
EL: hexythiazox
EN: hexythiazox; frans-5-(4-chlorophenyl)- M-cyclohexyl-4-methyl-2-oxo-3-thiazolidine-carboxamide
FR: hexythiazox
IT:  exitiazox
NL: hexythiazox
PT: hexythiazox
FI:  heksitiatsoksi; trans-5-(4-kloorifenyyli)- N-sykloheksyyli-4-metyyli-2-okso-3-tiatsolidiinikarboksiamidi
SV:  hexytiazox; trans-5-(4-klorofenyl)- N-cyklohexyl-4-metyl-2-oxo-3-tiazolidinkarboxamid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Tafwvdunan, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacdo, Luokitus, Klassificering

N; R 50-53

 Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emofiuavon, Labelling,
Etiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

E', R: 50/53

B S: 60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konxzentrationsgrenzwerte, Opia ovykévipoorny
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 81334-34-1 EC No — No 613-126-00-1

(CH3)2CH\ CH;

ES:  imazapyr

DA: imazapyr

DE: Imazapyr

EL: imazapyr

EN: imazapyr; 2-{4,5-dihydro-4-methyl-4-(1-methylethyl)-5-oxo-1 H-imidazol-2-yl]-3-pyridine carboxylate
FR: imazapyr

IT: imazapir

NL: imazapyr

PT: imazapyr

FI.:  imatsapyyri; 2-[4,5-dihydro-4-metyyli-4-(1-metyylietyyli)-5-okso-1 H-imidatsoli-2-yyli]-3-pyridiinikarboksylaatti
SV:  imazapyr; 2-[4,5-dihydro-4-metyl-4-(1-metyletyl)-5-oxo-1 H-imidazol-2-yl}-3-pyridinkarboxylsyra

Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Tafivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢ao, Luokitus, Klassificering

Xi: R 36 | R 52-53 |

_ Eriquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiguetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi
R: 36-52/53
S: (2)26-61

Limites de concentracién, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opix ovykévipwars,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 24307-26-4 EC No 246-147-6 No 613-127-00-7

ES: cloruro de 1,1-dimetilpiperidinio

DA: 1,1-dimethylpiperidiniumchlorid; mepiquat-chlorid
DE: 1,1-Dimethylpiperidiniumchlorid

EL: yMopidio tov 1,1-8tpedvromimepibivion

EN: 1,1-dimethylpiperidinium chloride; mepiquat chloride
FR: chlorure de 1,1-diméthylpipéridinium; mépiquat-chlorure
IT:  cloruro di 1,1-dimetilpiperidinio; mepiquat-cloruro
NL: 1,1-dimethylpiperidiniumchloride

PT: cloreto de 1,1-dimetilpiperidinio

FI:  1,1-dimetyylipiperidiniumkloridi; mepikvattikloridi
SV:  1,1-dimetylpiperidiniumklorid ’

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Taérvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢do, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 22 [ R 52-53 |

_ Etiguetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn
R: 22-52/53
S: (2-)61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia GUyKEVIPOOTIG
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 67747-09-5 EC No 266-994-5 No 613-128-00-2
Cl
(‘CH2)2CH3
CONCH;CH-,0 Cl

|
&Z Cl

ES:  N-propil- N{2-(2,4,6-triclorofenoxi)etil]-1 H-imidazol-1-carboxamida

DA:  N-propyl- N{2-(2,4,6-trichlorphenoxy)ethyl]-1 H-imidazol-1-carboxamid; prochloraz
DE: N-Propyl- N-{2-(2,4,6-trichlorphenoxy)ethyl]-1 H-imidazol-1-carboxamid

EL:  N-mponvAo- N-{2-(2,4,6-1pLyAopo@atvolu)aldviol-1 H-uyudaloro-1-kapBolaniolo

EN: N-propyl- N-{2-(2,4,6-trichlorophenoxy)ethyl]-1 H-imidazole-1-carboxamide; prochloraz
FR:  N-propyl- N{2-(2,4,6-trichlorophénoxy)éthyl]- 1 H-imidazole-1-carboxamide; prochloraz
IT:  N-propil- N{2-(2,4,6-triclorofenossi)etil]- 1 H-imidazolo-1-carbossamide; procloraz

NL: N-propyl- N{2-(2,4,6-trichloorfenoxy)ethyl]-1 A-imidazool-1-carbonamide

PT:  N-propil- N-[2-(2,4,6-triclorofenoxi)etil]-1 H-imidazole-1-carboxamida

FI.  N-propyyli- N-[2-(2,4,6-trikloorifenoksi)etyyli]-1 H-imidatsoli-1-karboksamidi; prokloratsi
SV:  N-propyl- N-[2-(2,4,6-triklorfenoxi)etyl]-1 H-imidazol-1-karboxamid; prokloraz

Clasificacién, Klassificering, Einstufung, Talwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢ao, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 N; R 50-53

_ Eriquetado, Etikettering, Kennxzeichnung, Emotjuavon, Labelling
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 22-50/53

S: (2)60-61

Limites de concentracidn, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opia ovykEvipwons,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentracao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdnser
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Cas No 41394-05-2 EC No 255-349-3 No 613-129-00-8
N —N
/N N cn
— N
O \NHZ

ES: 4-amino-3-metil-6-fenil-1,2,4-triazin-5-ona
DA: 4-amino-3-methyl-6-phenyl-1,2,4-triazin-5-on; metamitron
DE: 4-Amino-3-methyl-6-phenyl-1,2,4-triazin-5-on
EL:  4-oyuvo-3-pedvro-6-gatvoro-1,2,4-tptaliv-5-0vn
EN: 4-amino-3-methyl-6-phenyl-1,2,4-triazin-5-one; metamitron
FR: 4-amino-3-méthyl-6-phényl-1,2,4-triazine-5-one; métamitrone
IT: 4-amino-3-metil-6-fenil-1,2,4-triazin-5-one; metamitron
NL: 4-amino-3-methyl-6-fenyl-1,2,4-triazine-5-on
PT: 4-amino-3-metil-6-fenil-1,2,4-triazina-5-ona
FI:  4-amino-3-metyyli-6-fenyyli-1,2,4-triatsiini-5-oni; metamitroni
SV:  4-amino-3-metyl-6-fenyl-1,2,4-triazin-5-on; metamitron

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivéunon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

| Xn; R 22 ] N; R 50-53 |

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emoijuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N
R: 22-50/53
x B S: (2:)60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgranser, Konzentrationsgrenzwerte, Opiax ovykévipwons
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragdo, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdanser
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Cas No 30043-49-3 EC No 250-010-6 No 616-030-00-8

CHj;
|

CH3CH2502YS NCO -NHCH3
s

N——N

ES:  1-(5-etilsulfonil-1,3,4-tiadiazol-2-il)-1,3-dimetilourea

DA: 1-(5-ethylsulfonyl-1,3,4-thiadiazol-2-yl)-1,3-dimethylurinstof; ethidimuron
DE: 1-(5-Ethylsulfonyl-1,3,4-thiadiazol-2-yl)-1,3-dimethylharnstoff

EL: 1-(5-audvhocovrpovuro-1,3,4-Jeiodiaor-2-vAo)-1,3-dipedviovpia

EN: 1-(5-ethylsulphonyl-1,3,4-thiadiazol-2-yl)-1,3-dimethylurea; ethidimuron
FR: 1-(5-éthylsulfonyl-1,3,4-thiadiazole-2-yl)-1,3-diméthylurée; éthidimuron
IT:  1-(5-etilsolfonil-1,3,4-tiadiazol-2-il)-1,3-dimetilurea; etidimuron

NL: 1-(5-ethylsulfonyl-1,3,4-thiadiazool-2-yl)-1,3-dimethylureum

PT: 1-(S-etilsulfonil-1,3,4-tiadiazole-2-il)-1,3-dimetilureia

FI:  1-(5-etyylisulfonyyli-1,3,4-triadiatsoli-2-yyli)-1,3-dimetyyliurea; etidimuroni
SV:  1-(5-etylsulfonyl-1,3,4-tiadiazol-2-yl)-1,3-dimetylurea

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classifica¢ao, Luokitus, Klassificering

| R43 | N; R 50-53

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xi N
R: 43-50/53
x m S: (2-)24-37-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opiax ovykévipwory,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,
Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrinser
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Cas No 50563-36-5 EC No 256-625-6 No 616-031-00-3
CH;
COCH;,Cl
s
N
~
CH,CH,OCH3
CHj;

ES:  2-cloro- N-(2,6-dimetilfenil)- N-(2-metoxietil)acetamida
DA: 2-chlor- N-(2,6-dimethylphenyl)- N-(2-methoxyethyl)acetamid; dimethachlor
DE: 2-Chlor-N-(2,6-dimethylphenyl)- N-(2-methoxyethyl)acetamid
EL: 2-yAwpo- N-(2,6-dipeIvropaivudro)- N-(2-pedoluondvraxetapnidio
EN: 2-chloro- N-(2,6-dimethylphenyl)- N-(2-methoxyethyl)acetamide; dimethachlor
FR:  2-chloro- N-(2,6-diméthylphényl)- N-(2-méthoxyéthyl)acétamide; dimethachlor
IT:  2-cloro- N-(2,6-dimetilfenil)- N-(2-metossietiljacetamide; dimetaclor
NL: 2-chloor- N-(2,6-dimethylfenyl)- N-(2-methoxyethyljaceetamide;
PT:  2-cloro- N-(2,6-dimetilfenil)- N-(2-metoxietil)acetamida
FI:  2-kloori- N-(2,6-dimetyylifenyyli)- N-(2-metoksietyyli)asetamidi; dimetakloori
SV:  2-klor- N-(2,6-dimetylfenyl)- N-(2-metoxietyl)acetamid; dimetaklor

Clastficacion, Klassificering, Einstufung, Talwvounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Xn; R 22 | R 43 | N:; R 50-53 |

_ Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emotjuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

Xn N

R: 22.43-50/53
x R S: (2)24-37-60-61

Limites de concentracion, Koncentrationsgrenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opta ovykévipoons,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentracao, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdanser
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‘Cas No 83164-33-4 EC No — No 616-032-00-9
CF;
oo —
\
~F CONH //7—\\%}:
=
F
ES: diflufenican
DA: diflufenican
DE: Diflufenican
EL: diflufenican
EN: diflufenican; N-2,4-difluorophenyl)-2-[3-(trifluoromethyl)phenoxy]-3-pyridinecarboxamide
FR: diflufenican
IT:  diflufenican; N-(2,4-difluorofenil) 2-[3-trifluorometil)fenossi]-3-piridincarbossamide
NL: diflufenican |
PT: diflufenican
FI:  diflufenikani
SV:  diflufenikan; N-(2,4-difluorofenyl)-2-[3-trifluorometyl)fenoxil-3-pyridinkarboxamid

Clasificacion, Klassificering, Einstufung, Talivounon, Classification,
Classification, Classificazione, Indeling, Classificacao, Luokitus, Klassificering

Etiquetado, Etikettering, Kennzeichnung, Emonuavon, Labelling,
Etiquetage, Etichettatura, Kenmerken, Rotulagem, Merkinndt, Mdrkning

R: 52/53

S: 61

Limites de concentracion, Koncentrationsgreenser, Konzentrationsgrenzwerte, Opla ovykévipwors,
Concentration limits, Limites de concentration, Limiti di concentrazione, Concentratiegrenzen,

Limites de concentragio, Pitoisuusrajat, Koncentrationsgrdinser
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ZALACZNIK III A

A.18. SREDNIA LICZBOWA MASA CZASTECZKOWA 1 ROZKLAD MASY CZASTECZKOWE] POLIMEROW

1.1.

1.2

1.3.

METODA

Niniejsza metoda chromatografii Zelowo-permeacyjnej (GPC) jest powtorzeniem OECD TG 118 (1996).
Podstawowe zasady i dalsze informacje techniczne sg podane w odnosniku 1.

Wprowadzenie

Skoro whasciwosci polimeréw sg tak zrdznicowane, nie istnieje mozliwo$¢ opisania jednej metody ustala-
jacej dokladnie warunki rozdzielania i oceny, ktéra obejmuje wszystkie ewentualnoci i specyficzne przy-
padki wystepujugce przy rozdzielaniu polimeréw. W szczegdlnosci ztozone systemy polimeréw nie ule-
gaja czesto chromatografii Zelowo-permeacyjnej (GPC). Jesli GPC nie jest praktykowana, masa czasteczkowa
moze by¢ oznaczona za pomocg innych metod (patrz zalacznik). W takich przypadkach powinny zostaé
podane pelne dane szczegétowe i uzasadnienia dla wykorzystanych metod.

Opisana metoda oparta jest na normie DIN 55672 (1). Szczegélowe informacje o tym, w jaki sposob maja
by¢ przeprowadzane do$wiadczenia oraz w jaki sposéb ocenia¢ dane mozna znaleZ¢ w powyzszej normie
DIN. W przypadku gdy niezbedne sa modyfikacje warunkéw dos$wiadczalnych, zmiany te musza by¢ uza-
sadnione. Inne normy moga by¢ uzywane jedynie, gdy istnieja do nich pelne odniesienia. Opisana metoda
wykorzystuje prébki polistyrenu o znanej polidyspersyjnoéci do kalibracji i moze istnie¢ konieczno$é
zmodyfikowania jej, aby byla odpowiednia dla niekt6rych polimeréw, np. rozpuszczalnych w wodzie oraz
polimeréw o dlugich rozgalezionych tancuchach.

Definicje i jednostki

Srednia liczbowo masa czasteczkowa M, i $rednia wagowo masa czasteczkowa M, sa oznaczane, wyko-
rzystujac nastgpujace rownania:

n n

Y H Y HaM,

= ~
an 1n MW= 1n 1

Y4/ yH

gdzie:
H; jest poziomem sygnatu detektora z linii podstawowej dla objetosci retencji V,,

M; jest masg czasteczkowa polimerowej frakcji przy objetosci retencji V,,

n jest liczbg punktéw pomiarowych.

Rozpietos¢ rozkladu masy czasteczkowej, ktora jest miarg stopnia dyspersji systemu, jest podana na pod-
stawie stosunku M, /M,

Substancje odniesienia

GPC jest metodg wzgledng i w zwigzku z tym musi zostac podjeta kalibracja. Polistyren w niewielkim stop-
niu rozproszony, o liniowej budowie, posiada $rednie masy czasteczkowe M, i M, oraz znany rozklad
masy czasteczkowej jest zwykle wykorzystywany do tego celu. Krzywa kalibracji moze by¢ wykorzysty-
wana w oznaczaniu masy czasteczkowej nieznanej probki wylacznie jezeli warunki rozdzielenia probki
oraz wzorce zostaly wybrane w identyczny sposob.

Okreslony zwigzek miedzy masa czasteczkowa oraz objetoscig elucji jest wazny wylacznie w specyficz-
nych warunkach, w ktérych przeprowadzane jest konkretne do$wiadczenie. Warunki obejmujg przede
wszystkim temperature, rozpuszczalnik (lub mieszaning rozpuszczalnikow), warunki chromatografii oraz
kolumne rozdzielajaca lub systemy kolumn.
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1.4.

1.5.

1.6.

1.6.1.

Masy czgsteczkowe probki oznaczone w ten sposob sg odpowiednimi warto§ciami oraz sg opisane jako
,cigzar rownowaznikowy polistyrenu”. Oznacza to, ze w zaleznosci od strukturalnych i chemicznych réz-
nic miedzy prébka a wzorcami, masy czasteczkowe mogg odchylal si¢ od wartosci
absolutnych [ calkowitych w wigkszym lub mniejszym stopniu. Jezeli wykorzystywane sa inne wzorce, np.
glikolu polietylenowego, tlenku polietylenu, metaakrylanu polimetylu, kwasu poliakrylowego, nalezy podaé
odpowiednie przyczyny.

Zasada metody badawczej

Zaréwno rozklad masy czgsteczkowej probki, jak i Srednie masy czgsteczkowe (M, M ) mogg by¢ ozna-
czane, wykorzystujac GPC. GPC jest szczeg6lnym rodzajem chromatografii cieczowej, w ktérej prébka jest
rozdzielana wedtug hydrodynamicznych objetosci pojedynczych sktadnikéw (2).

Rozdzielenie nastepuje, kiedy prébka przechodzi przez kolumne, ktéra jest wypelniona porowatym mate-
rialem — zazwyczaj organicznym Zelem. Male czasteczki moga wnikaé w pory, podczas gdy duze czgsteczki
s3 wykluczane. Droga duzych czasteczek jest z tego wzgledu krdtsza i to one sg poddane procesowi elugji
w pierwszej kolejnosci. Srednich rozmiaréw czasteczki wnikaja w niektore pory i s pézniej poddawane
elucji. Najmniejsze czasteczki o §rednim hydrodynamicznym promieniu, mniejszym niz pory zelu, moga
wnikaé we wszystkie pory. Poddawane sg elucji na koficu.

W sytuacji idealnej rozdzielanie jest kontrolowane wylacznie przez wielkos¢ czasteczki gatunku, ale w prak-
tyce trudno jest unikna¢ co najmniej niewielkich zakldcajacych efektéw absorbeyjnych. Nieréwne wypel-
nienia kolumny oraz objeto$ci martwe moga pogorszy¢ sytuacje (2).

Detekji dokonuje si¢ przez np. wspdlczynnik zalamania $wiatla lub pochtaniania promieni UV, i daje
w wyniku nieskomplikowang krzywa rozkladu. Jednakze w celu przypisania rzeczywistych warto$ci masy
czasteczkowej do krzywej, niezbedne jest poddanie kolumny kalibracji przez przepuszczanie polimeréw o
znanej masie czasteczkowej oraz, w idealnym przypadku, o podobnej strukturze, np. réznych wzorcow
polistyrenowych. Krzywa Gaussa, powstajaca zazwyczaj w ten sposob, czasami wypaczona jest matymi
,ogonami” skierowanymi w stron¢ malych mas czasteczkowych, o$ pionowa wskazujaca jakos¢ w masie,
réznych wyeluowanych odmian polistyrenu, a 0§ pozioma wskazuje logarytm z masy czasteczkowej.

Kryteria jakoSciowe

Powtarzalno$¢ (wzgledne odchylenie standardowe: RSD) objetosci eluowania powinna by¢ lepsza niz 0,3 %.
Wymagana powtarzalno$¢ analizy musi by¢ zapewniona przez korekte dokonywang poprzez wzorce
wewnegtrzne, jezeli chromatogram jest uzyskiwany w zaleznosci od czasu i nie odpowiada wyzej wspo-
mnianym kryteriom (1). Polidyspersyjnosci s zalezne od mas czasteczkowych wzorcow. W przypadku
wzorcow polistyrenowych typowe wartosci to:

M, <2000 M, /M, < 1,20
2000 < M, < 10° M, /M, < 1,05
M, > 10° M, /M, < 1,20

(M,, jest masg czasteczkowa wzorca w maksimum piku)

Opis metody badawczej

Przygotowanie roztworéw wzorcowych polistyrenu

Wzorce polistyrenu s3 rozpuszczane przez ostrozne mieszanie w wybranym eluencie. Zalecenia wytworcy
musza by¢ uwzglednione w trakcie przygotowania roztworu.

Stezenia wybranych wzorcow sg zalezne od wielu czynnikéw, np. od objetosci wstrzykiwanej substancji,
lepkosci roztworu oraz czulo$ci detektora analitycznego. Maksymalna objetos¢ injekeji musi by¢ dostoso-
wana do dlugosci kolumny, w celu uniknigcia przeladowania. Typowe objetosci injekgji dla analitycznego
rozdzielenia przy uzyciu GPC z kolumng o wymiarach 30 cm x 7,8 mm wynoszg na 0g6ét 40-100 pl. Wyz-
sze objetosci sa mozliwe, ale nie powinny przekracza¢ 250 pl. Optymalny stosunek miedzy objetoscia
injekcji a stezeniem musi by¢ okreslony przed rzeczywista kalibracja kolumny.
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Przygotowywanie roztworu probki

Zasadniczo te same wymagania stosuje si¢ do przygotowywania roztworéw probek. Probka jest rozpusz-
czana w odpowiednim rozpuszczalniku, np. tetrahydrofuranie (THF), przez lekkie wstrzasanie. W zadnym
okoliczno$ciach nie powinno si¢ rozpuszcza¢ probki w wannie ultradzwickowej. W razie koniecznosci,
probka roztworu jest oczyszczana poprzez membranowy filtr posiadajacy pory o wymiarach migdzy 0,2 a
2 pm.

Obecnos¢ nierozpuszczalnych czastek musi by¢ zapisana w sprawozdaniu konicowym, poniewaz moze to
by¢ odpowiednie dla probek o duzej masie czasteczkowej. Powinna zostaé wykorzystana odpowiednia
metoda w celu okreslenia udzialu procentowego w masie rozpuszczonych czgstek. Roztwoér powinien
zosta¢ wykorzystany w ciagu 24 godzin.

Aparatura

— zbiornik na rozpuszczalnik,

— odgazowywacz (w danym przypadku),

— pompa,

— nawilzacz pulsowy (w danym przypadku),
— system wtryskowy,

— kolumny chromatograficzne,

— detektor,

— przeplywomierz (w danym przypadku),
— urzadzenie rejestrujace dane,

— naczynie na odpady.

Nalezy zapewnic, Ze system GPC jest obojetny w odniesieniu do stosowanych rozpuszczalnikéw (np. przez
wykorzystanie stalowych kapilar w przypadku rozpuszczalnika THE).

System wiryskowy i system dostarczajgcy rozpuszczalnik

Okreslona objgtos¢ roztworu probki jest umieszczona w kolumnie albo wykorzystujac automatyczny préb-
nik, albo recznie w Scisle okreslonej strefie. Zbyt szybkie wycofywanie lub znizanie tloka nurnikowego, jesli
jest wykonywane recznie, moze spowodowac zmiany w obserwowanym rozkladzie masy czasteczkowe;.
System dostarczajacy rozpuszczalnik, na ile jest to mozliwe, powinien by¢ wolny od pulsacji, co mozna
osiggnac przez wbudowanie do niego tlumika pulsacji. Szybko$¢ przeplywu wynosi 1 ml/min.

Kolumna

W zaleznosci od probki, wlasciwosci polimeru oznacza si¢ albo za pomocg prostej kolumny, albo kilku
kolumn polaczonych w sekwencje. Pewna ilo$¢ materialéw porowatych kolumn o okreslonych wlasciwo-
Sciach dostgpna jest w ogélnej sprzedazy (np. rozmiar pordw, granica ekskluzji). Wybér zelu rozdzielaja-
cego lub dtugos¢ kolumny jest uzalezniona zaréwno od wlasciwosci prébki (objetosci hydrodynamiczne,
rozklad masy czasteczkowej), jak i od specyficznych warunkéw rozdzielania, takich jak rozpuszczalnik,
temperatura i predko$¢ przeptywu (1) (2) (3).

Potki teoretyczne

Kolumna lub polgczenie kolumn wykorzystywanych do rozdzielania musi by¢ scharakteryzowana przez
ilo§¢ pétlek teoretycznych. Obejmuje to, w przypadku THF jako rozpuszczalnikia eluencyjnego, umieszcze-
nie roztworu etylobenzenu lub innych odpowiednich niepolarnych substancji rozpuszczonych w kolum-
nie o znanej dtugosci. Liczba potek teoretycznych jest uzyskiwana na podstawie nastgpujacego réwnania:

2 2

\Y \Y%
N =5,54/— lub N =16(—
W, \\%

gdzie:
N jest liczbg pélek teoretycznych,
V.  jest objetoscia eluecyjng w maksimum piku,

W jest podstawowg szerokoscig piku,

W, jest szerokoscig piku w potowie wysokosci.
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1.6.7.

1.6.8.

1.6.9.

1.6.10.

2.1.

Wydajnosé rozdzielania

Oproécz liczby pélek teoretycznych, ktéra jest okreslajaca ilosciowo szerokoscia pasma, wazna rolg odgrywa
takze wydajno$¢ rozdzielenia, bedaca okreslang przez nachylenie krzywej kalibracyjnej. Wydajno$¢ roz-
dzielania kolumny jest uzyskiwana z nast¢pujacego stosunku:

vV -V 3
e,Mx e,(lO MX) cm
) 6y0[_]

przekroju poprzecznego kolumny cm’

gdzie:

Vem,  jest objetoscig elucyjng dla polistyrenu o masie czasteczkowej M,

Ve aowm, jest objetoscig elucyjna dla polistyrenu o 10-krotnie wigkszej masie czasteczkowej M,.

Rozklad systemu jest zwykle okreslany w nastepujacy sposob:

- vel_ve2 1

Rl ) X X
' Wl +W2 loglo(MZ/Ml)

gdzie:

V.1, Ve, sa objeto$ciami eluencyjnymi dwoch wzorcéw polistyrenowych w maksimum piku,

W, W, sg szerokosciami piku linii podstawowej,

M; M, s3 masami czasteczkowymi w maksimum piku (powinny rézni¢ si¢ wspStczynnikiem o 10).

Warto$¢ R dla systemu kolumn powinna by¢ wigksza niz 1,7 (4).

Rozpuszczalniki

Wszystkie rozpuszczalniki muszg posiadaé wysoka czysto$¢ (dla THF uzywana jest czysto$¢ 99,5 %). Zbior-
nik na rozpuszczalnik (o ile jest to konieczne — w atmosferze gazu obojetnego) musi by¢ odpowiednio duzy
dla kalibracji kolumny i analiz wielu prébek. Rozpuszczalnik musi by¢ odgazowany zanim zostanie prze-
niesiony do kolumny za pomoca pompy.

Kontrola temperatury

Temperatura krytycznych komponentéw wewnetrznych (petla wiryskowa, kolumny, detektor i przewody)
powinna by¢ stala i zgodna z wyborem rozpuszczalnika.

Detektor

Zadaniem detektora jest rejestracja iloSciowa stezenia prébki eluowanej z kolumny. W celu uniknigcia
niepotrzebnego poszerzenia pikow, objetos¢ kuwety komoérki detektora musi by¢ tak mata, jak to tylko jest
mozliwe. Nie powinna by¢ wigksza niz 10 pl z wyjatkiem detektoréw mierzacych $wiatto rozproszone oraz
lepko$¢. W celu detekeji zazwyczaj uzywana jest refraktometria roznicowa. Jednakze jezeli wymagaja tego
wlasciwosci probki lub whasciwosci eluacyjne rozpuszczalnika, moga by¢ uzywane inne rodzaje detektora,
np. UV/VIS, IR, detektory lepkosci, itd.

DANE I SPORZADZANIE SPRAWOZDAN

Dane

Powinno nastgpi¢ odniesienie do normy DIN (1) w celu uzyskania szczegétowych kryteriow oceny, jak réw-
niez do wymogéw odnoszacych si¢ do zbierania i przetwarzania danych.

Dla kazdej probki musza zostaé przeprowadzone dwa niezalezne doéwiadczenia. Probki muszg by¢ anali-
zowane pojedynczo.

Dla kazdego pomiaru musza by¢ zapewnione M,,, M, M, /M,,, M,,. Niezbgdne jest wyrazne wskazanie, ze
zmierzone warto$ci sg warto$ciami wzglednymi, rownowaznymi masom czgsteczkowym uzytych wzor-
cow.
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

Po okresleniu objetosci retencji lub czaséw retencji (mozliwie poprawionych, wykorzystujac wzorzec
wewnetrzny), wartosci logarytmu M, (M, bedacego maksymalng wartoscig piku wzorca kalibracji) sa
wykreslane w oparciu o jedng z tych wielkosci. Niezbedne s co najmniej dwa punkty kalibracji na dekadg
masy czasteczkowej oraz wymagane jest co najmniej pie¢ punktéw pomiarowych dla catkowitej krzywe;j,
ktéra powinna obejmowal oszacowang masg¢ czgsteczkowa probki. Niska warto$¢ punktu koricowego
masy czasteczkowej krzywej wzorcowania jest oznaczana za pomocg n-heksylobenzenu lub innego odpo-
wiedniego niepolarnego roztworu. Srednia liczbowo i §rednia wagowo masa czasteczkowa sa zwykle okres-
lane za pomocg przetwarzania danych elektronicznych, w oparciu o wzory z sekcji 1.2. W przypadku gdy
uzywana jest reczna digitalizacja, mozna powolaé si¢ na ASTMD 3536-91 (3).

Krzywa rozktadu musi by¢ dostarczona w formie tabeli lub ilustracji (réznicowa czgstotliwo$¢ lub procent
sumy w oparciu o logarytm M). Na wizerunku graficznym jedna dekada masy czasteczkowej powinna mie¢
normalnie okoto 4 cm szerokosci, a maksymalna wartos¢ szczytowa okoto 8 cm wysokosci. W przypadku
krzywych catkowego rozkladu, réznica w rzgdnych migdzy 0 a 100 % powinna wynosi¢ okoto 10 cm.

Sprawozdanie z badania

Sprawozdanie z badania musi zawiera¢ nast¢pujace informacje:

Substancja badana
— dostgpne informacje dotyczace substancji badanej (tozsamos$¢, dodatki, zanieczyszczenia),

— opis przetwarzania prébki, uwagi, problemy.

Oprzyrzgdowanie
— zbiornik z eluentem, obojetny gaz, odgazowywanie eluenta, sktad eluenta, zanieczyszczenia,
— pompa, pulsowy tlumik, system wtryskowy,

— kolumny rozdzielajace (wytworca, wszystkie informacje dotyczace whasciwo$ciach kolumn, takie jak
rozmiar poru, rodzaj rozdzielajacego materiatu itd., liczba, dlugo$¢ oraz kolejno$¢ uzytych kolumn),

— liczba teoretycznych potek kolumny (lub potaczonych kolumn), wydajno$¢ rozdzielania, (rozdzielczos¢
tego systemu),

— informacja dotyczaca symetrii pikow,

— temperatura kolumny, rodzaj sterowania temperaturg,

— detektor (zasada pomiardw, rodzaj, objetos¢ kuwety),

— przeplywomierz w przypadkach kiedy jest uzywany (wytwérca, zasada pomiarow),

— system umozliwiajacy rejestracje i przetwarzanie danych (osprzet i oprogramowanie).

Kalibracja systemu
— szczegdlowy opis metody uzywanej w celu skonstruowania krzywej kalibracji,

— informacja dotyczaca kryteriéw jakoSciowych dla tej metody (np. wspétczynnik korelacji, blad sumy
kwadratéw itd.),

— informacje dotyczgce ekstrapolacji, zalozenia i przyblizenia, poczynione w trakcie procedury do$wiad-
czalnej oraz szacowania i przetwarzania danych,

— wszystkie pomiary przeprowadzone w celu konstrukeji krzywej kalibracji powinny by¢ udokumento-
wane w tabelach, ktére zawieraja naste¢pujace informacje dla kazdego z punktéw kalibragji:

— nazwa prébki,
— wytworca probki,

— wartosci charakterystyczne wzorcéw: My, M,,, M, oraz M,,/M,, dostarczone przez wytwérce lub
na podstawie odpowiednich pomiaréw, razem ze szczegétami dotyczacymi metody oznaczania,

— objeto$¢ oraz stezenie wstrzykiwanej probki,

— warto$¢ M, uzywana dla kalibracji,
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2.2.4.

— objetos¢ eluencyjna lub poprawiony czas retencji, mierzony przy maksimach piku,
— M, obliczone przy maksimum piku,
— blad procentowy wyliczonej M, oraz wartos¢ kalibracyjna.

Ocena:

— ocena na podstawie czasu: wszystkie metody majace na celu zapewnienie wymaganej odtwarzalnoci
(metoda poprawiania, wzorce wewnetrzne itd.),

— informagja dotyczaca tego, czy ocena zostala przeprowadzona na podstawie objetosci eluencyjnej lub
czasu retencji,

— informacja dotyczgca ograniczen oceny, jezeli pik nie zostal poddany analizie w catosci,
— opis metod wygladzajacych, jezeli sa wykorzystywane,

— procedury przygotowawcze oraz wstepnego przetworzenia probki,

— obecno$¢ nierozpuszczalnych czastek, jezeli istnieja,

— objetos¢ wtrysku (ul) oraz stezenie wtrysku (mg/ml),

— uwagi wskazujace skutki, ktére prowadzg do odchylen od idealnego profilu GPC,

— szczegdlowy opis wszystkich zmian w procedurach badawczych,

— szczeglly dotyczace zakresow bledow,

— wszystkie inne informacje oraz uwagi istotne w odniesieniu do interpretacji wynikéw.
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Zalgcznik

Przyklady innych metod okreslania $redniej liczbowo masy czasteczkowej (M,)) w odniesieniu do
polimeréw

Chromatografia zelowo-permeacyjna (GPC) jest preferowana metoda okreslania M,,, w szczegdlnosci kiedy dostepny
jest zestaw wzorcow, ktdrych struktura jest poréwnywalna ze strukturg polimeréw. Jednakze w przypadku gdy ist-
niejg trudnosci praktyczne w wykorzystywaniu GPC lub juz istnieje przypuszczenie, ze substancja nie bedzie pod-
legata kryterium regulujgcym M,, (a ktére wymaga potwierdzenia), dostgpne sg metody alternatywne, takie jak:

1. Wykorzystywanie wlasnosci koligatywnych

1.1.  Ebuliometria/kriometria: obejmuje pomiar podwyzszenia temperatury wrzenia (ebuliometria) lub spadku tem-
peratury zamarzania (kriometria) rozpuszczalnika, kiedy dodany zostaje polimer. Metoda oparta jest na fak-
cie, ze skutek rozpuszczonego polimeru na temperatur¢ wrzenia/zamarzania plynu zalezy od masy czastecz-
kowej polimeru (1) (2).

Zastosowanie: M, < 20 000.
1.2, Zmniejszanie ci$nienia pary: obejmuje pomiar ci$nienia pary wybranego plynu odniesienia przed i po dodaniu
znanych ilosci polimeru (1) (2).

Zastosowanie: M,, < 20 000 (teoretycznie; jednakze w praktyce wartosci sa ograniczone).

1.3.  Osmometria membranowa: opiera si¢ na zasadzie osmozy, tzn. naturalnej sklonnosci czasteczek rozpuszczal-
nika do przenikania przez pélprzepuszczalng membrang z rozcieficzonego do stezonego roztworu az do osig-
gniecia rtownowagi. W trakcie badania rozcienczony roztwor posiada zerowe stezenie polimeru, natomiast ste-
zony roztwér zawiera polimer. Skutkiem przepuszczenia rozpuszczalnika przez membrang jest zréznicowanie
ci$nienia, ktére zalezne jest od stezenia i masy czasteczkowej polimeru (1) (3) (4).

Zastosowanie: M, w zakresie 20 000-200 000.

1.4.  Osmometria fazy parowania: obejmuje poréwnanie wskaznika parowania czystego rozpuszczalnika aerozolu do
co najmniej trzech aerozoli zawierajacych polimer o réznych stezeniach (1) (5) (6).

Zastosowanie: M, < 20 000.

2. Analiza grupy koficowej
W celu wykorzystania tej metody, potrzeba wiedzy zaréwno o catkowitej strukturze polimeru, jak i o charak-
terze tanicucha konczacego grupy konicowe (ktéra musi by¢ mozliwa do odréznienia od gtéwnego szkieletu,
np. przez NMR lub miareczkowanie | rézniczkowanie). Oznaczenie st¢zenia czasteczkowego grup koricowych
obecnych w polimerze moze prowadzi¢ do wyprowadzenia warto$ci masy czasteczkowej (7) (8) (9).

Zastosowanie, M, do 50 000 (ze zmniejszajac si¢ wiarygodnoscia).
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1.1.

1.2

1.3.

ZALACZNIK 11 B

A.19 ZAWARTOSC POLIMEROW O MALE] MASIE CZASTECZKOWE]

METODA

Niniejsza metoda chromatografii zelowo-permeacyjnej jest powtorzeniem OECD TG 119 (1996). Podsta-
wowe zasady i dalsze informacje techniczne sa podane w odniesieniach.

Wprowadzenie

Ze wzgledu na to, ze wlasciwosci polimerdw sa tak zréznicowane, nie istnieje mozliwo$¢ opisania poje-
dynczej metody ustalajacej dokladnie warunki rozdzielenia i oceny, ktora obejmuje wszystkie ewentualno-
$ci i wlasciwosci pojawiajace si¢ w trakcie rozdzielania polimeréw. w szczegdlnosci ztozone systemy poli-
merdw czesto nie ulegajg czesto chromatografii Zelowo-permeacyjnej (GPC). Jesli GPC nie jest stosowane,
masa czasteczkowa moze by¢ ustalona za pomoca innych metod (patrz Zalacznik). w takich przypadkach
powinny zosta¢ podane wszystkie szczegdly i uzasadnienia dla wykorzystanych metod.

Opisana metoda oparta jest na normie DIN 55672 (1). Szczegbtowe informacje dotyczace tego, w jaki spo-
sob przeprowadzaé doswiadczenia oraz w jaki sposéb ocenia¢ dane mozna znaleZ¢é w niniejszej normie
DIN. w przypadku gdy niezbedne sg zmiany warunkéw do$wiadczen, wspomniane zmiany musza by¢ uza-
sadnione. Inne normy moga by¢ wykorzystywane tylko w przypadku gdy istnieja do nich pelne odniesie-
nia. Opisana metoda wykorzystuje probki polistyrenu o znanej polidyspersyjnosci w odniesieniu do kali-
bracji oraz moze wystapic koniecznos¢ jej zosta¢ zmodyfikowania, tak aby byla odpowiednia dla niektérych
polimeréw, np. polimeréw rozpuszczalnych w wodzie i polimeréw o dtugich rozgalezieniach tanicucha.

Definicje i jednostki

Mata masa czgsteczkowa jest arbitralnie okreslana jako masa czasteczkowa ponizej 1 000daltondw.

Srednia liczbowo masa czasteczkowa M, i $rednia wagowo masa czasteczkowa M, jest okreslana przy uzy-
ciu nastgpujacych réwnarn:

n n
Z H, Z HxM,
=] i=I

M, = 1n M, = ‘n

gdzie:
H; jest poziomem detektora sygnatu z linii podstawowej dla objetosci retencyjnej,

M; jest masg czasteczkowa polimerowej frakcji przy objetosci retencyjnej V;, i

i

n jest liczbg punktéw pomiarowych.

Szeroko$¢ rozkladu masy czasteczkowej, ktory jest miarg dyspersyjnosci systemu, jest podana na podsta-
wie stosunku M, /M,

Substancje odniesienia

Ze wzgledu na to, ze GPC jest metoda wzgledng, musi zosta¢ podjeta kalibracja. Wzorce polistyrenowe
malo rozproszone, o linearnej budowie, posiadaja Srednie masy czgsteczkowe M, i M, oraz znany rozklad
masy czgsteczkowej sa zwykle uzywane do tego celu. Krzywa kalibracji moze by¢ wykorzystywana wylacz-
nie w celu okreslania masy czasteczkowej nieznanej probki, jezeli warunki rozdzielenia probki oraz wzorca
zostaly dobrane w identyczny sposéb.
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1.4.

1.5.

1.6.

1.6.1.

Ustalony zwiazek migdzy masa czasteczkowa oraz objetoscia elugji jest wazny wylacznie w specyficznych
warunkach danego do$wiadczenia. Warunki obejmuja przede wszystkim temperature, rozpuszczalnik (lub
mieszaning rozpuszczalnikéw), warunki chromatografii oraz kolumne rozdzielajaca lub systemy kolumn.

Masy czgsteczkowe probki ustalone w ten sposéb sa wzglednymi warto$ciami oraz s3 opisane jako réw-
nowaznik mas czgsteczkowych polistyrenowych. Oznacza to, ze w zaleznosci od strukturalnych i chemicz-
nych réznic migdzy probka a wzorcami, masy czasteczkowe moga odchyla¢ si¢ od wartosci absolut-
nych w wigkszym lub mniejszym stopniu. Jesli wykorzystywane sg inne wzorce, np. glikolu polietylenowe,
tlenku polietylenu, metaakrylanu polimetylu czy kwasu poliakrylowego, powinny zosta¢ podane odpo-
wiednie przyczyny.

Zasada metody badawczej

Zaréwno rozklad masy czasteczkowej prébki, jak i Srednie masy czasteczkowe (M,,, M,,) moga by¢ usta-
lane, wykorzystujac GPC. GPC jest szczegdlnym rodzajem chromatografii cieczowej, w ktérej probka jest
oddzielana wedtug hydrodynamicznych wielkosci pojedynczych skladnikéw (2).

Rozdzielenie nastgpuje wéwczas gdy prébka przechodzi przez kolumne, ktora jest wypelniona porowa-
tym materialem — jest to zazwyczaj organiczny zel. Male czasteczki moga wnika¢ w pory, podczas gdy duze
czgsteczki sa wykluczane. Sciezka duzych czasteczek jest niniejszym krotsza i to one s3 najpierw poddane
procesowi eluacji. Srednie czasteczki wnikajg w niektdre pory i sa pézniej poddawane eluacji. Najmniejsze
czasteczki o $rednim hydrodynamicznym promieniu, mniejszym niz pory zelu, moga wnika¢ we wszyst-
kie pory. Sa poddawane eluacji na koncu.

W sytuacji idealnej oddzielanie jest kontrolowane catkowicie rozmiarem odmian czasteczkowych,
ale w praktyce trudno jest unikna¢ co najmniej niewielkich efektéw absorbeyjnych. Nieréwne wypelnienie
kolumny oraz objeto$¢ martwa moga tylko pogorszy¢ sytuacje (2).

Na detekcje ma wplyw np. wspotezynnik zatamania lub pochfanianie promieni UV, oraz wydajnosci nie-
skomplikowanej krzywej rozkladu. Jednakze w celu przypisania rzeczywistych warto$ci masy czasteczko-
wej do krzywej, niezbedne jest poddanie kolumny kalibracji przez przepuszczanie polimeréw o znanej
masie czasteczkowej oraz, w idealnym przypadku, o podobnej strukturze, np. réznych wzorcéw polisty-
renowych. Krzywa Gaussa powstajaca zazwyczaj w ten sposéb, czasami wypaczona jest matymi ,ogonami”
skierowanymi w stron¢ matych mas czasteczkowych, 0§ pionowa wskazujaca jako$¢, w masie, réznych
wyeluowanych odmian polistyrenu, a 0§ pozioma wskazuje logarytm z masy czasteczkowe;j.

Zawarto$¢ niskich mas czgsteczkowych jest uzyskiwana na podstawie krzywej. Obliczenia moga by¢ tylko
wtedy dokladne, gdy odmiany o malych masach czasteczkowych odpowiadaja polimerowi jako calosci.

Kryteria jakoSciowe

Powtarzalno$¢ (wzgledne odchylenie standardowe: RSD) objetosci eluowania powinna by¢ lepsza niz 0,3 %.
Wymagana powtarzalno$¢ analizy musi by¢ zapewniona przez korekte dokonywang poprzez wewnetrzne
wzorce, jezeli chromatogram jest oceniany w oparciu o czas i nie odpowiada wyzej wspomnianym kryte-
riom (1). Polidyspersyjnoci sa zalezne od mas czasteczkowych wzorcoéw. w przypadku wzorcoéw polisty-
renowych typowe wartosci to:

M, <2000 M, /M, <1,20
2000 < M, < 10° M, /M, <1,05
M, > 10° M, /M, <1,20

(M,, jest masg czasteczkowg wzorca w maksimum piku).

Opis metody badawczej

Przygotowanie wzorcowych roztwordw polistyrenu

Wzorce polistyrenu s3 rozpuszczane przez ostrozne mieszanie w wybranym eluencie. Zalecenia wytwoércy
muszg zosta¢ uwzglednione w trakcie przygotowywania roztworéw.
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Stezenia wybranych wzorcow sg zalezne od wiclu czynnikéw, np. od objgtosci injekeji, lepkosci roztworu
oraz czutosci detektora analitycznego. Maksymalna objeto$¢ injekcji musi by¢ dostosowana do dtugosci
kolumny, w celu uniknigcia przeladowania. Typowe objetosci injekgji dla analitycznych rozdzielen wyko-
rzystujgc GPC z kolumna o wymiarach 30 cm x 7,8 mm wynoszg zazwyczaj miedzy 40 a 100 pl. Wyzsze
objetosci sa mozliwe, ale nie powinny przekraczac 250 pl. Optymalny stosunek migdzy objetoscig injekcji
oraz stezeniem musi by¢ okreslony przed rzeczywistg kalibracja kolumny.

Przygotowywanie roztworu probki

Zasadniczo te same wymagania stosuje si¢ do przygotowywania roztworéw prdbek. Probka jest rozpusz-
czana w odpowiednim rozpuszczalniku, np. tetrahydrofuranie (THF), przez lekkie wstrzgsanie. w zadnych
okoliczno$ciach nie powinno si¢ rozpuszczaé probki w wannie ultradZzwigkowej. w razie koniecznosci,

probka roztworu jest oczyszczana przez membranowy filtr posiadajacy pory o wymiarach miedzy
0,22 pm.

Obecnos¢ nierozpuszczalnych czastek musi by¢ uwzgledniona w sprawozdaniu koficowym, jako ze moze
by¢ to wazne w odniesieniu do probek o wysokiej masie czasteczkowej. Powinna zostaé wykorzystana
odpowiednia metoda w celu okreslenia procentu wagowego nierozpuszczonych czastek. Roztwoér musi
zosta¢ wykorzystany w ciagu 24 godzin.

Korekta w odniesieniu do zawartosci zanieczyszczeti oraz dodatkdw
Zazwyczaj niezbedna jest korekta udziatu zawartodci odmian M < 1 000w odniesieniu do udziatu niepol-
imerowych szczeg6lnych obecnych skladnikéw (np. zanieczyszczenia iflub dodatki), chyba ze zmierzona

zawarto§¢ wynosi juz < 1 %. Osiggane jest to przez bezposrednig analiz¢ roztworu polimerowego lub
eluentu metodg GPC.

W przypadkach gdy eluent, po przejsciu przez kolumneg jest za bardzo rozcieficzony, aby mozna go byto
poddac dalszej analizie, musi zostac zaggszczony. Moze okazaé si¢ niezbedne odparowanie eluentu do
sucha oraz ponowne jego rozpuszczenie. Stezenie eluentu musi zosta¢ uzyskane w warunkach, ktére
zapewniajg, Ze nie pojawig si¢ Zadne zmiany w eluencie. Obrébka eluentu po fazie GPC jest zalezna od
wykorzystanej metody analitycznej wykorzystywanej do oznaczania ilosciowego.

Aparatura

Aparatura GPC sklada si¢ z nastgpujacych czgsci sktadowych:
— zbiornik na rozpuszczalnik,

— odgazowywacz (w miarg potrzeb),

— pompa,

— nawilzacz pulsowy (w miar¢ potrzeb),

— system wtryskowy,

— kolumny chromatograficzne,

— detektor,

— przeplywomierz (w miar¢ potrzeb),

— urzadzenia rejestrujgce dane,

— naczynie na odpady.

Musi zostaé zapewnione, ze system GPC bedzie jest obojetny w odniesieniu do stosowanych rozpuszczal-
nikéw (np. przez wykorzystanie stalowych kapilar w przypadku rozpuszczalnika THE).

System wiryskowy i system dostarczajgcy rozpuszczalnik

Okreslona objeto$¢ roztworu probki jest umieszczona w kolumnie albo przy uzyciu automatycznego prob-
nika, albo recznie do SciSle okreslonej strefy. Zbyt szybkie wstrzykiwanie, jesli jest wykonywane recznie,
moze spowodowaé zmiany w obserwowalnym rozkladzie masy czgsteczkowej. System dostarczajacy roz-
puszczalnik, na ile jest to mozliwe, powinien by¢ wolny od pulsacji, co mozna osiagna¢ poprzez wbudo-
wanie do niego thumika pulsacji. Prawidlowa predko$¢ przepltywu wynosi 1 ml/min.
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1.6.6.

1.6.7.

1.6.8.

1.6.9.

Kolumna

W zaleznosci od prébki, wlasciwosci polimeru okresla si¢ albo za pomoca prostej kolumny, albo kilku
kolumn potaczonych w sekwencje. Pewna ilo$¢ materialéw porowatych kolumn o okreslonych wlasciwo-
Sciach dostgpna jest w ogélnej sprzedazy (np. rozmiar pordw, granica ekskluzji). Wybér zelu rozdzielaja-
cego lub dlugos¢ kolumny jest uzalezniona zaréwno od wiasciwosci probki (objetosci hydrodynamiczne,
rozklad masy czasteczkowej), jak i od specyficznych warunkéw rozdzielania, takich jak rozpuszczalnik,
temperatura i predko$¢ przeptywu (1) (2) (3).

Pétki teoretyczne

Kolumna lub polaczenie kolumn wykorzystywanych do rozdzielania musi by¢ scherakteryzowana przez
ilo$¢ polek teoretycznych. Obejmuje to, w przypadku THEF jako rozpuszczalnikia eluencyjnego, umieszcze-
nie roztworu etylobenzenu lub innych odpowiednich niepolarnych substancji rozpuszczonych w kolum-
nie o znanej dtugosci. Liczba polek teoretycznych jest uzyskiwana na podstawie nastgpujacego rownania:

v\ v\
N =5,54{— lub N =16{—
W W

12

gdzie:
N jest liczba potek teoretycznych,
V. jest objetoscia eluencyjng w maksimum piku,

W jest wyjSciowa szerokoscia piku,

W,, jest szerokoscia piku w polowie wysokosci.

Wydajnosé rozdzielania

Oproécz liczby pétek teoretycznych, ktora jest okreslajacg ilosciowo szerokoscia pasma, wazng role odgrywa

takze wydajno$¢ rozdzielenia, bedaca okreslang przez nachylenie krzywej kalibracyjnej. Wydajno$¢ roz-
dzielania kolumny jest uzyskiwana z nastgpujacego stosunku:

vV -V 3
eMX e(lOMx) cm
iy for

2
cm

gdzie:
Ve m, jest objetoscig eluencyjng dla polistyrenu o masie czgsteczkowej M,

Ve (1om, jest objetoscig eluencyjng dla polistyrenu o 10-krotnie wigkszej masie czasteczkowej.

Rozdzielczo$¢ systemu jest zwykle okre$lana w nastgpujacy sposéb:

V.-V 1
R - 9% el e2x
1,2
W1+W2 loglo(MZ/Ml)

gdzie:
V.1, Ve, sa objetosciami eluencyjnymi dwoch wzorcéw polistyrenowych w maksimum piku,
W, W, sa najwickszymi szerokosciami piku w lini podstawowe;j,

M; M, s3 masami czasteczkowymi przy maksimum piku (powinny rézni¢ si¢ wspdtczynnikiem o 10).

Warto$¢ R w odniesieniu do systemu kolumn powinna by¢ wyzsza niz 1,7 (4).

Rozpuszczalniki

Wszystkie rozpuszczalniki muszg posiadaé wysoka czysto$¢ (dla THF uzywana jest czysto$¢ 99,5 %). Zbior-
nik na rozpuszczalnik (o ile jest to konieczne - w atmosferze gazu obojetnego) musi by¢ odpowiednio duzy
dla kalibracji kolumny i analiz wielu probek. Rozpuszczalnik musi by¢ odgazowany zanim zostanie prze-
niesiony do kolumny za pomoca pompy.
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1.6.10.

1.6.11.

2.1.

2.2.

2.2.1.

Kontrola temperatury

Temperatura krytycznych komponentéw wewnetrznych (petla wtryskowa, kolumny, detektor i przewody)
powinna by¢ stala i zgodna z wyborem rozpuszczalnika.

Detektor

Zadaniem detektora jest rejestracja iloSciowa stezenia prébki eluowanej z kolumny. w celu unikniecia
niepotrzebnego poszerzenia pikow, objetos¢ kuwety komorki detektora musi by¢ tak mala, jak to tylko jest
mozliwe. Nie powinna by¢ wicksza niz 10 pl z wyjatkiem detektoréw mierzacych $wiato rozproszone oraz
lepkosé. w celu detekeji zazwyczaj uzywana jest refraktometria réznicowa. Jednakze, jezeli wymagaja tego
wlasciwosci probki lub wiasciwosci eluacyjne rozpuszczalnika, mogg by¢ uzywane inne rodzaje detektora,
np. UV/|VIS, IR, detektory lepkosci itd.

DANE I SPORZADZANIE SPRAWOZDAN

Dane

Powinno nastgpi¢ odniesienie do normy DIN (1) w celu uzyskania szczegétowych kryteriow oceny, jak réw-
niez do wymogow odnoszacych si¢ do zbierania i przetwarzania danych.

Dla kazdej probki musza zostaé przeprowadzone dwa niezalezne do$wiadczenia. Probki muszg by¢ anali-
zowane pojedynczo. We wszystkich przypadkach, zasadnicze jest ustalenie danych réwniez z préb §le-
pych, poddawanych przetworzeniu w takich samych warunkach co prébka.

Niezbedne jest wyrazne wskazanie, ze zmierzone wartosci s3 warto$ciami wzglednymi, rownowaznymi
masom czgsteczkowym uzytych wzorcow.

Po okresleniu objetosci retencji lub czaséw retencji (mozliwie poprawionych wykorzystujac wzorzec
wewnetrzny), wartosci logarytmu M, (M, bedacego maksymalng wartoscig piku wzorca kalibracji) sa
wykreslane w oparciu o jedna z tych wielkosci. Niezbedne s co najmniej dwa punkty kalibracji na dekadg
masy czasteczkowej oraz wymagane jest co najmniej pie¢ punktéw pomiarowych dla catkowitej krzywej,
ktéra powinna obejmowal oszacowang masg¢ czasteczkowa probki. Niska warto$¢ punktu koficowego
masy czasteczkowej krzywej wzorcowania jest okreslana za pomoca n-heksylobenzenu lub innego odpo-
wiedniego niepolarnego roztworu. Cz¢$¢ krzywej odpowiadajaca masom czgsteczkowym ponizej 0031000
jest ustalana i korygowana w razie koniecznosci w odniesieniu do zanieczyszczen oraz dodatkéw. Krzywe
eluacji sg zazwyczaj oceniane za pomocg elektronicznego przetwarzania danych w przypadku gdy uzy-
wana jest reczna digitalizacja, mozna powolac si¢ na ASTMD 3536-91 (3).

Jesli jakikolwiek nierozpuszczalny polimer jest zachowany w kolumnie, jego masa czasteczkowa moze by¢
wyzsza niz masa czasteczkowa frakgji rozpuszczalnej, a jesli nie jest brana pod uwage moze skutkowaé
nadmiernym oszacowaniem zawartosci niskiej masy czasteczkowej. Wskazéwki w odniesieniu do korygo-
wania zawarto$ci niskiej masy czasteczkowej w odniesieniu do nierozpuszczalnego polimeru s3 przewi-
dziane w Zalgczniku.

Krzywa rozkladu musi by¢ przewidziana w formie tabeli lub ilustracji (réznicowa czgstotliwos¢ lub pro-
cent sumy w oparciu o logarytm M). Na wizerunku graficznym jedna dekada masy czasteczkowej powinna
miec normalnie okoto 4 cm szerokosci, a maksymalna warto$¢ szczytowa okoto 8 cm wysokosci. w przy-
padku krzywych catkowego rozkladu, réznica w rzednych miedzy 0 a 100 % powinna wynosi¢ okoto
10 cm.

Sprawozdanie z badania

Sprawozdanie z badania musi zawieraé nast¢pujace informacje:

Substancja badana
— dostepne informacje dotyczace badanej substancji (tozsamos¢, dodatki, zanieczyszczenia),

— opis przetwarzania probki, uwagi, problemy.
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2.2.2.  Oprzyrzgdowanie

zbiornik z eluentem, obojetny gaz, odgazowywanie eluentu, sktad eluentu, zanieczyszczenia,
pompa, pulsowy thumik, system wtryskowy,

kolumny rozdzielajace (wytworca, wszystkie informacje dotyczace wlasciwosci kolumn, takie jak roz-
miar poru, rodzaj rozdzielajacego materiatu itd., liczba, dlugos¢ oraz kolejnos¢ uzytych kolumn),

liczba potek teoretycznych kolumny (lub potaczonych ), wydajno$¢ rozdzielania, (rozdzielczo$¢ syste-
mu),

informacja dotyczaca symetrii pikow,

temperatura kolumny, rodzaj sterowania temperatura,

detektor (zasada pomiaréw, rodzaj, objeto$¢ kuwetowa),

przeplywomierz w przypadkach, gdy jest uzywany (wytworca, zasada pomiaréw),

system umozliwiajacy rejestracje i przetwarzanie danych (osprzet i oprogramowanie).

2.2.3.  Kalibragja systemu

szczegOlowy opis metody uzywanej do przygotowania krzywej kalibracji,

informacja dotyczaca kryteriéw jako§ciowych dla niniejszej metody (np. wspétezynnik korelacji, btad
sumy kwadratéw itd.),

informacja dotyczaca ekstrapolacji, zalozenia i przyblizenia poczynione w trakcie procedury do§wiad-
czalnej oraz oszacowanie i przetwarzanie danych,

wszystkie pomiary przeprowadzone w celu przygotowania krzywej kalibracji powinny by¢ udokumen-
towane w tabelach, ktore zawieraja nastgpujace informacje dla kazdego punktu kalibracji:

— nazwa probki,

— producent prébki,

— wlhadciwosci wartosci wzorcow M, M, M, oraz M /M,,, jak przewidziano przez wytworce lub
uzyskane na podstawie kolejnych pomiaréw, razem ze szczegétami dotyczacymi metody wyzna-
czania,

— objetos¢ wtrysku oraz stezenie wtrysku,

— warto$¢ M, uzywanej dla kalibracji,

— objetoéé eluencyjna lub poprawiony czas retencji, mierzony przy maksimach piku,

— M, obliczone przy maksimum piku,

— blad procentowy wyliczonej M,, oraz wartos¢ kalibracji.

2.2.4.  Informacja dotyczgca zawartosci polimerdw o niskiej masie czgsteczkowej

opis metod stosowanych w analizach i sposobie, w jaki przeprowadzone zostaly do§wiadczenia,

informacja dotyczaca zawarto$ci procentowej frakcji o malej masie czasteczkowej w odniesieniu do
masy catkowitej probki,

informacja dotyczaca zanieczyszczen, dodatkéw i innych niepolimerowych sktadnikach w procen-
tach w odniesieniu do masy calkowitej prébki.

2.2.5.  Ocena

ocena na podstawie czasu: wszystkie metody majgce na celu zapewnienie wymaganej odtwarzalnosci
(metoda poprawiania, wzorce wewnetrzne itd.),

informacja dotyczaca tego, czy ocena zostala przeprowadzona na podstawie objetosci eluencyjnej lub
czasu retencji,

informacja dotyczgca ograniczen oceny, jezeli pik nie zostal poddany analizie w catosci,

opis metod wygladzajacych, jezeli sa wykorzystywane,
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— procedury przygotowawcze oraz wstepnego przetworzenia probki,

— obecnos¢ nierozpuszczalnych czastek, jezeli istnieja,

— objetos¢ wtrysku (ul) oraz stezenie wtrysku (mg/ml),

— uwagi wskazujace skutki, ktore prowadza do odchyleri od idealnego profilu GPC,
— szczegblowy opis wszystkich zmian w procedurach badawczych,

— szczegoly dotyczace zakreséw bledow,

— wszystkie inne informacje oraz uwagi istotne w odniesieniu do interpretacji wynikéw.
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Zalgcznik

Wytyczne dotyczace korygowania zawarto$ci zwigzkow o niskiej masie czasteczkowej w odniesieniu
do obecnosci nierozpuszczalnych polimeréw

Jesli w prébcee obecny jest nierozpuszczalny polimer, skutkiem tego jest utrata masy podczas analizy GPC. Nieroz-
puszczalny polimer pozostaje niecodwracalnie w kolumnie lub na filtrze probkowym, podczas gdy rozpuszczalna
cz¢$¢ prébki przechodzi przez kolumng. W przypadku gdy inkrement wsp6tczynnika zatamania $wiatha (dn/dc) poli-
meru moze zosta¢ oszacowany lub zmierzony, mozna oszacowa¢ utrat¢ masy probki na kolumnie. W takim przy-
padku przeprowadza si¢ korekte, wykorzystujac zewngtrzng kalibracj¢ wzorcowymi materiatami o znanym stezeniu
oraz dn/dc w celu kalibracji reakgji refraktometru. W ponizszym przykladzie wykorzystywany jest wzorzec metaa-
krylanu polimetylu (pMMA).

W zewnetrznej kalibracji, w celu analizy akrylowych polimeréw, wzorzec pMMA, o znanym st¢zeniu w tetrahyd-
rofuranie, jest analizowany przez GPC, a otrzymane dane sg wykorzystywane w celu znalezienia stalej refraktometru
zgodnie ze wzorem:

K =R/(C x V x dn/dc)

gdzie:

K jest stalg refraktometru (w mikrowoltosekundach/ml),

R jest wskaznikiem wzorca pMMA (w mikrowoltosekundach),
C jest stezeniem wzorca pMMA (w mg/ml),

\% jest objetoscig dozowang (w ml) oraz

dn/dm jest inkrementem wsp6tczynnika zatamania $wiatla dla pMMA w tetrahydrofuranie (w ml/mg).

Nastepujace dane sg typowe dla wzorca pMMA:

R =2937 891,
C = 1,07 mg/ml,
A% = 0,1 ml,

dnfdc = 9 x 10~ ml/mg.

Uzyskana wartos¢ K, 3,05 x 10!, jest nastepnie wykorzystywana w celu obliczania teoretycznej reakcji detektora,
jezeli 100 % wtrysnietego polimeru eluowalo przez detektor.
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

ZALACZNIK 1II C
A.20. ZACHOWANIE POLIMEROW W WODZIE — ROZPUSZCZANIE/EKSTRAKCJA

METODA

Opisana metoda jest powtérzeniem wersji poprawionej OECD WT 120 (1997). Dalsze informacje tech-
niczne podane s3 w pozycji w bibligrafii (1).

Wprowadzenie

W odniesieniu do niektérych polimerdéw, takich jak np. polimeréw emulsyjnych, zanim mozna zastoso-
waé metode opisang ponizej, konieczne mogg by¢ wstepne prace przygotowawcze. Metoda ta nie ma
zastosowania do polimeréw plynnych oraz do polimeréw, ktdre reaguja z woda w warunkach badania.

Jezeli metoda nie jest praktyczna lub nie jest mozliwe jej zastosowanie, zachowanie
rozpuszczanie/ekstrakcja moze zosta¢ zbadane za pomoca innych metod. W takich przypadkach nalezy
podac pelne szczegdly oraz uzasadnienie dla zastosowania metody.

Substancje odniesienia

Brak.

Zasada metody badawczej

Zachowanie polimeréw rozpuszczanie/ekstrakcja w Srodowisku wodnym ustalane jest przy wykorzysta-
niu metody kolbowej (patrz A.6 — rozpuszczalno$é w wodzie, metoda kolbowa) ze zmianami opisanymi
ponizej.

Kryteria jakoSciowe

Brak.
Opis metody badawczej

Sprzet

W odniesieniu do tej metody wymagany jest nastepujacy sprzet:

— przyrzad zgniatajacy, np. mlyn do wytwarzania czastek o znanym rozmiarze,
— aparatura do wstrzgsania z mozliwoscig kontroli temperatury,

— system filtrowania membranowego,

— wlasciwy sprzet analityczny,

— znormalizowane sita.

Przygotowanie prébki

Prébka reprezentatywna musi zosta¢ najpierw zmniejszona do wielkoSci czasteczek miedzy 0,125
i 0,25 mm wykorzystujac wlasciwe sita. W odniesieniu do stabilnosci probki lub w odniesieniu do pro-
cesu mielenia wymagane moze by¢ chtodzenie. Materialy o wlasciwosciach podobnych do gumy moga by¢
kruszone w temperaturze cieklego azotu (1).

Jezeli wymagana frakcja wielkosci czasteczki jest nieosiggalna, powinno zostaé podjete dzialanie w celu
zmniejszenia wielkoSci czasteczek do najmniejszej mozliwej wielkosci oraz zlozone sprawozdanie o

wyniku.

W sprawozdaniu niezbedne jest wskazanie sposobu, w jaki skruszona prébka byta skladowana przed bada-
niem.

Procedura

Trzy probki o masie 10 g s3 odwazane do trzech naczyn wyposazonych w szklane korki i dodaje si¢ po
1 000ml wody do kazdego z naczyn. Jezeli zastosowanie ilosci 10 g polimeru okazuje si¢ niewykonalne,
powinna zosta¢ wykorzystana najwigksza, najblizsza tej wartoci ilos¢, jakg mozna zastosowaé, a objetosé
wody powinna zosta¢ odpowiednio dostosowana.
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1.5.4.1.

Naczynia sg szczelnie zamykane korkiem, a nastgpnie wstrzasane w temperaturze 20 °C. Powinno zostaé
wykorzystane urzadzenie wstrzgsajace lub mieszajgce, dzialajace w stalej temperaturze. Po okresie 24
godzin zawarto§¢ kazdego naczynia jest odwirowywana lub filtrowana, a stezenie polimeru w czystej fazie
wodnej ustalana jest za pomoca odpowiedniej metody. Jezeli odpowiednie metody analityczne w odnie-
sieniu do fazy wodnej nie sa dostgpne, catkowita rozpuszczalno$é/podatnosci na ekstrakcje mozna osza-
cowac z suchej masy pozostatosci filtracyjnej lub z odwirowanego stratu.

Zazwyczaj niezbedne jest iloSciowe zréznicowanie migdzy zanieczyszczeniami i dodatkami z jednej stro-
ny, oraz odmianami o malej masie czasteczkowej z drugiej strony. W przypadku oznaczania grawime-
trycznego wazne jest takze przeprowadzenie proby Slepej bez wykorzystania substancji badanej, w celu
uwzglednienia pozostalosci powstajacych w wyniku metody do$wiadczalnej.

Zachowanie polimeréw rozpuszczanie/ekstrakcja w wodzie w temperaturze 37 °C przy pH 2 i pH 9 moze
zosta¢ ustalone w ten sam sposéb, jak opisano w odniesieniu do przeprowadzania dowiadczenia w tempe-
raturze 20 °C. Wartosci pH mozna osiagna¢ przez dodanie albo odpowiednich roztworéw buforowych
albo odpowiednich kwaséw lub zasad, takich jak kwas solny, kwas octowy, wodorotlenek sodu lub potasu
o czystosci analitycznej lub NH;.

W zaleznosci od wykorzystanej metody analizy, nalezy przeprowadzi¢ jedno lub dwa badania. Jezeli
dostepne sa wystarczajaco szczegdtowe metody w odniesieniu do bezposredniej analizy fazy wodnej dla
komponentu polimerowego, wystarczy przeprowadzi¢ jedno badanie, jak opisano powyzej. Jednakze,
jezeli takie metody nie s3 dostepne, a okreslenie zachowania rozpuszczania/ekstrakcji polimeru jest ogra-
niczone do analizy posredniej przez ustalanie tylko catkowitej zawartosci wegla organicznego (TOC) eks-
traktu wodnego, powinno zosta¢ przeprowadzone dodatkowe badanie. Takie dodatkowe badanie nalezy
takze przeprowadzi¢ na trzykrotnie, stosujac dziesieciokrotnie mniejsze prébki polimeru oraz takie same
ilosci wody, jak ilosci wykorzystane w pierwszym badaniu.

Analiza

Badanie przeprowadzane z prébka jednego rozmiaru

Moga by¢ dostepne metody analizy bezposredniej komponentéw polimerowych w fazie wodnej. Alterna-
tywnie mozna rozwazy¢ posrednig analize rozpuszczonych/ekstrahowanych komponentéw polimero-
wych przez okreSlenie catkowitej zawarto$ci czg$ci rozpuszezalnych i korekte w odniesieniu do kompo-
nentéw, ktére nie sg whasciwe dla polimeréw.

Mozliwa jest analiza fazy wodnej dla ogétu odmian polimerowych albo przez wystarczajaca czulg metode,
np.:

— TOC, wykorzystujacg ekstrahowanie na ciepto nadsiarczanu lub dwuchromianu, w celu otrzymania
CO,, a nastegpnie wykonanie oznaczenia za pomocg podczerwieni IR lub analizy chemiczne;j,

— spektometrie absorpcji atomowej (AAS) lub jej réwnowaznik emisji indukcyjnie wzbudzonej plazmy
(ICP) dla krzemu lub polimerdéw zawierajacych metale,

— pochlanianie UV lub spektrofluorometrie dla polimeréw arylu,
— LC-MS dla prébek o malej masie czasteczkowej,

lub przez odparowywanie w warunkach prézniowych do sucha ekstraktu wodnego i analize spektrosko-
powa (IR, UV, itd.) lub analize AAS/ICP pozostalosci.

Jezeli niemozliwa jest analiza samej fazy wodnej, roztwér wodny nalezy ekstrahowaé za pomoca orga-
nicznego rozpuszczalnika niemieszajacego si¢ z woda, np. chlorowanego weglowodoru. Rozpuszczalnik
jest nastgpnie odparowywany, a pozostatos¢ analizowana pod katem podanej zawartosci polimeru w spo-
sob okreslony powyzej. Wszelkie komponenty w tej pozostalosci, ktore sg identyfikowane jako zanieczy-
szczenia lub dodatki, maja zosta¢ odjete w celu okreslenia stopnia rozpuszczenia/ekstrakeji samego poli-
meru.

Jezeli obecne sa wzglednie duze ilosci takich substancji, moze wystapi¢ konieczno$¢ poddania pozostato-
$ci np. analizie HPLC lub GC, w celu odréznienia zanieczyszczen od obecnego monomeru i frakeji pochod-
nych monomeru, tak, aby mozna bylo ustali¢ ich rzeczywista zawartos¢.

W niektorych przypadkach wystarczajace moze by¢ zwykte odparowanie organicznego rozpuszczalnika
do sucha i zwazenie suchej pozostatosci.
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1.5.4.2.

2.1.

2.2.

Badanie przeprowadzane z dwoma prébkami o réznych rozmiarach czasteczek
Wszystkie ekstrakty wodne analizuje w odniesieniu do TOC.

Oznaczanie grawimetryczne przeprowadzane jest na nierozpuszczonej/niewyekstrahowanej czesci probki.
Jezeli po odwirowaniu lub filtrowaniu zawarto$ci kazdego z naczyn pozostalosci polimeréw pozostaja
przytwierdzone do $cianek naczynia, naczynie powinno zosta¢ przeptukane filtratem do momentu oczysz-
czenia naczynia ze wszystkich widocznych pozostalosci. Nastepnie filtrat ponownie jest ponownie odwi-
rowywany oraz filtrowany. Pozostatosci na filtrze lub w rurze wirnikowej sa suszone w temperaturze 40 °C
w prézni, oraz wazone. Suszenie kontynuuje si¢ do momentu osiagnigcia stalej wagi.

DANE

Badanie przeprowadzane z probka jednego rozmiaru czastek

Powinny zosta¢ podane poszczegdlne wyniki dla kazdej z trzech kolb oraz wartosci $rednie, wyrazone jed-
nostkach masy na objetos$¢ roztworu (zwykle mg/l) lub masy na mas¢ prébki polimeru (zwykle mg/g).
Dodatkowo powinna zosta¢ réwniez podana utrata wagi prébki (obliczona jako masa substancji rozpusz-
czonej podzielona przez masg pierwszej prébki). Bledy wzgledne powinny zostaé odliczone (RSD). Dla
calej substancji (polimer + niezbedne substancje dodane, itd.) oraz dla samego polimeru (tj. po odjeciu sub-
stancji dodanych) nalezy poda¢ oddzielne dane liczbowe.

Badanie przeprowadzane z dwoma prébkami o réznych rozmiarach czasteczki

Powinny zosta¢ podane poszczegblne wartosci TOC ekstraktéw wodnych dwoch trzykrotnie przeprowa-
dzanych doéwiadczen oraz $rednich warto$¢ dla kazdego doswiadczenia, wyrazone w jednostkach masy
na objetos¢ roztworu (zwykle mg/l) oraz w jednostkach masy na wage pierwszej probki (zwykle mgClg).

Jezeli nie istnieje rdznica miedzy wynikami w wysokich oraz niskich wspélczynnikach proporgji
probka/woda, moze to wskazywac na to, ze wszystkie mozliwe do wyekstrahowania komponenty zostaly
faktycznie wyekstrahowane. W takim przypadku analiza bezpo$rednia zazwyczaj nie bytaby konieczna.
Powinny zosta¢ podane masy poszczegdlnych pozostatosci, wyrazone jako udzial poczatkowych mas
probek.

Dla kazdego eksperymentu powinny zosta¢ obliczone wartosci $rednie. Réznice pomigdzy wartoscig 100
i otrzymanymi procentami wyrazaja procenty materialu rozpuszczonego i ekstrahowanego w pierwotnej
probee.

SPORZADZANIE SPRAWOZDAN

Sprawozdanie z badania

Sprawozdanie z badania musi zawiera¢ nastepujace informacje:

Substancja badana

— dostepne informacje dotyczace substancji badanej (tozsamo$¢, substancje dodane, zanieczyszczenia,
zawarto$¢ odmian o malej masie czgsteczkowej).

Warunki przeprowadzania do$wiadczenia
— opis wykorzystanych procedur i warunkéw przeprowadzania doswiadczenia,

— opis metod analizy i wykrywania.

Wyniki

— wyniki rozpuszczalnosci/podatnosci na ekstrakcje w mg/l; wartosci poszczegdlne i Srednie dla badan
ekstrakcji w poszczegdlnych roztworach rozbite na zawarto§¢ polimeréw oraz zanieczyszczen, dodatki

itd,,
— wyniki rozpuszczalnosci/podatnosci na ekstrakcje w mg/g polimeru,

— wartoéci TOC ekstraktéw wodnych, masa substancji rozpuszczonej oraz udzialy procentowe jezeli
zostaly zmierzone,
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— pH kazdej prébki,
— informacje dotyczace wartosci $lepej préby,

— w miare potrzeb odniesienia do niestabilnosci chemicznej substancji badanej, zar6wno podczas pro-
cesu badania, jak i podczas procesu analitycznego,

— wszystkie informacje ktore s3 wazne w odniesieniu do interpretacji wynikow.

BIBLIOGRAFIA
(1) DIN 53733 (1976) Zerkleinerung von Kunststofferzeugnissen fiir Prifzwecke.
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1.1.

1.2

ZALACZNIK Il D

C.13 BIOKONCENTRACJA: BADANIE RYB W WARUNKACH PRZEPLYWU

METODA

Ta metoda biokoncentracji jest powtérzeniem OECD WT 305 (1996).

Wprowadzenie

Metoda ta opisuje procedure charakteryzowania biokoncentracyjnego potencjatu substancji znajdujacych
sie¢ w rybach w warunkach przeplywu. Chociaz preferuje si¢ bardziej wymogi obowigzujace dla badan
w warunkach przeplywu, dopuszczalne sg wymogi obowigzujace dla badait w warunkach czesciowo sta-
tycznych, pod warunkiem, Ze spelnione sg kryteria prawidlowosci.

Metoda podaje wystarczajace szczegdly dla przeprowadzenia badania, jednocze$nie zezwalajac na sto-
sowna dowolno§¢ w dostosowywaniu procedury do$wiadczalnej do warunkéow w poszczegdlnych labo-
ratoriach oraz na zréznicowane wlasciwosci substancji badanych. Jest ona najbardziej prawidtowo stoso-
wana w odniesieniu do chemikaliow organicznych o warto$ciach log P, miedzy 1,51 6,0 (1), ale moze
by¢ takze stosowana do substancji superlipofilowych (o wartosci log P, > 6,0). Wstepne oszacowanie
czynnika biokoncentracji (BCF), czasami oznaczanego jako Ky, dla takich substancji bedzie prawdopodob-
nie wyzsze niz warto$¢ czynnika biokoncentracji w stanie ustalonym (BCF,), ktore spodziewa si¢ uzyskaé
w doswiadczeniach laboratoryjnych. Wstepne oszacowania czynnika biokoncentracji dla chemikaliow
organicznych o wartociach log P, wynoszacych okoto 9,0 mozna uzyskaé, stosujac réwnanie Binteina
iinne (2). Parametry, ktére charakteryzuja potencjal biokoncentracji zawieraja stalg szybkos¢ absorpcii (k),
stalg szybkos$¢ oczyszczania (k,) oraz BCF,.

Substancje badane oznakowane radiologicznie mogg ulatwi¢ analize probek wody i ryb oraz mogg by¢
wykorzystywane do okreslania, czy konieczne jest wykonanie identyfikacji i kwantyfikacji degradacji. Jezeli
mierzony jest 0got pozostalosci radioaktywnych (np. przez spalanie lub rozpuszczanie tkanki), BCF jest
oparte na zwigzku macierzystym, wszelkich zatrzymanych metabolitach, a takze na asymilowanym weglu.
Z tego wzgledu BCF, oparty na ogdle pozostatosci radioaktywnych, nie moze by¢ bezposrednio poréw-
nywalny z BCF uzyskiwanym w drodze szczegélowej analizy chemicznej wylacznie zwigzku macierzy-
stego.

W badaniach substancji oznaczonych radiologicznie mozna zastosowaé procedury oczyszczania w celu
okreslenia czynnika BCF w oparciu o zwiazek macierzysty i, jezeli uzna si¢ to za konieczne, mozna opisac
glowne metabolity. Mozliwe jest takze polaczenie badania metabolizmu ryb z badaniem biokoncentragji
poprzez analize i identyfikacje pozostatosci w tkankach.

Definicje i jednostki

Biokoncentracja/bioakumulacja: jest wzrostem koncentracji substancji badanej w organizmie lub na nim (jego
okreslonych tkankach), w stosunku do koncentracji substancji badanej w otaczajagcym $rodowisku.

Czynnik biokoncentragji (BCF lub Kj) w kazdym momencie w trakcie fazy absorpcji tego badania akumulacji
jest stezeniem substancji badanej w/na rybie lub w jej okreslonych tkankach (Cjako pg/g (ppm)), podzie-
lone przez koncentracje tej substancji chemicznej w otaczajagcym Srodowisku (C,, jako pg/ml (ppm)).

Staly czynnik biokoncentracji (BCF, lub Ky) nie zmienia si¢ znaczaco w dlugim okresie czasu, stezenie sub-
stancji badanej w otaczajacym Srodowisku w tym okresie czasu jest stale.

Plateau lub stan ustalony osiggany jest wykreslajac ilo$¢ substancji badanej w rybach (Cp) w zaleznosci od
momentu, kiedy krzywa staje si¢ rownolegla do osi czasu, a trzy nastepujace po sobie analizy C;, wyko-
nane na probkach pobranych w odstepach, co najmniej dwéch dni, réznia si¢ od siebie o + 20 % i nie ma
znacznych réznic miedzy trzema okresami pobierania prébek. Przy wspdlnej analizie probek wymagane
sa przynajmniej cztery nastepujace po sobie analizy. W odniesieniu do substancji badanych, ktére sa pobie-
rane powoli, odstepy czasu powinny wynosi¢ odpwiednio siedem dni.
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1.3.

Czynniki biokoncentracji, obliczane bezposrednio ze statych wskaznikéw kinetycznych (k, [k,), okreslane sa
jako czynniki koncentracji kinetycznej, BCF,.

Wspélczynnik podziatu oktanol-woda (P,,,) jest to stosunek rozpuszczalnosci substancji chemicznej w n-okta-
nolu i wodzie w réwnowadze (metoda A.8), wyrazany takze jako K. Logarytm P, wykorzystywany jest
jako wskaznik zdolnosci substancji chemicznej do biokoncentracji przez organizmy wodne.

Faza narazenia na dziatanie substancji | absorpji jest to czas, w trakcie ktérego ryby narazone s3 na dzialanie
badanej substancji chemiczne;j.

Stata szybkos¢ absorpgji (k,) jest wartoscig liczbows okreslajaca tempo wzrostu koncentracji substancji bada-
nej w rybach ina nich (lub w nich czy ich okreslonych tkankach) w czasie gdy ryby wystawione sa na dzia-
fanie tej substancji, (k; wyraza si¢ w dniach™).

Faza po narazeniu na dziatanie substancji/oczyszczania (ubytku) jest to czas nastepujacy po przeniesieniu ryb ze
$rodowiska zawierajgcego substancje do Srodowiska wolnego od tej substancji, w trakcie, ktérego badane
jest oczyszczanie (lub ich okre§lonych tkanek) z substancji (ubytek netto).

Stata szybkos¢ oczyszczania (ubytku) (k,) jest wartoscia liczbowa okreslajaca tempo zmniejszania koncentra-
¢ji substancji badanej w badanych rybach (lub ich okreslonych tkankach) po przeniesieniu badanych ryb
ze Srodowiska zawierajgcego substancje badang do srodowiska wolnego od tej substancji (k, wyrazana jest
w dniach 7).

Zasada metody badawczej

Badanie sklada si¢ z dwdch faz: faza narazenia na dzialanie substancji (absorpcja) i faza po narazeniu na
dzialanie substancji (oczyszczania). Podczas fazy absorpcji oddzielne grupy ryb jednego gatunku narazone
sg na dzialanie substancji badanej o co najmniej dwéch réznych stezeniach. Nastepnie ryby przenosi sie
do $rodowiska wolnego od substancji badanej w celu przeprowadzenia fazy oczyszczania. Faza oczysz-
czania jest zawsze konieczna, chyba ze absorpcja substancji podczas fazy absorpcji jest nieznaczna (np.
czynnik BCF jest mniejszy niz 10). St¢zenie substancji badanej w/na rybach (lub w ich okreslonych tkan-
kach) §ledzi si¢ w obu fazach badania. Oprécz dwdéch badan stezen substancji badanej, kontrolowang grupe
ryb przetrzymuje si¢ w identycznych warunkach, z wyjatkiem obecnosci substancji badanej, w celu odnie-
sienia mozliwych negatywnych skutkéw zaobserwowanych w badaniu biokoncentracji do odpowiedniej
grupy kontrolowanej oraz w celu uzyskania bazowych stezen substancji badanej.

Faza absorpcji trwa 28 dni, jezeli nie wykaze si¢, Ze réwnowaga zostala osiagni¢ta wczesniej. Przewidy-
wany czas trwania fazy absorpcji i czas osiagnigcia stanu ustalonego mozna obliczy¢ w oparciu o réwna-
nie podane w zalaczniku 3. Nastepnie rozpoczyna si¢ okres oczyszczania przez przeniesienie ryb do
takiego samego Srodowiska, ale bez substancji badanej w innym czystym naczyniu. W miare mozliwosci
czynnik biokoncentracji oblicza si¢ zar6wno jako stosunek (BCF,,) stezenia w rybach (Cy) i w wodzie (C,)
w pozornym stanie ustalonym, jak tez jako kinetyczny czynnik biokoncentracji (BCF,), bedacy stosun-
kiem statych szybkosci absorpdji (k;) i oczyszczania (k,), uznajac kinetyke reakcji pierwszego rzedu. Jezeli
kinetyka reakcji pierwszego rzedu jest w oczywisty sposob nieprzestrzegana, nalezy zastosowaé bardziej
zlozone wzory (zalgcznik 5).

Jezeli stanu ustalonego nie osiggnie si¢ w ciggu 28 dni, faz¢ absorpcji nalezy przedhuzy¢ do czasu osia-
gnigcia stanu ustalonego lub do 60 dni, w zaleznosci od tego, co nastapi najpierw; nastgpnie rozpoczyna
si¢ fazg oczyszczania.

Stala szybkos¢ absorpcji, stala szybko$¢ reakgji (lub state, w przypadku gdy zastosowane sg bardziej zto-
zone wzory) oczyszczania (ubytku), czynnik biokoncentragcji oraz, w miar¢ mozliwosci, przedzialy ufno-
$ci dla kazdego z tych parametréw oblicza si¢ w oparciu o wzor, ktéry najlepiej opisuje mierzone stezenia
substancji badanej w rybach i wodzie.

BCF wyraza si¢ jako funkcje catkowitej mokrej masy ryb. Jednakze, do szczegdlnych celéw, mozna wyko-
rzysta¢ okreslone tkanki lub organy (np. migsnie, watroba), jezeli ryby sa wystarczajaco duze, lub podzie-
li¢ ryby na czesci jadalne (filet) i niejadalne (wnetrznosci). Ze wzgledu na to, Ze w odniesieniu do wielu sub-
stancji organicznych istnieje wyrazny zwigzek migdzy zdolnoscig do biokoncentragji i lipofilowosci,
istnieje takze odpowiadajaca mu zalezno$¢ miedzy zawartoscig lipidéw w rybach i zaobserwowang bio-
koncentracja takich substancji. Dlatego, w celu zmniejszenia tego Zrédta zréznicowania w wynikach bada-
nia dla substancji o wysokiej lipofilowosci (tj. o log P, > 3), biokoncentracja powinna by¢ wyrazona
w odniesieniu do zawartosci lipidow oprocz calkowitej masy ciala.
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1.6.

1.7.

1.7.1.

Zawarto$¢ lipidéw powinna by¢ okreslana na takim samym materiale biologicznym, jaki jest wykorzys-
tywany dla okreslania substancji badanej, jezeli jest to mozliwe.

Informacje dotyczace substancji badanej

Przed przeprowadzaniem badania na biokoncentracje powinny by¢ znane nastepujace informacje doty-
czace substancji badanej:

a) rozpuszczalno$¢ w wodzie;

b) wspdlczynnik podziatu oktanol-woda P, (oznaczany takze jako K., ustalany za pomoca metody
HPLC w A.8);

¢) hydroliza;

d) fotodysocjacja w wodzie, okreslana w warunkach napromieniowania stonecznego lub symulowanym
napromienianiu stonecznym i w warunkach napromieniania badania na biokoncentracji (3);

¢) napiecie powierzchniowe (np. dla substangji, dla ktérych nie mozna ustali¢ log P, );

f) preznosé pary;

g) biodegradalno$¢ inicjalna (jezeli dotyczy).

Inng wymagang informacja jest toksyczno$¢ dla ryby, ktére maja by¢ wykorzystywane w trakcie badania,
najlepiej asymptotyczna LCs, (tj. niezalezna od czasu). Dostgpna musi by¢ odpowiednia metoda analizy o
potwierdzonej doktadnosci, precyzji i czutosci, dla kwantyfikacji substancji badanej w roztworach bada-
wezych i materiale biologicznym, wraz ze szczegétami dotyczacymi przygotowania i skladowania prébki.
Powinna by¢ réwniez znana analityczna granica detekgji substancji badanej zaréwno w wodzie, jak i w
tkankach ryb. Jedli wykorzystywana jest substancja oznakowana '*C, powinien by¢ znany udziat radioak-
tywnosci zwigzany z zanieczyszczeniami.

Wazno$¢ badania

Nastepujace warunki powinny mie¢ zastosowanie w odniesieniu do badania, aby byto ono wazne:
— zmiana temperatury jest mniejsza niz * 2 °C,
— stezenie rozpuszczonego tlenu nie spada ponizej 60 % nasycenia,

— stezenie substancji badanej w komorach utrzymuje si¢ na poziomie + 20 % $redniej zmierzonych war-
tosci w trakcie fazy absorpcj,

— $miertelno$¢ lub inne negatywne skutki [ choroby, zaréwno wéréd ryb kontrolnych, jak i badanych,
jest mniejsza, niz 10 % po zakoriczeniu badania; w przypadku, gdy badanie jest przedluzone o kilka
tygodni lub miesiecy, $miertelno$¢ lub inne negatywne skutki w obydwu grupach ryb powinny by¢ niz-
sze niz 5 % w stosunku miesigcznym i calkowicie nie powinny przekraczaé 30 %.

Zwigzki odniesienia

Wykorzystanie zwiazkéw odniesienia o znanej zdolnosci do biokoncentracji moze by¢ uzyteczne przy
sprawdzaniu procedury do$wiadczalnej, jezeli jest to wymagane. Jednakze niemozliwe jest na razie pole-
cenie konkretnych substancji.

Opis metody badawczej

Aparatura

Nalezy zadba¢, aby unikaé, wykorzystywania w odniesieniu do wszystkich czg$ci aparatury, materiatow,
ktére moga rozpuszczacd sig, sorbowac lub tugowac i wywolywac szkodliwe skutki dla ryb. Mozna wyko-
rzystywac standardowe, prostokatne lub cylindryczne zbiorniki, wykonane z materialéw chemicznie obo-
jetnych i o odpowiedniej pojemnosci, zgodnej ze wskaznikiem pojemnosci. Wykorzystanie rur z miek-
kiego plastiku powinno by¢ minimalne. Zalecane jest wykorzystywanie rur teflonowych, ze stali
nierdzewnej iflub szklanych. Do$wiadczenie wskazalo, ze dla substancji o wysokich wspétczynnikach
absorpcji, jak np. syntetyczne pyretroidy, moze by¢ wymagane szklo silanizowane. W takich sytuacjach
sprzet bedzie musial po zostaé wyrzucony po wykorzystaniu.
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Woda

Zwykle do badania wykorzystywana jest woda naturalna, ktéra powinna by¢ uzyskiwana z niezanieczy-
szczonego zrédla oraz ze Zrédla o jednolitej jakosci. Woda rozcieficzana powinna by¢ jakosci, ktora
pozwoli na przetrwanie wybranych gatunkéw ryb przez okres trwania aklimatyzagcji i okres badan oraz
nie bedzie powodowala pojawienia si¢ nieprawidtowego ich wygladu lub zachowania. W idealnym przy-
padku powinno si¢ wskaza¢, ze badane gatunki mogg przezy¢, rosnaé i rozmnazac si¢ w wodzie rozcien-
czonej (np. badanie w warunkach laboratoryjnych lub na toksyczno$¢ w cyklu zycia). Woda powinna by¢
scharakteryzowana, przynajmniej przez pH, twardos¢, catkowitg zawarto$¢ ciat statych, catkowita zawar-
to$¢ wegla organicznego oraz w miarg mozliwosci amonu, azotynu oraz alkalicznoci i, w odniesieniu do
gatunkow morskich, zasolenia. Parametry, ktére s3 wazne dla optymalnego dobrostanu ryb, sa znane
w pelni, jednak zatacznik 1 podaje zalecane najwyzsze stezenia kilku parametréw dla badanych wéd stod-
kich i morskich.

W czasie trwania badania jako§¢ wody powinna by¢ stata. Warto$¢ pH powinna miescic si¢ w zakresie
6,0-8,5, ale podczas danego badania powinna wynosi¢ £ 0,5 jednostek pH. W celu zapewnienia, ze woda
rozcieficzana nie wplynie negatywnie na wyniki badania (np. przez zmiang wlasciwosci substancji bada-
nej) lub na zachowanie ryb, co pewien czas nalezy pobiera probki do analizy. Powinny zostaé oznaczone
zawartosci metali cigzkich (np. Cu, Pb, Zn, Cd, Ni), gléwnych anionéw i kationéw (np. Ca, Mg, Na, K, Cl,
SO,), pestycydéw (np. catkowitej zawartosci pestycydow organofosforowych i organochlorowych), zawar-
toéci wegla organicznego i zawiesin, np. co trzy miesigce, w przypadku, gdy wiadomo, ze woda rozcien-
czona ma wzglednie stalg jako$¢. Jezeli wykazano, Ze woda ma stala jako$¢ przez okres co najmniej jed-
nego roku, oznaczenia moga by¢ przeprowadzane rzadziej, a odstepy czasu miedzy oznaczeniami
wydluzone (np. co sze$¢ miesiecy).

Naturalna zawarto$¢ czastek jak rowniez catkowita zawarto$¢ wegla organicznego (TOC) wody do roz-
cieficzania powinna mozliwie jak najnizsza, w celu unikniecia absorpcji substancji badanej do materii orga-
nicznej, ktéra moze zmniejszy< jej biodostepnos¢. Najwyzsza dopuszczalna warto$¢ wynosi 5 mg/l dla czg-
stek stalych (masa sucha, ktéra nie jest przepuszczana przez filtr 0,45 ml) oraz 2 mg/l dla catkowitej
zawarto$ci wegla organicznego (patrz zalgcznik 1). W miare potrzeb, woda powinna zostaé przefiltro-
wana przed wykorzystaniem. Udziat zawarto$ci wegla organicznego w wodzie, z badania ryb (odchody)
oraz z pozostatosci pozywienia powinien by¢ mozliwie jak najnizszy. W trakcie trwania badania st¢zenie
wegla organicznego w naczyniu do badania nie powinno przekraczaé st¢zenia wegla organicznego pocho-
dzgcego z substangji badanej i jezeli jest wykorzystywany, Srodka rozpuszczajacego o wigcej niz 10 mg/l
(£ 20 %).

Badane roztwory

Podstawowy roztwor substancji badanej przygotowywany jest w odpowiednim steZeniu. Roztwor podsta-
wowy powinien by¢ przygotowywany przez mieszanie lub wstrzgsanie substancji badanej w wodzie do
rozcieficzania. Nie zaleca si¢ wykorzystywania rozpuszczalnikow lub dyspergatoréw (czynnikéw rozpusz-
czajacych); jednakze moze to nastapi¢ w niektérych przypadkach, w celu wytworzenia roztworu podsta-
wowego o odpowiednim stezeniu. Rozpuszczalniki, ktére moga zostaé wykorzystane, to etanol, metanol,
eter monometylowy glikolu etylenowego, eter dwumetylenowy glikolu etylenowego, dwumetyloforma-
mid i glikol tréjetylenowy. Dopuszczalne dyspergatory to kremofor RH40, Tween 80, metyloceluloza
0,01 % i HCO-40. Wykorzystujac czynniki tatwo ulegajace biodegradacji nalezy zachowa¢ ostroznos¢,
poniewaz moga one powodowac problemy z porostem bakterii w badaniach przeptywowych. Substancja
badana moze by¢ oznakowana radiologicznie i powinna by¢ o mozliwie najwiekszej czystosci (np. > 98 %).

W odniesieniu do badan przeplywowych wymagany jest system, ktdry nieprzerwanie dostarcza i rozcien-
cza roztwér podstawowy substancji badanej (np. pompa dozujaca, rozcienczalnik proporcjonalny, syt-
nik), w celu dostarczenia koncentratéw badanych do komér badawczych. Zezwala si¢ na co najmniej pig-
ciokrotng wymiang calej objetosci roztworu dziennie w kazdej komorze badawczej. Preferowana ma by¢
technika przeplywowa, ale w przypadkach gdy nie jest to mozliwe (np. gdy zachodzi negatywne dziaanie
na organizmy badane), dopuszczalne jest stosowanie techniki pélstatycznej, pod warunkiem Ze spelnione
sa kryteria waznosci. Szybkos¢ przeplywu roztwordw podstawowych i wody do rozcieficzania powinny
by¢ sprawdzane 48 godzin przed badaniem, a potem co najmniej raz dziennie. W tej kontroli zawarte jest
okreslenie szybkosci przeplywu przez kazda komore badawczg i zapewnione jest, ze nie rozni si¢ ona mie-
dzy komorami i wewnatrz nich o wigcej niz 20 %.
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1.8.2.1.

1.8.2.2.

Wybdr gatunkéw

Waznymi kryteriami w wyborze gatunkéw jest fakt, ze s3 one tatwo dostepne, moga by¢ uzyskane w odpo-
wiednich rozmiarach i mogg by¢ z powodzeniem przetrzymywane w laboratorium. Inne kryteria w odnie-
sieniu do wybierania gatunkéw obejmuja wzgledy rekreacyjne, handlowe i ekologiczne, jak réwniez
poréwnywalng wrazliwo$¢, pomyslne wykorzystanie w przeszlosci itp.

Zalecane gatunki do badania s3 podane w zataczniku 2. Inne gatunki mogg zosta¢ wykorzystane, ale moze
istnie¢ konieczno$¢ dostosowania procedury badawczej celu zapewnienia odpowiednich warunkéw dla
przeprowadzenia badania. W takim przypadku powinno zosta¢ odnotowane racjonalne uzasadnienie
w odniesieniu do wyboru gatunku i metody do$wiadczalnej.

Przetrzymywanie ryb

Podstawowa populacje ryb aklimatyzowac przez co najmniej dwa tygodnie w wodzie w temperaturze
badania i karmi¢ w oparciu o wystarczajaca diete, tego samego rodzaju, ktéra ma by¢ wykorzystana w trak-
cie badania.

Po 48-godzinnym okresie adaptacji, odnotowuje si¢ wspotczynnik $miertelnosci i stosuje si¢ nastgpujace
kryteria:

— S$miertelno$¢ wyzsza niz 10 % populacji w ciggu siedmiu dni: odrzuci¢ cala partig,

— S$miertelno$¢ migdzy 5 i 10 % populacji w ciggu siedmiu dni: aklimatyzowacé przez dodatkowe siedem
dni,

— S$miertelno$¢ nizsza niz 5 % populacji w ciggu siedmiu dni: zaakceptowaé partig, jezeli $miertelnos¢ jest
wyzsza niz 5 % w ciggu siedmiu dodatkowych dni — odrzuci¢ calg partie.

Zapewni(, ze ryby wykorzystywane w badaniu sa wolne od dostrzegalnych chordb i nieprawidtowosci.
Odrzuci¢ wszystkie chore ryby. Ryby nie powinny by¢ leczone na zadna chorobg w okresie dwéch tygo-
dni poprzedzajacych badanie, albo w trakcie badania.

Przeprowadzenie badania

Badanie wstgpne

Moze by¢ ono uzyteczne w celu przeprowadzenia wstgpnego do§wiadczenia w celu zoptymalizowania
warunkéw dla przeprowadzenia badania ostatecznego, np. wybodr stezenia(stezen) substancji, czasu trwa-
nia fazy absorpcji i oczyszczania.

Warunki narazenia na dziatanie substangji
Czas trwaniafazy wchlaniania

Przewidzenie czasu trwania fazy wchlaniania moze zosta uzyskane w oparciu o do$wiadczenie praktyczne
(np. z poprzedniego badania lub nagromadzenia powiazanej substancji chemicznej) lub w oparciu o pewne
empiryczne zwiazki wykorzystujace wiedzg dotyczaca albo rozpuszczalnoici w wodzie albo wspolczyn-
nika podziatu oktanol/woda substancji badanej (patrz zalacznik 3).

Faza wchlaniania powinna trwa¢ 28 dni, chyba ze moze zosta¢ udowodnione, iz réwnowage osiagnigto
wezesniej. Jesli stan ustalony nie zostat osiagniety przed uptywem 28 dni, faza absorpcji powinna zostaé
przedtuzona, pobierajac dalsze pomiary, do momentu osiagnigcia stanu ustalonego, lub tez do 60 dni,
w zaleznosci od tego, ktory z tych dwoch okreséw jest krotszy.

Czas trwaniafazy oczyszczania

Okres potowy czasu trwania fazy absorpcji jest zazwyczaj wystarczajaca do zmniejszenia pojawiania si¢
(95 %) substancji w masie ciata (patrz zalacznik 3 dla wyjasnienia oszacowania). Jezeli czas wymagany do
osiagniccia 95 % straty jest zbyt dtugi co jest jednoczesnie niepraktyczne, przekraczajac przyktadowo dwu-
krotnie normalny czas trwania fazy absorpcji (tzn. wigcej niz 56 dni), moze zosta¢ wykorzystany krotszy
(np. do czasu, az stezenie substancji badanej jest nizsze niz 10 % steZenia substancji w stanie ustalonym).
Jednakze w odniesieniu do substancji posiadajacej bardziej ztozone wzory absorpcji i oczyszczania niz te,
ktére reprezentuje jednokomorowy model ryby i ktére oparte sa na kinetyce pierwszego rzedu, mozna
zastosowac dluzsza faze oczyszczania, w celu okreslenia statych wartosci wskaznika utraty. Okres ten jed-
nak moze by¢ regulowany przez okres, w trakcie ktdrego stezenie substancji badanej w rybach pozostaje
na poziomie powyzej analitycznego limitu wykrywania.
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1.8.2.4.

1.8.2.5.

1.8.2.6.

1.8.2.7.

Liczba badanych ryb

Wybra¢ taka liczba ryb przypadajacg na badanie, aby w kazdej probce byly co najmniej cztery ryby. Jesli
wymagana jest wicksza ilo§¢, niezbedna bedzie wigksza liczba ryb przypadajacych na badanie. Jesli wyko-
rzystywane sg doroste ryby, udokumentowaé przed czy w doswiadczeniu wykorzystano samce, samice czy
tez obie plci.

Jezeli wykorzystano ryby obu plci, udokumentowad réznice wystepujace w zawartosci lipidow, aby nie
mialy one znaczenia dla do§wiadczenia przed rozpoczeciem narazenia na dzialanie substancji; niezbedne
moze by¢ polaczenie wszystkich samic i samcow ryb w jednym zbiorniku.

W jakimkolwiek badaniu wybierane s ryby o podobnej masie tak, aby masa najmniejszej z nich nie byta
mniejsza niz dwie trzecie masy najwigkszej z ryb. Wszystkie ryby powinny naleze¢ do tej samej klasy wie-
kowej i pochodzi¢ z tego samego Zrddla. Ze wzgledu na to, Ze masa i wiek ryb maja znaczacy wplyw na
warto$ci BCF (1) szczegdly te sa odpowiednio udokumentowane. Zaleca si¢ zwazenie podprobki z zaso-
béw ryb przed rozpoczeciem badania, w celu ustalenia $redniej masy.

Dostarczanie ryb

Wykorzystuje si¢ wysoka proporcj¢ migdzy iloscig ryb i wody w celu zminimalizowania zmniejszenia w C,
spowodowanego przez dodanie ryb na poczatku badania, a takze w celu uniknigcia spadku stezenia
rozpuszczonego tlenu. Proporcje te sg stosowane réwniez w tym celu, aby unikng¢ spadkéw stezenia
rozpuszczonego tlenu. Wazne jest, aby wskaznik dostarczenia ryb byl odpowiedni dla poszczegdlnych
badanych gatunkéw. W kazdym przypadku zaleca si¢, aby wskaznik dostarczenia ryb wynosit 0,1-1,0 g
ryb (masa mokra) na litr wody dziennie. Wysokie wskazniki dostarczania ryb moga by¢ wykorzystane, jesli
wykaze si¢, ze wymagane stezenie substancji badanej moze by¢ zachowane w ramach ograniczen + 20 %
oraz Zze stgzenie rozpuszczonego tlenu nie spada ponizej 60 % nasycenia.

Wybierajac systemy dostarczania ryb, bierze si¢ pod uwage naturalne srodowisko, w ktérym wystepuja
dane gatunki ryb. Na przyktad ryby Zyjace na dnie zbiornikéw moga wymagac wigkszej przestrzeni dna
akwarium w odniesieniu do tej samej objeto$ci wody niz ryby pelagiczne.

Karmienie

W czasie aklimatyzacji i badania, ryby sa karmione wedtug odpowiedniej diety, o znanej calkowitej zawar-
tosci lipidow i bialek, w iloSci wystarczajacej do utrzymania ich w stanie zdrowym i do zachowania ich
masy ciala. Ryby sa karmione w czasie aklimatyzacji i badania iloscia pokarmu, na poziomie w przybli-
zeniu 1-2 % masy ich ciala dziennie; utrzymuje to stgzenie lipidow u wigkszoéci gatunkéw na w miare
stalym poziomie w czasie badania. llo§¢ pokarmu powinna by¢ ponownie obliczana, na przyklad raz na
tydzien, w celu utrzymania stalej masy ciata i zawartosci lipidow. W odniesieniu do tego obliczenia, masa
ciala ryb w kazdej komorze badawczej moze by¢ oszacowana na postawie masy ciata ryb pobranych jako
probke w tej komorze ostatnio. Nie wazy¢ ryb pozostajacych w komorze.

Pokarm, ktéry nie zostat spozyty, oraz ekskrementy sa wyplukiwane z komér badawczych wkrétce po kar-
mieniu (od 30 minut do 1 godziny). Komory s3 utrzymane w miar¢ mozliwosci w czystosci przez okres
trwania badania tak, aby stezenie substancji organicznej utrzymane bylo na mozliwie jak najnizszym
poziomie, ze wzgledu na to, ze obecno$¢ wegla organicznego moze ograniczy¢ biodostepno$é substancji
badanej (1).

Ze wzgledu na to, ze wiele pokarméw jest uzyskiwanych z maczki rybnej, pokarm pokarm powinien by¢
analizowany na obecno$¢ substancji badanej. Pozadane jest takze analizowanie pokarmu na obecno$é
pestycydéw i metali cigzkich.

Swiatto i temperatura

Fotookres trwa zwykle 12-16 godzin, a temperatura (* 2 °C) powinna by¢ odpowiednia dla gatunkéw
badanych (patrz zalacznik 2). Powinien by¢ znany rodzaj oraz wiasciwosci oéwietlenia. Nalezy réwniez
zwrdci¢ uwage na mozliwe fototransformacje substancji badanej w warunkach napromieniowania. Uni-
kajac narazenia ryb na dzialanie nienaturalnych fotoproduktéw, nalezy wykorzystywal odpowiednie
o$wietlenie. W niektérych przypadkach odpowiednie moze by¢ wykorzystanie filtru w celu odfiltrowania
promieniowania UV ponizej 290 nm.

Stezenia badania

Ryby s3 narazone na dzialanie przynajmniej dwoch stezen substancji badanej w wodzie w warunkach prze-
plywu. Zazwyczaj wybiera si¢ wyzsze (lub najwyzsze) stezenie substancji badanej, aby wynosito okolo 1 %
jego ostrej, asymptotycznej LCs, oraz aby bylo przynajmniej dziesigciokrotnie wyzsze od jej limitu wykry-
walnodci w wodzie przez wykorzystywang metodg analityczna.
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Najwyzsze stezenie badania mozna réwniez oznaczy¢ przez podzielenie ostrej 96h LCs, przez odpowiedni
ostry | chroniczny wskaznik (odpowiednie wskazniki dla niektérych substancji chemicznych wynosza
3-100). Jesli jest to mozliwe, wybra¢ inne stezenie (st¢zenia), tak aby réznito si¢ ono od podanego wyzej
wspodlezynnika o 10. Jesli nie jest to mozliwe ze wzgledu na kryterium 1 % z LCs, oraz na limit anali-
tyczny, mozna uzy¢ czynnika nizszego od 10 albo tez wzia¢ pod uwagg zastosowanie oznakowanej sub-
stancji badanej C'*. Zadne wykorzystane stezenie nie powinno przekraczaé poziomu rozpuszczalnosci
substancji badanej.

W przypadku gdy wykorzystuje si¢ czynnik rozpuszczajacy, jego stezenie nie powinno by¢ wyzsze niz 0,1
ml/li powinno by¢ takie samo we wszystkich naczyniach badawczych. Wplyw stezenia, wraz z substancja
badana, na calkowitg zawarto$¢ wegla organicznego w wodzie badanej powinien by¢ znany. Jednakze,
powinny zosta¢ podjete wszelkie wysilki, w celu uniknigcia wykorzystania takich materialow.

Kontrole

Powinna zosta¢ przeprowadzona jedna kontrola wody do rozcieficzania lub, jezeli jest to stosowne, jedna
kontrola obejmujaca czynnik rozpuszczajagcy powinna zostal przeprowadzona oprocz badania, pod
warunkiem, ze ustalono, iz czynnik nie wywiera wplywu na ryby. Jesli nie ustalono tego, powinny zostaé
zorganizowane obie kontrole.

Czgstotliwos¢ pomiaréw jakosci wody

W trakcie badania powinny zosta¢ przeprowadzone pomiary rozpuszczonego tlenu, TOC, pH oraz tem-
peratury we wszystkich zbiornikach. Catkowita twardos¢ i zasolenie, jesli jest to odpowiednie, powinno
zosta¢ zmierzone w czasie kontroli, natomiast jeden ze zbiornikéw powinien zostaé zbadany przy wyz-
szym (lub najwyzszym) stezeniu. Jako minimum, poziom rozpuszczonego tlenu oraz zasolenie, jesli jest
to odpowiednie powinno zosta¢ zmierzone trzykrotnie: na poczatku, w potowie i pod koniec fazy absorp-
Gji oraz raz w tygodniu w czasie fazy oczyszczania. TOC powinno zostaé zmierzone na poczatku badania
(24 godziny i 48 godzin przed rozpoczeciem fazy absorpcji), przed wpuszczeniem ryb oraz przynajmniej
raz w tygodniu w czasie fazy absorpcji i oczyszczania. Temperatura powinna by¢ mierzona codziennie,
pH na poczatku i na konicu kazdego okresu, a twardo$¢ — raz w ciggu trwania badania. Zaleca si¢ ciagle
monitorowanie temperatury, przynajmniej jednym pojemniku.

Pobieranie prébek oraz analiza ryb i wody
Plan pobierania prébek ryb i wody

Prébka wody z komér badawczych do oznaczania stezenia substancji badanej, pobierana jest przed wpusz-
czeniem ryb, oraz w trakcie zaréwno fazy absorpdji jak i oczyszczania. Probki wody pobierane sg przed
karmieniem i w tym samym czasie, co prébki ryb. W trakcie fazy absorpcji oznaczane sg stgzenia sub-
stancji badanych, w celu sprawdzenia ich zgodnosci z kryteriami waznosci.

Prébki ryb sa pobierane przynajmniej pigé razy podczas fazy absorpcji oraz przynajmniej cztery razy pod-
czas fazy oczyszczania. Ze wzgledu na to, ze czasami trudno bedzie obliczy¢ dokladne oszacowanie war-
to$ci BCF w oparciu o tg ilo$¢ probek, zwlaszcza, jesli wskazane sg inne typy kinetyki niz prosta kinetyka
pierwszego rzedu, wskazane moze by¢ pobieranie probek podczas obu faz z wigksza czestotliwoscia (patrz
zalacznik 4). Dodatkowe probki sg sktadowane i analizowane jedynie wowczas gdy wyniki badan prébek
pochodzacych z pierwszej serii nie s3 wystarczajace do obliczenia wartosci czynnika BCF z pozadana
doktadnoscia.

Przyktad dopuszczalnego planu pobierania probek podany jest w zalaczniku 4. Inne harmonogramy
mozna fatwo obliczy¢ wykorzystujac inne przyjete wartosci P, dla okreslenia czasu narazenia na dziala-
nie czynnikéw dla 95 % absorpcji.

Pobieranie probek kontynuuje si¢ podczas fazy absorpcji do momentu, kiedy osiagniety zostanie stan usta-
lony lub przez 28 dni, w zaleznosci od tego, ktdry z tych dwdch okreséw jest krotszy. Jesli nie osiagnigto
stanu ustalonego przed w okresie 28 dni, pobieranie probek jest kontynuowane do czasu az osiagnigty zos-
tanie stan ustalony lub przez 60 dni, w zaleznosci od tego, ktéry z tych dwéch okresow jest krotszy. Przed
rozpoczeciem fazy oczyszczania ryby przenoszone sg do czystych zbiornikow.

Pobieranie i przygotowywanie prébek

Prébki wody do analizy uzyskiwane na przyklad = przez ich wyplukiwanie z centralnego punktu komory
badawczej. Ze wzgledu na to, ze zaréwno filtracja, jak i odwirowywanie nie zawsze powoduje oddzielenie
sie czynnika bioniedostepnego z pierwszej substancji od czynnika biodostgpnego (zwlaszcza w substan-
cjach superlipofilowych, tzn. w tych substancjach, ktére maja log P, > 5) (1) (5), prébki moga nie by¢
poddawane takim obrébkom.
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Zamiast tego pomiary powinny by¢ pobierane w celu utrzymania zbiornikéw w czysto$ci oraz zawarto$é
catkowita wegla organicznego powinna by¢ monitorowana zaréwno podczas fazy absorpcji, jak i oczysz-
czania.

Odpowiednia ilo§¢ ryb (zwykle co najmniej 4) jest usuwana z komoér badawczych podczas kazdorazo-
wego pobierania probek. Ryby pobrane w probkach sa szybko oplukiwane woda, plamione ,na sucho”,
zabijane, wykorzystujac odpowiedni i humanitarny sposob, a nastgpnie wazone.

Preferowane jest analizowanie ryby i wody natychmiast po pobraniu probek, w celu zapobiezenia degra-
dacji lub innym stratom oraz w celu obliczenia $rednich wskaznikéw absorpdji i oczyszczania w trakcie
postgpowania badania. Natychmiastow unika réwniez opdznienl w okreslaniu, kiedy plateau zostato osia-
gniete.

W przypadku niepowodzenia przeprowadzenia natychmiastowej analizy, prébki sa sktadowane wykorzy-
stujac odpowiednig metodg. Przed rozpoczeciem badania uzyskiwane sa informacje dotyczace wlasciwej
metody sktadowania w odniesieniu do poszczegdlnych substancji badanych — np. glebokiego zamrazania,
przetrzymywania w temperaturze 4 °C, czasu trwania skladowania, ekstrakgji itp.

Jakos¢ metody analitycznej

Ze wzgledu na to, ze cala procedura uzalezniona jest zasadniczo od dokladnosci, precyzji, i czulosci
metody analitycznej wykorzystywanej w odniesieniu do substancji badanej, sprawdzi¢ doswiadczalnie, iz
precyzja oraz powtarzalno$¢ analizy chemicznej, jak réwniez odzyskiwanie substancji badanej zaréwno z
wody, jak i sg wystarczajace dla danej metody. Sprawdzi¢ réwniez, ze substancja badana nie jest wykry-
walna wykorzystanej wodzie do rozcieficzania.

W miarg potrzeb, wartosci C,, i C, uzyskane z badania, sa korygowane w odniesieniu do wartosci ttowych
uzyskanych w czasie kontroli. Z probkami ryb i wody postepuje si¢ w migdzyczasie w taki sposéb, aby
zminimalizowa¢ zanieczyszczenie lub straty (np. wynikajace z adsorpcji przez urzadzenia do pobierania
probek).

Analiza prébek ryb

Jesli w badaniu wykorzystywane sg substancje oznakowane radiologicznie, mozliwe jest przeprowadzenie
analizy w odniesieniu do catkowitego oznaczenia radiologicznego (np. macierzyste i metabolity) lub
mozna oczysci¢ probki tak, aby zwigzek macierzysty mogt zosta¢ poddany analizie oddzielnie. Gléwne
metabolity moga zosta¢ réwniez okre§lone w stanie ustalonym lub pod koniec fazy pobierania, w zalez-
nosci od tego, ktora z tych faz nastapi szybciej. Jesli czynnik BCF jest = 1 000% w kategoriach catkowitych
pozostalosci substancji oznakowanej radiologicznie, wskazane moze by¢, a w odniesieniu do niektérych
kategorii chemikaliéw, takich jak pestycydy stanowczo zalecane zidentyfikowanie i obliczenie ilo$ci degra-
datéw stanowigcych = 10 % catkowitej iloci pozostatosci substancji w tkankach ryb w stanie ustalonym.
Jesli degradaty stanowiace > 10 % catkowitych pozostaloéci substancji o oznaczeniu radiologicznym
w tkankach ryb sg zidentyfikowane i obliczone, zaleca si¢ réwniez identyfikacj¢ i podanie ilosci degrada-
tow w wodzie badane;.

Stezenie substancji badanej powinno zazwyczaj by¢ oznaczane dla kazdej indywidualnie wazonej ryby. Jesli
nie jest to mozliwe, mozna zebra¢ wszystkie probki w jednym zbiorniku podczas kazdego pobierania
probek, ale nie ogranicza to procedur statystycznych, ktére moga mie¢ zastosowanie do danych. Jezeli
szczegblne procedury statystyczne oraz moc statystyczna s waznymi wzgledami, odpowiednia liczba ryb
w celu przystosowania odpowiedniej procedury zgromadzenia prébek w jednym zbiorniku powinna
zostac objeta badaniem (6) (7).

BCF powinno by¢ wyrazone zaréwno jako funkcja calkowitej masy mokrej oraz, w odniesieniu do sub-
stancji wysoko-lipofilowych, jako funkcja zawartosci lipidéw. Zawartos¢ lipidow ryb okresla si¢ podczas
kazdorazowego pobierania probek, jesli jest to mozliwe. Odpowiednie metody powinny zostaé wykorzys-
tane w celu oznaczenia zawartosci lipidow (odniesienia 8 i 2 w zalgczniku 3). Metoda ekstrakgji
chloroform/metanol moze by¢ zalecana jako metoda standardowa (9). Rézne metody nie dajg identycz-
nych wartosci (10), zatem wazne jest podanie szczegéléw dotyczacych wykorzystanej metody. Jesli jest to
mozliwe, analiza dla lipidow czgsto powinna by¢ przeprowadzona na tym samym ekstrakcie, ktory wytwo-
rzony zostal dla potrzeb analizy na obecno$¢ substancji badanej, ze wzgledu na to, ze lipidy czesto musza
zosta¢ usuniete z ekstraktu zanim zostanie on poddany analizie chromatograficznie. Zawarto$¢ lipidow
w rybie (podana w mg/kg mokrej masy) pod koniec doswiadczenia nie powinna rézni¢ si¢ od tej z
poczatku doswiadczenia o wiecej niz = 25 %. Procent zawartosci cial stalych w tkance powinien zostac
takze odnotowany, w celu umozliwienia przeksztalcenia stezenia lipidéw z bazy mokrej w baze stala.
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3.3.

DANE

Przetwarzanie wynikéw

Krzywa absorpcji badanej substancji uzyskiwana jest przez wykreslenie jej stezenia w/na rybie (lub w okre-
Slonych tkankach) w fazie absorpcji, w danym czasie, w skali arytmetyczne;j. Jesli krzywa osiggnela pla-
teau, to znaczy, ze stala si¢ w przyblizeniu asymptotyczna do osi czasu, stan ustalony BCFg obliczany jest
W nastepujacy sposob:

C, jako stan ustalony ($rednia)

C,, jako stan ustalony (Srednia)

W przypadku gdy nie zostal osiggniety stan ustalony, moze istnie¢ mozliwo$¢ obliczenia BCF, o wystar-
czajacej precyzji dla oceny zagrozenia na podstawie ,stanu ustalonego” przy 80 % (1,6/k,) lub 95 % (3,0/k,)
réwnowagi.

Réwniez czynnik stezenia (BCF,) jest oznaczany jako stosunek k, [k,, dwoch stalych kinetycznych pierw-
szego rzedu. Stala szybko$¢ oczyszczania (k,) jest zwykle okreslana na podstawie krzywej oczyszczania
(tzn. na podstawie wykresu spadku stezenia badanej substancji w rybie wraz z uplywem czasu). Stata szyb-
kos¢ absorpdiji (k) wyliczana jest wowczas na podstawie k, oraz wartosci C, ktorg uzyskuje si¢ z krzywej
absorpdji (patrz takze zalacznik 5). Preferowang metoda uzyskiwania BCF, oraz stalych wskaznikéw, ky
ik ,, jest wykorzystanie metod oceny parametréw nieliniowych na komputerze (11). W przeciwnym razie
dla obliczenia k, i k, mozna korzystac z metod graficznych. Jesli krzywa oczyszczenia w wyrazny sposob
nie moze by¢ uznana za krzywa procesu pierwszego rzedu, wowczas powinny zostaé zastosowane modele
bardziej ztozone (patrz odniesienia w zalgczniku 3) i powinno si¢ zasiggnac rady u biostatystyka.

Interpretacja wynik6w

Wyniki powinny by¢ interpretowane uwaznie w przypadku, gdy mierzone stezenia badanych roztworéw
wystepuja na poziomach zblizonych do granicy wykrywalnosci metody analitycznej.

Jasno okreslone krzywe absorpcji i ubytku wskazuja dobrej jakosci dane o biostezeniu. Rozbiezno$¢ w sta-
lych absorpcjifoczyszczenia migdzy dwoma badanymi st¢zeniami powinna by¢ nizsza niz 20 %. Powinny
zosta¢ odnotowane zaobserwowane, znaczace réznice dotyczace szybkosci absorpcjijoczyszczenia mie-
dzy dwoma zastosowanymi badanymi st¢zeniami, podajac mozliwe wyjasnienia. Ogdlnie granica ufnosci
BCFs, na podstawie dobrze zaprojektowanego podejscia badawczego, wynosi £ 20 %.

SPORZADZANIE SPRAWOZDAN

Sprawozdanie z badania musi zawiera¢ nastepujace informagje:

Badana substancja
— wlasnosci fizyczne oraz, gdy jest to istotne, wlasciwosci fizyczno-chemiczne,

— dane dotyczgce identyfikacji chemicznej (facznie z zawarto$cig wegla organicznego, w odpowiednich

przypadkach),

— w przypadku oznakowania radiologicznego, doktadne potozenie znaczonego atomu (znaczonych ato-
mow) oraz zawarto$¢ procentows radioaktywnosci, zwigzanej z nieczysto§ciami.

Badane gatunki

— nazwa naukowa, gatunek, Zrédlo, jakakolwick obrébka wstepna, aklimatyzacja, wiek, zakres rozmia-
row itp.

Warunki przeprowadzania badania

— wykorzystana procedura badawcza (np. przeplywowa lub pélstatyczna),

— rodzaj i whasciwosci zastosowanego o$wietlenia i fotookresow,

— projekt badania (np. numer i rozmiar komér badawczych, szybko§¢ wymiany objetosci wody, liczba

powtdrzen, liczba ryb przypadajacych na powtdrzenie, liczba stezei badania, dtugo$é faz absorpdji
i oczyszczenia, czestotliwo$¢ pobierania prébek ryb i wody),



13/t 21

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

307

3.4.

— metoda przygotowania roztworéw podstawowych i czgstotliwo$¢ ich odnawiania, (jesli zostal uzyty,
nalezy podaé czynnik rozpuszczajacy, jego stezenie oraz jego udzial w zawartosci wegla organicznego
wody uzywanej do przeprowadzenia badan),

— nominalne steZenia badania, Srednia mierzonych wartosci oraz ich standardowe odchylenia, odnoszace
si¢ do naczyn uzywanych w badaniach oraz metoda, za pomocg, ktérej zostaly one uzyskane,

— zrédlo wody do rozcieficzania, opis jakiejkolwiek obrébki wstepnej, wyniki przeprowadzenia dowodu
na zdolno$¢ ryb do zycia w wodzie oraz wlasciwosci wody: pH, twardos¢, temperatura, stgzenie
rozpuszczonego tlenu, poziomy pozostatoiciowego chloru, (jesli dokonano pomiaru), wegiel orga-
niczny ogélem, zawiesina, stopieri zasolenia Srodowiska zastosowanego w badaniach, (jesli wystepuje
taka potrzeba) oraz inne wykonane pomiary,

— jako$¢ wody w naczyniach wykorzystane w badaniach, pH, twardo§¢, wegiel organiczny ogétem
(TOC), temperatura oraz stezenie rozpuszczonego tlenu,

— szczegdlowe informacje w sprawie karmienia (np. rodzaj karmy, jej Zrédlo, sktad — przynajmniej, jesli
to mozliwe, zawartos¢ lipidow i bialka, ilo§¢ podanej karmy i czgstotliwo$¢ karmienia),

— informacje w sprawie postgpowania z probkami ryb i wody, acznie ze szczegdtami dotyczacymi przy-
gotowania, skladowania, ekstrakcji i procedur analitycznych (oraz doktadno$c) w odniesieniu do bada-
nej substangji i zawartosci lipidow, (jesli zmierzono).

Wyniki
— wyniki z wszelkich przeprowadzonych badan wstgpnych,

— $miertelno$¢ ryb kontrolowanych oraz ryb w kazdej z komér narazonych na dzialanie substangji oraz
wszelkie inne zaobserwowane nieprawidlowe zachowania,

— zawarto$¢ lipidow ryb (jesli oznaczono w momencie przeprowadzania badania),

— krzywe (facznie z wszystkimi zmierzonymi danymi) przedstawiajace absorpcj¢ i oczyszczenie badanej
substancji chemicznej w rybie, czas poprzedzajacy stan ustalony,

— (i C,, (razem z odchyleniami standardowymi i zakresem, jesli jest to stosowne) dla wszystkich cza-
sOw pbierania prébek (C; wyrazone w pg/g mokrej masy (ppm)) calego organizmu lub okreslonych tka-
nek, np. lipidy, i C,, w pg/ml (ppm). Wartosci C w dla serii kontrolnych (nalezy réwniez zglosic tlo),

— czynnik biostezenia w stanie ustalonym (BCF,)) i/lub czynnik stezenia kinetycznego (BCF,) oraz, w sto-
sownych przypadkach, 95 % granicy ufnosci dla stalej szybkosci absorpcji i oczyszczenia (ubytku),
wyrazone w odniesieniu do catego organizmu i catkowitej zawartosci lipidéw jesli dokonano pomia-
ru, zwierzgcia lub jego poszczegdlnych tkanek, granice ufnodci i odchylenie standardowe, jesli sa
dostepne, oraz metody analizy obliczef/danych dla kazdego stezenia wykorzystanej substancji bada-
nej,

— w przypadku gdy wykorzystano substancje oznakowane radiologicznie oraz jesli jest wymagane,

nagromadzenie jakichkolwiek wykrytych metabolitéw moze zostaé przedstawione,

— wszystko, co odbiega od normy, jesli chodzi o badanie, wszelkie odchylenia od tych procedur oraz
wszelkie inne wazne informagje.

Zminimalizowac ilo§¢ wynikow jako ,niewykrytych w granicy wykrywalno$ci” w drodze opracowywania
metod stosowanych przed badaniem i za pomoca projektu do§wiadczalnego, poniewaz wyniki takie nie
moga by¢ uzyte do obliczenia stalej szybkosci reakcji.
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Zalgceznik
Wlasciwosci chemiczne dopuszczalnej wody do rozcieficzania
Substandja Og:;‘;g;“ie
1 Czastki stale 5 mg|l
2 Wegiel organiczny ogdtem 2 mg/l
3 Amoniak niejonizowany 1 pgfl
4 Chlor pozostaly 10 pg/l
5 Pestycydy fosforoorganiczne 50 ngfl
6 Pestycydy z grupy weglowodoréw chlorowanych oraz bifenyle polichlo- 50 ngfl
rowane
7 Chlor organiczny ogdtem 25 ng|l
8 Glin 1 g/l
9 Arsen 1 pgfl
10 Chrom 1 pgfl
11 Kobalt 1 pgfl
12 Miedz 1 pgfl
13 Zelazo 1 pgfl
14 Olow 1 pgfl
15 Nikiel 1 pgfl
16 Cynk 1 pgfl
17 Kadm 100 ng/l
18 Rteé 100 ng/1
19 Srebro 100 ng/l
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Zalgcznik 2

Gatunki ryb zalecane do przeprowadzenia badania

Zalecany zakres Zalecana catkowita
Zalecane gatunki temperatur bada- dlugoé.c' badgnego
nia Zwierzecia
(0 (em)
1 Danio rerio (') (Teleostei, Cyprinidae) (Hamilton-Buchanan) Danio 20-25 3,0£0,5
pregowany
2 Pimephales promelas (Teleostei, Cyprinidae) (Rafinesque) Strzebla 20-25 5020
3 Cyprinus carpio (Teleostei, Cyprinidae) (Linnaeus) Karp 20-25 50+3,0
4 Oryzias latipes (Teleostei, Poeciliidae) (Temminck and Schlegel) 20-25 4,0 1,0
Ryzowka
5 Poccilia reticulata (Teleostei, Poeciliidae) (Peters) Gupik 20-25 3,0£1,0
6 Lepomis macrochirus (Teleostei, Centrarchidae) (Rafinesque) 20-25 50+2,0
Okon blegkitnoskrzeli (Bluegill)
7 Oncorhynchus mykiss (Teleostei, Salmonidae) (Walbaum) Pstrag 13-17 8,0+ 4,0
teczowy
8 Gasterosteus aculeatus (Teleostei, Gasterosteidae) (Linnaeus) Cier- 18-20 3,0+1,0
nik

(") Meyer A, Orti G. (1993) Proc. Royal Society of London, Series B, Vol. 252, str. 231.

W réznych krajach wykorzystano rézne gatunki wystepujace w wodach przybrzeznych i gatunki morskie, na

przyktad:

Spot Leiostomus xanthurus
Owczarz karpiowaty Cyprinodon variegatus
Kizucz Mienidia beryl
Szumien maly Cymatogaster aggregata
Zlocica europejska Parophrys vertulus

Kur rogacz Leptocottus armatus

Ciernik trzypromienny

Labraks
Ukleja

Ryby stodkowodne, wymienione w tabeli, sg tatwe w hodowli i/lub sg szeroko dostepne w ciggu roku, podczas gdy
dostepnos¢ gatunkéw morskich i zamieszkujacych wody przybrzezne jest czgsSciowo ograniczona do odpowiednich
krajow. Nadaja si¢ one do hodowli i rozmnazania albo w gospodarstwach rybnych, albo w laboratoriach, w warun-

Gasteroseteus aculeatus
Dicentratracus labrax

Alburnus alburnus

Gromadzenie

kach chroniacych je od chordb i pasozytow. Ryby te dostepne sa w wielu czgiciach $wiata.
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Zalgcznik 3

Przewidywanie czasu trwania faz wchlaniania i oczyszczenia

Przewidywanie czasu trwania fazy wchlaniania

Przed przeprowadzeniem badania, oszacowac k, i wskutek tego pewien udzial procentowy czasu potrzebnego
do osiagniecia stanu ustalonego moze zosta¢ uzyskany na podstawie zaleznosci empirycznych miedzy k, a
n-oktanolo/wodnym wspélczynnikiem podziatu (P,,) oraz k, i wodna rozpuszczalnoscia (s).

Oszacowanie k, (dzien™) moze zosta¢ uzyskane na przyktad z nastepujacych zaleznoéci empirycznych (1)
log,ok; = -0,414 log,(Poy) + 1,47 (% = 0,95) (réwnanie 1)
W odniesieniu do innych zaleznosci — patrz odniesienie 2.

Jesli nie jest znany wspélczynnik podziatu (P,,), mozna dokonaé oszacowania (3) na podstawie wiedzy o
rozpuszczalnosci wodnej substancji, wykorzystujac wzor:

log, (P, = 0,862 log,,(s) + 0,710 (r* = 0,994) (réwnanie 2)
gdzie: s = rozpuszczalnos¢ (mol/l): (n = 36).
Zaleznoci te stosujg si¢ jedynie do substancji chemicznych o warto$ciach log P, pomigdzy 2 a 6,5 (4).

Czas potrzebny do osiagnigcia pewnego udziatu procentowego stanu ustalonego moze zosta¢ uzyskany przez
stosowanie oszacowania k,, na podstawie ogdélnego réwnania kinetycznego, opisujacego absorpcje i oczyszcza-
nie (kinetyka pierwszego rzedu):

dc,
e =k,.C, —k,C,

lub jesli C,, jest stale, w nastepujacy sposéb:

_k_1 C —kyt 2 ie 3
C= 1 Cli-e™) (réwnanie 3)

W momencie zblizania si¢ do stanu stacjonarnego (t = —> o), réwnanie 3 mozna zredukowac (5) (6) do:

C,=—.C, I CJC,=k/k, =BCF

t Tz w
Wowezas k, [k, C,, zbliza si¢ do stezenia w rybie w stanie ustalonym (C).

Réwnanie 3 moze zosta¢ rozpisane do:

et C et (réwnanie 4)

C=Cu=(l-¢”) b —L=1-¢"
Cfs

Stosujac réwnanie 4, czas potrzebny do osiagnigcia udziatu procentowego stanu ustalonego moze zostaé prze-
widziany, jesli k, jest uprzednio oszacowane, wykorzystujac réwnania 1 lub 2.

Jako wytyczna, statystycznie optymalny czas trwania fazy absorpcji dla wytworzenia statystycznie mozliwych
do przyjecia danych (BCF,) jest okresem, ktdry jest wymagany do tego, aby krzywa logarytmu steZenia substan-
¢ji badanej w rybie, wykreslona w zestawieniu z czasem podanym liniowo, osiagneta swéj punkt srodkowy lub
1,6/k,, lub tez 80 % stanu ustalonego, ale nie wiecej niz 3,0/k, lub 95 % stanu ustalonego (7).

Czas potrzebny do osiggniecia 80 % stanu ustalonego (réwnanie 4):

1,6

-k
0,80=1-e¢ 250 b teo = 7 (réwnanie 5)
k,
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Podobnie 95 % stanu ustalonego wynosi:

tye = — (réwnanie 6)

Na przyklad czas trwania fazy wchlaniania (up) dla substancji badanej o log P, = 4 wynosilby (wykorzystujac
réwnania 1, 51 6):

log, ok, = -0,414. (4) + 1,47 k,= 0,652 dni™
up (80 %) = 1,6/0,652, i.e. 2,45 days (59 godzin)
lub up (95 %) = 3,0/0,652, i.e. 4,60 days (110 godzin)

Podobnie, w odniesieniu do substancji badanej s = 10~ mol/1 (log(s) = 5,0) czas trwania wynositby (wykorzy-
stujac réwnania 1, 2, 51 6):

log,o (P,) = -0,862 (-5,0) + 0,710 = 5,02

log, ok, =-0,414 (5,02) + 1,47

k, = 0,246 dni

up (80 %) =1,60/0,246, tj. 6,5 dni (156 godzin)
lub up (95 %) =3, 0/0, 246, tj. 12,2 dni (293 godzin

Alternatywnie, wyrazenie:
teq = 6,54 x 107 P, + 31 (godzin)

moze by¢ wykorzystane do obliczenia czasu potrzebnego do skutecznego osiggnigcia stanu ustalonego (4).

2. Przewidywanie czasu trwania fazy oczyszczenia

Przewidywanie ilosci czasu potrzebnego do wyeliminowania zanieczyszczenia z organizmu do pewnej ilosci
udzialu procentowego stezenia poczatkowego moze zosta uzyskane na podstawie ogdlnego réwnania, opisu-
jacego absorpcje i oczyszczanie (kinetyka pierwszego rzedu) (1) (8).

Dla fazy oczyszczania przyjmuje sie C,, réwne zeru.

Réwnanie mozna zredukowac do:

dC —k
;’ -—kC lb C=Cg,e *

Gdzie Cj, jest stezeniem z poczatku stanu oczyszczania 50 %. Oczyszczanie osiagnigte zostanie wowczas w cza-
sie (t 50):
Cf

0,693
Cf,o

k

1 —kt
=2 7¢ w bt = .

Podobnie 95 % oczyszczania zostanie osiggniete w nastepujacym czasie:

Jesli 80 % absorpcji wykorzystywane jest w odniesieniu do pierwszego okresie (1,6/k,), a 95 % ubytku w fazie
oczyszczania (3,0/k,), wowczas faza oczyszczania jest w przyblizeniu dwa razy dtuzsza niz dtugo$¢ fazy wchla-
niania.

Jednakze wazne jest aby odnotowad, ze oszacowania oparte s3 na zalozeniu, Ze wzory absorpdji i oczyszczania
bedg zgodne z kinetyka pierwszego rzedu. Jesli w wyrazny sposob kinetyka pierwszego rzedu nie jest przestrze-
gana, powinny zosta¢ wykorzystane bardziej ztozone modele (np. odniesienie (1)).
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Zalgcznik 4

Teoretyczny przyklad harmonogramu pobierania prébek w odniesieniu do badan biokoncentracji
substancji o log P, = 4

Harmonogram badania probek

. . . T _ Liczba ryb przypadaja- . .

Pobirni prébek | Minimalna wyme | o pobiers- | iy o ity | 120 Probek wody
(dni) nie probek
Faza wchlaniania -1 20) Doda¢ 45-80 ryb
0 2

pierwsza 0,3 0,4 2 4

2 (4)

druga 0,6 0,9 2 4

2 (4)

trzecia 1,2 1,7 2 4

2 (4)

czwarta 2,4 3,3 2 4

@) (4)

piata 4,7 2 6
Przenies$¢ ryby do
. wody wolnej od
Faza oczyszczania badanej substandji

chemicznej

szOsta 5,0 53 4

(4)

si6dma 5,9 7,0 4

(4)

6sma 9,3 11,2 4

(4)

dziewigta 14,0 17,5 6

(4)

() Woda prébki po dostarczeniu co najmniej trzech objetosci komér.

Warto$ci w nawiasach sg liczbami probek (woda, ryby), ktére maja zosta¢ pobrane, jesli przeprowadzane jest dodatkowe pobieranie

prébek.

Uwagi: Oznaczenie k, dla log P, z 4,0 przed badaniem wynosi 0,652 dnia™. Calkowita dlugos¢ trwania eksperymentu ustalona
jest na 3 x faza absorpcji = 3 x 4,6 dnia, np. 14 dni. W odniesieniu do oszacowania absorpcji — odnies¢ si¢ do zalgcznika 3.
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Zalgcznik 5

Rozréznianie modeli

Wigkszo$¢ danych dotyczacych biokoncentracji uznano za dos¢ dobrze opisane za pomocg prostego modelu dwu-
komorowego o dwdch parametrach, jak wskazano za pomocg krzywej prostoliniowej, ktéra zbliza sie do punktéw
stezenia w rybach, w czasie fazy oczyszczania, gdy sa one wykreslone na papierze pétlogarytmicznym. (W przypad-
kéw gdy punktéw tych nie mozna opisa¢ za pomoca krzywej prostoliniowej, wéwczas nalezy zastosowaé modele
zfozone; patrz na przyklad: Spacie i Hamelink, odniesienie 1 w literaturze w zalaczniku 3).

Graficzne metody oznaczaniaa stalej szybkoSci oczyszczania (ubytku) k,

Wykresli¢ stezenie substancji badnej zawartej w kazdej z probek ryb w czasie pobierania prébek na papierze potlo-
garytmicznym. Nachyleniem tej linii jest k,.

K = In(C;,/Cp,)
= —a
5]

100 +

Cr2 |

10+

Cry

1 1
t
t t

Nalezy zauwazy¢, ze odchylenia od linii prostej moga wskazywac na bardziej ztozony schemat oczyszczania niz ten
oparty na kinetyce pierwszego rzedu. Metoda graficzna moze by¢ zastosowana do analizowania typéw oczyszcza-
nia, ktére sg odchyleniem od kinetyki procesu pierwszego rzedu.

Graficzne metody oznaczania stalej szybkosci absorpcji k,

Majac podane k,, obliczy¢ k; w nastgpujacy sposob:

Ck

k, = S (réwnanie 1)

C, x(1—e" )

Wartos$¢ Cy odczytywana jest ze Srodkowego punktu czesci gladkiej krzywej absorpcji, powstalej w oparciu o dane,
gdy stezenie logarytmiczne jest wykre$lone w zaleznosci od czasu (w skali arytmetycznej).
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Metoda komputerowego obliczania statych szybkoSci absorpcji i oczyszczania (ubytku)

Preferowang metodg uzyskiwania czynnika biokoncentracji oraz stalych szybkosci reakdji, k; ik, jest wykorzysta-
nie metod oceny parametréw nieliniowych na komputerze.

Programy te przypisuja wartosci dla k; i k, w oparciu o zestaw danych dotyczacych czasu sekwencyjnego stezenia
i modelu:

k _
C. = Cw-k—l X (l -e kzt) 0<t<t, (réwnanie 2)

kotty k
C.=C ~—1x(e N zt) t<t. (réwnanie 3)

gdzie: t. = czas przy koficu fazy absorpcji
Podejscie to przewiduje standardowe oszacowania odchyler k; i k.

Poniewaz k, w wigkszosci przypadkéw moze zosta¢ oszacowane na podstawie krzywej oczyszczenia z do$¢ wysoka
dokladnoscig oraz ze wzgledu na istnienie silnego zwigzku miedzy dwoma parametrami k; i k,, gdy obliczane sg
réwnoczesnie, wskazane moze by¢ obliczanie najpierw k,, jedynie na podstawie danych dotyczacych oczyszczania,
a w nastegpnej kolejnosci obliczanie k,, na podstawie danych dotyczacych wchlaniania, uzywajac regresji nieliniowe;.



